FEJES ENDRE

(A fid, akinek arca volt)

Az angyalarcu

Szereplbk:

ANGYALARCU
TINKA
UJSAGARUSLANY
BORBALA
FODRASZ
KLARIKA

ESZTER

BETEG FERFI
STIBERINGER
HAJASBABA
LANY

CSAPOS
SZEXEPILES LANY
PISLOGO
DUNDINO
CSINOS KIS NO
UGYVED

ORVOS
PROFESSZOR
OSZHAJU

FIUK, LANYOK, PINCEREK

Elsé felvonads

Még sétét a szinpad.

Zene szél. Furcsa hangulati zene, harangkongdssal kezdédik,
és idbénként visszatér a harangszé.

A szinpad jobb oldalan telefonfiilke, ajtaja a nézétér felé nyilik.
Csontsovany alak kuporog elétte, hdatat a fiilke ajtajanak
tamasztva. Laban fehér térdzokni, vadonatij lakk-cipd, vékony
panttal csukédé. Régi fotokon latni ilyent, tinneplé ruhds
kislanyok ldbdn. Rakott szoknya, kezében vildgoskék
kartonpapirbél készitett, koporsé formaju retikiil. Olében
kiteritve nagyon régi, kabbalisztikus mintdzati, csontszint
csipkekendd. Arca nem éreg — idétlen. Evezredes lehetne.
Mozdulatlanul tl.

Hdarom fiatalember, husz és harminc év kézétt, tiirelmetlentil
cigarettdzik a fiilke kozelében. Az augusztusi, szokatlan
kanikula még ebben a késé esti ordban sem csékkent.
Fesziilten, a héségtil elgyotorve figyelik a kézeli, a nézotérrol
nem lathaté kerthelyiség asztalait, megtirtil-e végre
valamelyik. Egyiktik eldobja cigarettacsikkjét, rdatapos. Ekkor
tinik szemébe a fiilke eldtt kuporgé Borbdla. A fiatalember
rossz hangon szélal meg. Atgondolatlan, nem sajat széveget
mond --szamtalanszor hallott, mondott sztereotipidt

FIATALEMBER Uldégéliink, ildégéliink. Rongaljuk a
varosképet? Jol van ez igy?
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BORBALA (hangtalanul elmosolyodik, észrevesz vala-mit
abban az iranyban, amerre a fiatalemberek figyelnek, gyors
mozdulattal dll fél, tekintete pillanatra a kérdezén pihen)
Miben hisznek 6nok? (Csipkekenddjét maga utdn hiizva,
eltiinik a telefonfiilke jobb oldaldndl, ott kuporodik le. Sem a
harom fiatal-ember, sem az, aki belép a telefonfiilkébe, nem
lat-hatja)

FIATALEMBER (arcdn ontelt mosoly, elégedett, hogy eltiintette
a zavaré szinfoltot) Hinni?

PINCER (teli talcaval lép a varakozdékhoz) A négyes asztal a

fizet6t kérte. Ratettem a foglalt tablat. FIATALEMBER (pénzt

csusztat a zsebébe) Koszénom.

A pincér elsiet

ANGYALARCU (rdérés, tétova léptekkel jén a kert-helyiség feldl
a telefonfiilkéhez)

BORBALA (a fiu kézeledtére még jobban G&sszekuporodik,
nyilvanvalé, nem az iménti izetlen megjegyzésre hiizédott
félre, ez eldl a vékony, farmerruhds, talan huszesztendds,
angyalarct fiii eldl rejtézott el)

FIATALEMBER (latta, melyik asztaltél kelt fol a fiti, sszenevet
tarsaival)

ANGYALARCU (karordjat nézi, til késé van-e, lehet-e még
telefondlni, majd elég bizonytalanul belép a fiilkébe, az
elviselhetetlen héség miatt résnyire nyitva hagyja az ajtot)

FIATALEMBER (bdar észrevette a nem teljesen becsukott
fiilkeajtét, a kelleténél hangosabban beszél, ne-hogy a
cimzett véletleniil elmulasszon egy hangot is) Stiberinger
nem mondta, hogy mar ki is valasztottak ‘az utédjat.

ANGYALARCU (tarcsdz, massal beszéltet jelezhet a késziilék,
mert vdar egy keveset, és kezdi el6lrél)

FIATALEMBER 1. (gondterhelten rdancolja homlokdt) Talan nem
tudja még. Figyelmeztetni kellene, veszélyben a beigért
kocsi.

FIATALEMBER Korai volna még. Nem biztos, hogy megfelel az
utod.

FIATALEMBER II. Ne hidd, Fiatalitas az egész vonalon. Ez a
divat. A vén kotlas miért maradna ki beléle? Figyeld a
szerelését. Pontosan koveti -a divatot. Még a szines. tollak is
ott lihegnek a fiilében. Sok lila egy kevéske rozsaszinnel.
Talan csak a pillantasa avitt, ahogy a tavolod6é kedves
lépteit kisérte.

ANGYALARCU (mintha semmit sem hallott volna, mosolygé
arccal tarcsdz tjra meg tjra)

FIATALEMBER (pillanatra az Angyalarcu mosolygé arcdra
néz, majd ujra mereven a lathatatlan tdrsasdgot figyeli)
Igazad lehet. Ahogy elnézem o6ket, nyilvanossagra hozta a
valtozast.

ANGYALARCU (kilép a fiilkébdl, Marlboréra gyujt, mozdulatai
nyugodtak; mosolyog, var, talan a hoszszira nyult
telefonbeszélgetés végét, talan az itt hangzd szdvegelés
folytatasat)

FIATALEMBER I. Ne féltsd te Stiberingert. Még nincs elveszve
minden. Lehet, hogy ennek nem tetszik majd olyan nagyon
az az anyajegy a holgy koldoke alatt. Bar Stiberinger szerint
csuda szexi, de azért az ilyes-mit sosem lehet tudni.

ANGYALARCU (az érajara néz, angyalarcan nem lat-szik
indulat, visszaindul az asztaluk iranydba; ami-



kor a harom fiatalember mellé ér, villamgyors mozdulattal titi
le azt, amelyik utoljara beszélt; valtozatlanul mosolyog)
FIATALEIMBER I. (szemvillanas alatt a féldre kertilt, két tarsa
igyekszik féldllitani, szdja vérzik, keze fejével torli le a vért,
értetlen iszonyattal nézi vérésre szinez6dott borét)
ANGYALARCU (mosolydba kis szdnalom vegyiil) Utni
pontosan kell. Nem szabad vagdalkozni értelmetle-
nul. Csodalkozni is f6losleges. Hogy visszatitnek, nem
az a csoda. Az az egyetlen természetes. FIATALEMBER 1.
(mar dall a laban, ha bizonytalanul
is, egyik baratja elengedi; az Angyalarct felé moz-
dul)
PINCEREK (lefogjdk mind a négytiket, megakaddlyozzdk a
tovabbi verekedést)
ANGYALARCU A vér valéban nem szép latvany. Ta-
lan ezért rejtézik az erekben. De ekkora megrendii-
lésre nincs ok. A sajat vér sem szornyUbb, mint a
masé. Kényes izléssel talan nem volna szabad el6-
csalogatni a rejtekhelyérdl. (Félemel valamit a f6ldrdl)
PINCER Faradjon vissza a tarsasagahoz, uram.
ANGYALARCU (zsebkenddjébe takarja, amit a f6ldrél
folemelt) Kérem, adja at ezt a fogat jogos tulajdono-
sanak. (A Pincér kiséretében kimegy.)
BORBALA (félall a telefonfiilke oldalandl, csipkekenddjét maga
utdan hiizva, a harangszalus zene utolso taktusaindl elmegy
az ellenkezd .iranyba, mint az Angyalarct)

Befejezédétt a zene, amikor félmegy a fliggény. Nagy-fuvaros
utcai fodrdsziizletet latunk, késé este. A fodrdsz, Radovics
Janos, fiatal lany, Klarika frizurgjat prébdlgatja az tires
tizletben, szines reklamfoték kozétt. Hosszan, kritikus
szemmel vizsgalgatja remeklését. Nem elégedett

FODRASZ J6 kezem van. Ugyes kezem van. Finom kezem
van. Kasszafarashoz.

KLARIKA (4lmos) Mi bajod?

FODRASZ Bamulom a csodat. Ha nem a te fejeden volna,
lek6pném.

KLARIKA (nézi . magdt a tiilkérben) Szerintem most kittiné a
frizuram.

FODRASZ Talan mégis jobb volt a masik.

KLARIKA Prébald meg Gjra.

FODRASZ (pillanatok alatt szétféstili a lany ha]at ) KLARIKA

(minden haja szdla. égnek all) Festmény.

N6i birkozomérkézés utan. Mit gondolsz, gy6ztem?

FODRASZ (kezdi rendbe rakni a ldny hajdt) A birké-
zast nem neked talaltak ki. Holtan maradnal, az hét-
szentseg

KLARIKA Nincs elég er6m?

FODRASZ A lelked hibadzik. Kicicazott lelked van. KLARIKA

Az milyen?

FODRASZ Templomba valé. Ott nincs pofon, nincs birkézas.
Nincs siras, rivas, zokogas.

KLARIKA (nem tud]a kinyitni, a szemét, olyan dlmos) Csak sz6l
a harang, . giling-galang. A galambok meg folréppennek.

FODRASZ Meg imadkoznak.

KLARIKA Mindenki?

FODRASZ Mindenki, akinek oka van ra.

KLARIKA Nekem van?

FODRASZ A talpadtél a fejedig.

KLARIKA J6. Akkor imadkozom. En Istenem, j6 Istenem,
becsukédik mar a szemem... Bort, buzat. bekesseget (Az
alvas hatdrdn van) Es a tobbl és a tobbi ..

FODRASZ (megsajndlja, cigarettdt vesz elo) Giling-galang,
csipd meg magad. Ebreszté! Cigarettasziinet! (Kldrika
prébdlja kinyitni a szemét) Cigarettasztinet!

KLARIKA (elvesz egy cigarettdt, ragyujt; neszteleniil nyilik az
tizlet hatsé, a lakasba vezeté ajtaja; a lany félall, nyujtozik)

FODRASZ (szdnakozé arccal simit el . néhdny hajszdlat a lany
szemébdl)

ESZTER (a fodrasz felesége, mozdulatlanul dll a homdlyban, a
nyitott ajtéban, kipihenten, izléses, kivdgott, hosszi
pongyolaban, mely estélyi ruhdnak is be-

illene, talan lelegzetet sem vesz ez a szoborszép né;
rezzenéstelen arccal nézi Sket, a szemétdl félni lehet)

FODRASZ (pillanatig nézi a ldny arcdt, mielétt vissza-
parancsolja a székbe, szanalommal megsimitja a ha-jat)

ESZTER (félreértette a jelenetet, kimegy, tgy vagja be maga
mdégott az ajtét, hogy dorren, mint az agyu-lévés)

KLARIKA (riadtan fordul az ajté felé)

FODRASZ" (nyugodt mozdulattal mutat a székre) Foly-
tathatjuk. Fo6lébredtél. (A ldny visszaiil, a fodrdasz a
tiikorbdl fiirkészi az arcat, jobbra-balra forgatja a fejét, uj
frizurat prébal. Kézémbds hangon beszél, de ludborés lesz,
aki hallja) Pedig milyen hangérzékeny vagyok. Ha egy légy
folréppen, bicskat rantok. Bumm. Mozsaragyu. Egzengés.
Kiparnaztatok minden ajtét. (Kedvetleniil nézi a
kialakuléban levé frizurat, majd leteszi a fésut) Elfaradt az
ember gyermeke. Nyugodalmas jo éjszakat.

KLARIKA (fslall, leveszi nyakdrél a kendét, szé nél-kiil megy
az imént becsapott ajtéhoz, halkan be-csukja maga maégott)

FODRASZ (nézi a kiakasztott, reklammosollyal vigyorgo
fotékat) Szépek vagytok. Zabalnivalok. Kocsonyaban.
(Hegyeset kép, leoltja az egyetlen égé villanyt, Pillanatig dll
a sétét tizletben, aztan elindul 6 is a lakdsajto felé. Nytilna
a kilincshez, de meggondolja magat. Megfordul, és
hatdarozott leptekkel a ki-jarathoz megy, nagy robaljal huzza
le maga mégétt a redényt)

Az italboltbdl fény szurddik ki, hangok. Az utcdn, a bejarat
mellett tokkopasz férfi, Ha]asbaba cigarettdazik. A fodrasz
-odamegy hozza

FODRASZ Bemegytink?

HAJASBABA Meleg van.

FODRASZ A lanyod?

HAJASBABA (hangja kézényds, sirgédérnél allé, sirni nem
tudo férfiak iszonyatos kézdénye ez) Nem viszek be hozzd
papot. Nincs utolsé kenet. A koporsé is olcsé lesz.
Belefogyott a legkisebb gyerekkoporséba. Alszik, eszik,
alszik, eszik. Azutan elalszik. Délutan ram mosolygott. Azt.
mondjak, narkomdn. Mi az, hogy narkomdn?

FODRASZ (hallgat)

HAJASBABA Tizenkét éves lanynak minek a pap? Nekem
majd lesz mit gyénnom. O két perc alatt elszamol az
Istennel. Télen tanultam, nydron fiirédtem a Balatonban.
Ennyi.

FODRASZ (ridegen, tiinédén, drnyalatnyi vigasztalé szdndék
nélkiil) Nem tudom, mi az, hogy narkomdn. De ha rad
mosolygott, nem szenved. Ez a lényeg.

HAJASBABA Alszik, eszik. Kanadllal
almakompétot.

SZEXEPILES LANY (jén az italbolt felé, amikor a fodrdszt

meglatja, minden fogdaval ramosolyog) HAJASBABA

Hdaromkanadlnyit lenyelt. Az el6bb telefondltam. Még élt. Az

asszony kint il a kérhdz-folyosén.

FODRASZ (cigarettaval kindlja Hajasbabat, a Szexe piles
lany ki akar venni egyet; a fodrasz hangja cséndes, amikor
rdszol) Elengedni. Lekopni.

SZEXEPILES ~LANY (kénnyes szemmel) Vadallat. Csak
egyszer lassalak sirni, hogy a pofdadba képhessek, (Bemegy
az italboltba)

FODRASZ Az orvost kérdezd meg, mi az, hogy narkomdn. Es
az élét ne temesd.

HAJASBABA Holnapra berendelt az orvos. (Mozdul az ajté
felé)

FODRASZ Telefondlni mész?

HAJASBABA Sokan vannak. Segitek. J6ssz?

FODRASZ Nem maradok sokdig. Almos vagyok.

adtam neki puha

Hajnalodik. A fodrdsziizletben Kldarika kavét féz. Uj-

sdgaruslany kiabdl be a lehuizott redényoén

UJSAGARUSLANY Itt a szenzdcié ! Oridsi szenzdcié! Hatalmas

érdeklédés kiséri. a  -nemzetkézi  fodrdszverseny
el6késztileteit! A vilag minden sarkarél -megér-



keztek az izgalmas vilagverseny résztvevéi! A biztos
gy6zelem ..

KLARIKA Mielétt kiosztanad a dijakat, segits f6lhtizni a rolot.
(Kidugja a kulcsot)

UUJSAGARUSLANY (nyitia a lakatot) Mozgasd meg a
derekad, kapsz egy adag napfényt. Rad is fér. (Nagy robajjal
szalad fdl a racs) Jol szol. Néha almomban is hallom.
Olyankor édesanyam folébreszt. Megtorli a homlokom. Ne
félj, kislanyom, azt mondja, ne félj. Az élet larmas, de az
emberek jok. (Belép) Nyitva mar bortonod kapuja. Kltarult
ime. Ha larmasan, akkor is. Lépj hat ki a fényre, a
szabadsag aranya var'

KLARIKA Meg egy pad a téren, ahol alomra ha_]thatom
szabad, aranyos fejemet. Iszol egy kavét? Mar cs6pog.

U UJSAGARUSLANY (letl) Nem rossz. Egy pad a téren.
Kicsit szellés, kicsit izgalmas. A személyi igazolvany a
kisparna. Nem rossz.

KLARIKA Tudsz jobbat?

UJSAGARUSLANY Carter, a mogyorés. Talan akad nala egy
szoba, egy vasagy, egy tiszta lepedd, egy paplan, egy
klsparna

KLARIKA (kitélti a kavét, tunddik) Es ha beleszdl a szenatus'?

UJSAGARUSLANY Az asztalra csapunk. De mekkorat.

KLARIKA (rdgytjt) Nem akarok nemzetkdzi botranyt. Félverni

az egész vilagot.

UJSAGARUSLANY (4dmul) Botranyt? Egy tires szobaért? Egy
vasagyért? Tisza lepedéért? Kit érdekel, mit ir a New York
Times?

KLARIKA Talan 6t. Ugy tudom, felesége is van.

UJSAGARUSLANY Kap szaz dollart. Szava sem lehet.

KLARIKA Es ha sirnak a gyerekek'? UJSAGARUSLANY

Veszunk nekik fagylaltot. KLARIKA (6szintén) Nem szeretem, ha

sirnak a gye-

_rekek.

UJSAGARUSLANY Akkor marad a vélegény ur kicsiny haza,
viragoskert kdzepén.

KLARIKA (mosolyog) Vélegény ur, szegény vélegény ur. Mar
csak én hidnyzom neki.

UJSAGARUSLANY Valentin Oszkar. Melyik rondabb, a

Valentin vagy az Oszkar?

KLARIKA Nehéz eldénteni. Jopofa sziilei lehettek.

UJSAGARUSLANY Igen. A tizenhetedik szazad dere-kan még

volt humoruk az embereknek.

KLARIKA (nevet) Ne bantsd Valentin Oszkart.

UJSAGARUSLANY Nem bantom. Mikorra varhaté a

jubileum?

KLARIKA Jubileum'?

UJSAGARUSLANY Az 6tvenedik leanykérése.

KLARIKA Talan a j6v6 hétre.

UJSAGARUSLANY Lepd meg 6t. Nézz a szemébe, és mondd
neki lagyan, ahogy illik: Valentin ur, egy eletem egy
halalom, e ritka jubileumot mélt()képpen ﬁnnepeljﬁk.
Onnek adom a kezem.

KLARIKA (mindkét kezét a levegébe nytjtja, nézi elé-
gedetleniil) J6. De el6bb megmosom.

FODRASZ (beszélgetésiik kézben, héfehér képenyében
elfoglaljaa helyét, Eszter a pénztarhoz til) Megnéz-

ném az Ujsagot. Késé6bb mar nem lesz ra idém.
UJSAGARUSLANY (odaadja a napi és a hét végi lapo-
kat) Tessék. (Elmegy, az ajtéban beletitkézik a be-
lépni késztilé Angyalarctiba)

PISLOGO (megfogja a fil karjat, visszahuzza) Egy perc idét
kérek. Egy percig zavarlak. Egy percig figyelj ram.

ANGYALARCU Nem érek ra.

PISLOGO Szombaton csak tigyelet van. Délutan négyre kell a
rendelébe menned.

ANGYALARCU Pontosak az értestiléseid.

PISLOGO Egy perc az egész. Csak egyetlenegy perc.

ANGYALARCU (nézi az elgyétért arcot, visszalép az
utcara) Nem gondolod, hogy meghalsz? Okom van
megkérdezni.

FITOS ORRU LANY (megtorpan, amikor megldtja a jarda
szélére letilé Angyalarciit; « lanyt fekete, bajuszos fiu kéveti,
ott toporognak az utcai telefonfiilke elétt, amig az
Angyalarcu Pislogéval beszél)

PISLOGO Most kijévék a hullamvélgybél. Tudom. Nem hiszed
el, de most kijévok a hullamvolgybol.

ANGYALARCU Nem igaz. EbbOl egyetlen betli nem igaz.
Egyetlen szavad nem igaz. Barmit mondasz, bar-mit
gondolsz, barmit kérdezel, nem igaz. Még a kérdésed sem
igaz.

PISLOGO Ez az utolsé lehetéségem. Ez igaz.

ANGYALARCU Bérténbe kertilsz.

PISLOGO (egyre szapordbban pislog) Otszdz forintot adjdl.

ANGYALARCU (lassan, tagadéan ingatja fejét, hangja cséndes,
komoly) Tébb mint kétezer forintommal tartozol, Pislogo.
Holnap-holnaputan . beszivod a gazt. Nem lesz pofam a
feleségedtol elkérni a pénzemet. (Szdzforintost ad neki) Az
utols6 szog a koporséd-hoz. Eredj, mar csak a
gyaszjelentésedet akarom ldtni. (Féltadpdszkodik)

FITOS ORRU (mar ott all mellette) Angyalarct, aldjon meg az
én Istenem!

ANGYALARCU Hol kaptatok szobat?

FITOS ORRU A Szabadsag-hegyen. Vikendhézban. Délig.

ANGYALARCU Mar féltem, hogy Szegeden szeretitek egymast.
(Eléveszi a slusszkulcsot) Tudod, mi az, hogy nimfomania?
Betegség. Csak azt nem tudom, lehet-e gyogyitani?
Gyogyszerrel, 6kollel, kopéssel. Majd utananézek. Végul is
orvos leszek. (Elmosolyodik, aki nézi, sirni tamad kedve)
Vagy ha még-sem, elmondhatjatok majd, ,mert beléle, ha
meg-éri, nagy orvos valt volna még”. (Elmennek)

Az tizletben Klarika egy dundi né kérmét lakkozza

KLARIKA Egy néért meghalni? Hisz annyi né van Budapesten.

DUNDI NO Ez egy féltékenységi tragédia. A negyedik emeletrél
dobta le magat, pontosan az udvar kozepére. Egy
harmincéves férfi. Megcsalta az asszony. Kész. Igy
hatarozott. Ratették a csomagolopapirt. Holnap megirjak az
ujsagok. (Klarika nem szo6l) Ha minden megcsalt férj igy
hatarozna, mondhatom, cifra vilag lenne. Ugralna az egész
varos, mint- bolha a zsakbol.

KLARIKA En nem csalndm meg a férjemet.

DUNDI NO Ne siessen hazassaggal, eskiivéssel.

KLARIKA (nevet) Hova sietnék? Majd egy szép napon, ésszel,
megszolit egy fia. — Te lany — mondja —, harom gyermeket
szeretnék. — Lakasod, mesterséged van ? _ kérdezem. —
Csak mesterségem van — feleli szomorian —, de nagyon
szeretlek. — Nekem van egy kevés pénzem — valaszolom. --
Gyereket szoba-konyhéban is lehet nevelni.

DUNDI NO Kegyetlen fajta a né, mindent tud. Ha kell, sir, ha
kell, nevet. Ha kell, buta, ha kell okos. Ha sztiksége van ra,
beteget jatszik. Fehér ruha, kitart sziv. Szép fogadkozés.
Naszindulé. Naszat. Bluzaban keble, szajan mosoly, karjan
puha olelés, lelke mélyén vigyorog a fenevad. Es 6t percig
nem emeészti magat aldozataért.

KLARIKA Ezt én soha el nem hiszem.

DUNDI NO Senki nem hiszi el, kislanyom. A fiam sem
gondolta huszonét évesen, hogy amputalt kézzel egyetlen
kisfiaval magara marad. Ne jatsszunk meg-gondolatlanul
olcsé szavakkal. Azokbol akad ladanyi. Emberségnek, Isten
a tanum, elég egy gyufasdoboz.

A fodrasz csinos kis nét féstl

CSINOS KIS NO Azt mondja mindenki a Nagyfuvaros
utcaban, hogy maga egy igen nagy... hogy maga egy franya
alak.

FODRASZ Edesanyam is ezt -mondta. Valahanyszor eszembe
jut, mi tagadas, asszonyom; faj. Nyitott seb ez bennem.

CSINOS KIS NO Az édesanyja miért mondta magat franya
alaknak?

FODRASZ A bilin tiltem, malmoztam az ujjammal. Billegtem.
Kétnaponként félborultam, és ezt nem kedvelte.

CSINOS KIS NO (nevet) Megéri a pénzét ! Alaposan! Azt
mondjak, legalabb 6tven nét fliz6tt be a vendégei kozul.



FODRASZ Bar a fele igaz volna.

CSINOS KIS NO Mondja, szép alak, mit esznek magan a nék?

FODRASZ Seinmit. Arvalkodom én, kérem. Szomoru az én
szivem. Szomoru. Este erélevest eszem, harom tojassal,
kocogtatom a velés csontot. Poharka unikummal ,ledntém.
Es j6 az éjszaka, és bamulom a holdat, mint egy csillagasz.
Szabad lesz egy kicsit lejjebb hajtani a feJet

DUNDI NO (a pénztarnal) Csak egy manikarém volt. Elég
szemét mar a frizuram, de ebben a hdéségben nincs
tirelmem kivarni a mester kezébél elékeriilé holgyeket. O,
a holgyek, a holgyek! Olyan szépre csinaltatjak magukat
ebben a kanikulaban. Csak tudnam, mi a fenének. A
strandon a fenektket mutogatjak. Az utcan ember nem
fordul utanuk. Ha parnara délnek, oda a frizura. Betyar
meleg van, olvad az aszfalt. Folforr az agyakban a vér.
Bolond augusztus ez. Bolondok a nék, bolond az egész
varos. Augusztusban van a legtébb baj. Mindenki elveszti
az eszét. Az italboltokban Osszeverekednek, az utcan sér-
tegetik egymast. A téren a nyugdijasok egymashoz vagjak a
sakkfigurakat. A lakasokban 6lnek az emberek.

ESZTER Régen volt ilyen forré6 augusztus. Nalunk talan,
legalabbis az én emlékezetem szerint, nalunk talan még
sohasem volt. De az italboltokban télen is dsszeverekednek.
A nék héesésben is megcsinaltatjak a hajukat. Jégcsapok
alatt is csokolédznak. Es a lakasokban mindig meghal
valaki.

KLARIKA (Hajasbaba kérmét vagja) Teljesen sima az arca.
Nem fo6losleges borotvaltatnia?

HAJASBABA (zakot, nyakkendét visel) Nem, Klarika.

FODRASZ (keféli egy kézépkorti férfi zakéjdt aki pénzt

csusztat a zsebébe) Kész6ndm, tigyvéd ar.

UGYVED A fiamnak rossz veége lesz. Nem bir magaval.
Bértonbe kertl. Tegnap is letitott egy férfit.
FODRASZ Kinévi, igyvéd ur. Kinévi, ha adchg agyon nem

csapjak. (Az ugyved nyugtalanul néz ra) Ki-novi.
UGYVED Készéném. (Nehezen indul el. Hajasbaba mel-
lett megall) Mit hozzak neked Ausztraliabol? HAJASBABA

Semmit. Magadat hozd haza egészsége-
sen. Mi a fenének kell ilyen hosszt titra menned? UGYVED

Hivtak.

HAJASBABA Hanyadszor?

UGYVED Nem tudom. Sokadszor.

HAJASBABA Lemondtad maskor is. Maradj, ne to- rédj

_semmivel. Senkivel.

UGYVED (vdllat von) Mar becsomagoltak. (A pénztar-hoz
megy)

ESZTER (mosolyog) Sok sikert. Szerencsés utat. UGYVED

K6sz6n6m, Eszter, nagyon kedves. Isten aldja. ESZTER

Vlszontlatasra

UGYVED (Hajasbabdhoz) Vigydzzatok a fiamra. Ne engedjétek
inni.

HAJASBABA Hogy képzeled?!

UGYVED Akarhogy kér, kévetel, egyetlen korty italt se
adjatok neki.

HAJASBABA Mire mész vele? Tudod, hany italbolt van a
varosban?

UGYVED Tudom. (KarOrdjat nézi) Epp annyi idém van, hogy
Tinka kivigyen a reptérre. Ha csak egy kicsit is messzebb
volna Ferihegy, mar el sem érném a gépemet. (Kis szlnet)
Mondd meg a kislanyodnak, gyogyuljon meg gyorsan.
Nagyon szép jatékot hozok neki. Olyant, ami senki masnak
nincs. Igazi babszin-hazat, marionettfigurakkal.

HAJASBABA Komolyan hiszel abban, hogy zsinéron
rangathaté babukbél behozatalra szorulunk?

UGYVED Ne aruld el. Meglepetésnek szanom.

HAJASBABA Nem arulom el.

TINKA (az utcardl lép be, az ajtoban megadll, tiirelmetlen;
ruhdja elegans, fiilében rézsaszin-lila tollas fiilbevald)

FODRASZ Gyere, Hajasbaba, embert csinalok beléled.

UGYVED (a feleségéhez megy, kilépnek az utcdra)

TINKA Elkésunk.
UGYVED (szétnéz) A gyerek?
TINKA Nem lattam.

UGYVED Talan jobb igy.,

TINKA Azért elbuicstizhatott volna.

UGYVED En sem szeretem ,a kendolobogtatast (Elmennek)

ANGYALARCU (kilép a telefonfulke mdégiil, gépiesen bemegy a
fodrasziizletbe)

HAJASBABA Talan mar meghalt a lanyom FODRASZ

Butakat beszélsz. Gyerek még. Fiatal, erés. Meggyogyul.

HAJASBABA Késén kertilt korhazba. Tele van at-téttel.

FODRASZ Azt mondtad, megoperaljak.

HAJASBABA Szerették volna. Akkor még nem volt meg
minden lelet. Most mar megvan, Nem operal-hato.

FODRASZ A feleségedre vigyazz. Es adj pénzt mindenkinek.

HAJASBABA Gondolod, hogy pénzen még mulik valami?

FODRASZ Es sz6lj, ha szukseged van barmire. Este bent
leszel az Utizletben?

HAJASBABA Hol lennék'?

FODRASZ Atmegyek.

ANGYALARCU (letl Kldrika székébe) Lenyirnad a kérmémet?

KLARIKA Rafér. Megint ittal. Apdd o6rtilni fog. Most ment el.

ANGYALARCU Tudom.

KLARIKA Szegény nagyon elszomorodott, hogy igy latott? Bar
igaz, mar itt se volt tal vidam.

ANGYALARCU Amibdl az a meglepd tanulsag, ho® nem én
vagyok az egyetlen dolog f6ldon és amely rossz kézérzetet
okozhat. Figyelj, maniktiros, mindig tanul valamit az
ember.

KLARIKA Kész a leckét. Valld be, nem nagyon Ortilt igy
neked.

ANGYALARCU (furcsén nevet) Ki tudhatnda? Ma még az is,
lehet, hogy jolesett volna neki, ha lat. Akar-hogyan.

KLARIKA Nem taldlkoztatok? Az hogy lehet? Egy-
mdsba kellett botolnotok. Elbujtdl. eléle, Angyalarcti?

ANGYALARCU Te mondtad, maniktrés, ittam megint.

Kar lett volna, ha ezt az abrazatomat viszi magaval
hosszu utjara. Jobb igy.

KLARIKA Tegnap is ittal.

ANGYALARCU Mostanaban igen sokat iszom. Es ra-adasul
tegnap szétcsaptam egy szép fia 'szajat. Két foga kijott.

KLARIKA Miféle hossza ut? Azt mondtad, apad idén meég
nyaralni se mehet. Hogy sokat romlott az egészsége.

ANGYALARCU Ilyet mondtam volna? Rég lehetett.

KLARIKA Nyar elején.

ANGYALARCU Az olyan rég volt, hogy talan csak almodtad.
Néha tugy Osszekavarodik az 11yesm1 Talan szétvalasztani
se lehet, mi volt alom és mii tértént meg valéban.

KLARIKA A végén mindig 6sszezavarsz. Pontosan emlékszem,
azt mondtad akkor, apadat a kérnyéken mindenki szereti.
Biznak benne. Itt soha nem pihenhet. Késé este is
megkeresik a gondjukkal, bajukkal.

ANGYALARCU 1Igy igaz. Faraszt6 a megszokott lakas.
megszokott butorok, kényvek, emberek. Itt még az 1j baj
sem olyan nagyon 10j. Ami most térténik valakivel. itt
massal mar reg megtortént az is. Régi a gond, régi a
megoldasa. Igy j6, ahogy van. Lam, kideriil, gondos, csak
vele toré6d6é csalad vagyunk. Blztosmulg a nyugodt
pihenését abban a foldrésznyi orszagban. Uj varosok, Uj
eléadotermek, Uj tUzletek. Gyorsan el kell vasarolni .a
honorariumot Novekszik a cucc, mint a lavina.

KLARIKA Add ide a masik kezed.

ANGYALARCU Ahogy parancsolod.

KLARIKA Azért utazott el, hogy mindenféle cuccot hozzon?

ANGYALARCU Ha minden jol megy. Csak az a baj, fél6, hogy
nem mehet jol semmi.

KLARIKA Ha iszol, verekszel, akkor jobb?



ANGYALARCU Ki tudja? Nem birom a hiilye meg-jegyzéseket.
Az este is igy volt. Mondott valami sérl t .a masik
izompacsirtanak. Enrélam. Amig véletlentil nem mentem el
mellette, addig talan nem is latott soha. Mégis minden
ember kézﬁl, aki ott probalta husiteni magat az este a
Szigeten, épp velem volt baja. Ki érti ezt'?

KLARIKA Egyszer emberedre talalsz.

ANGYALARCU Majd megnézem magamnak. KLARIKA A

kérhazi agyadon. Sokan haragszanak rad, Angyalarcu.

ANGYALARCU Kittinéen érettségiztem. Udvar1as vagyok, mint
egy lord. Csak ha oktalan megjegyzéseket tesznek,
mindjart kezembe kertil a slusszkulcs. Kikopik a fogukat.
Olyankor mindig harag munkal bennem.

KLARIKA Vigyazz, nehogy nagyon megbtlintessen valaki.

ANGYALARCU Eleget biintettek. Mostantél én blintetek.

Napozéban

STIBERINGER (nézi bardatja megdagadt szdjdat) Latod, milyen
ostoba vagy. Hapacsolsz Osszevissza. Keveset kaptal,
tobbet érdemeltél volna.

FIATALEMBER Megjo6tt a holgy a lila tollaival. STIBERINGER

Kopj le. (Tinkdhoz) Végre. Féltem, k6z-bejott valami.

TINKA Dugéba kertiltem. Jossz Giszni?

STIBERINGER Kicsit késébb.

TINKA J6. (Nagy figyelemmel olajozza magadt) Tudod a leckét?
STIBERINGER A haromszazhuszonegyes szobaban lakom.
Radovics Janos vagyok, a szép fodrasz. A nék balvanya.

TINKA Ennyi az egész.

STIBERINGER J6 lesz igy?

TINKA Nem tudok jobbat.

STIBERINGER Hasznalhatnam a magam nevét.

TINKA Nem j6. En nem félek semmitél, nincs ra okom. De
nem is dokumentalom, hogy amig a férjem kulfoldon
utazgat, én itt lakom veled.

STIBERINGER A fiad szaglaszik utanam. A Szabadsag-szallo
pincérétdl is érdeklédott.

TINKA Mikor?

STIBERINGER Ma délelé6tt.

TINKA Gyorsak az értestiléseid. Félsz téle?

STIBERINGER Férjjel mar akadt dolgom. Hazudni, az nem
nagy ugy. Letagadtam mindent, megkértem, menjen a
sunyiba. Elment a sunyiba. A felesége is ki-verte a balhét.
Akkora ricsajt csapott, hogy a férj a padléra dobta magat
bocsanatért. De mit tehetek egy huszéves sraccal? Es mit
tehet a kedves édes-anyja? (Ttizet ad Tinkdnak) Agyban
lebukni, ugyan. Képzeld el a helyzetet. Egy férfi, mert végtil
a férjek is férfiak, toporog a sajat agya elétt. Félésleges az
otthonaban. Barmit tehet, mindenképp nevetséges.
Szannivalé, mégsem hiszem, hogy megallod ne-vetés
nélkul. ’

TINKA A fiam a te nyelveden beszél. Ot értened kell. Mégis
zavar.

STIBERINGER Azt hiszem, nagyon utalnam, ha ilyen
helyzetben talalnam az anyamat. Félek, egyiktinknek se
volna jo6. (Elneveti magdt) Miket beszélek? Hogy az én
anyam? Gondolatban sem keriilhet ilyen helyzetbe.
Almaban sem.

TINKA Olyan vallasos?

STIBERINGER Nem.

TINKA Eszter, a vilagszép fodrasz felesége, annyira vallasos,
annyira fél talvilagtol, bunteitéstél, hogy soha nem csalna
meg a férjét. (Nevet) Bar, ki tudja. Talan csak evilagi javait
nem kockaztatna kétes 6romért. Nektink 6 segitett, 6 bérli
a szobadat a férje nevén. Majd elfelejtettem, holnap estig
semmit nem tehetsz be a szobadba. Ha a verseny alatt
véletlentll odatévedne a fodrasz, ne vegye észre, hogy lakik
ott valaki.

STIBERINGER Akkor nem hozom el ma a holmimat. TINKA

Elhozzuk. Elfér nalam.

STIBERINGER Nem kinos, ha férfiholmit latnak a szo-
badban?

TINKA Ez szalloda, nem apacazarda. Abba se szélhatna bele
senki, ha magam 061téznék idénként férfiholmiba. Hallottunk
mar ilyent. Nem értem az o6rokds félelmedet. Nézz korul
végre. Az emberek jok, segit6-készek, tapintatosak,
szemérmesek. Halalbiztos védelmet nyujtanak komolyabb
btin6khoz is, mint az enyém. Aki cstiinya dolognak tartja, ha
egyutt lat veled, szemérmesen elforditja a fejét. Annyira
irtéznak minden csaldstél, hogy rogtén a masik iranyba néz-
nek. Te is nap mint nap tapasztalod. Hogyan rakosgathatnal
téglat haromszaz forintos orabérért a sorozatos fejelforditas
nélkul'? A f6nokédhoz szaladgal-nak az orvosi rendelébél, ha
mentét kell kérnitik, mert nala véletlentil mindig mukodik a
telefon. Nincs ember, akinek f6ltlinne az allandéan szabad
vonal, a zavartalan alkatrészellatas, a borjuhus, a borju-maj
a kozértbdl. Te egy nap alatt tobbet keresel, mint amennyit a
flam hat év egyetem utan keresni fog. Igazad van, ha csak
nekem meséled, nem olyas-valakinek, aki esetleg
utananézhet, hogy hogyan lehet? Pedig ezek :a jatékok azok
bérére mennek, akik szégyellik meglatni a csalast. En senki
érdekeit nem sértem. Gondos feleség vagyok, jo anya. Nincs
mitél félned. Avval torédj, hogy jol vezess. A kis szabad-
sagocskam végére megjon az Uj kocsim, ez a tragacs meg a
tiéd lesz.

STIBERINGER, Nincs sziikségem ra. Megvehetem a kocsit, ha
akarom.

TINKA Kifolyik a kezedbdl a pénz. Tudom, te dolgozol érte.
Neked se szlilnék gyereket. Jaj a lanynak, akit feleségil
veszel.

STIBERINGER Nem ragaszkodom ahhoz, hogy lany legyen.
Elvalt asszony pont megfelel. Hajlandé vagy elvalni?

TINKA Veszett farkas vagy, Stiberinger.

Fodraszuzlet, a fodrasz vizet enged Klarika fejére

KLARIKA Ha sokaig csinalod ezt, akkor a végén fél-ébredek.

FODRASZ Nyuzott vagy.

KLARIKA Rélad se sir le a hosszt tengerparti vaka-
ci6. Talan ha megprébalnad egyszer kialudni magad,
az elényosen befolyasolhatna egyébként pompas kil-
sédet.

FODRASZ ElSbb-utobb eljén az ideje.

KLARIKA (vizsgalja magat a tiikorben) Lehet, hogy most nem
is a frizura volt rossz. Nézd, ez az azott-veréb-kompozicio
kittnéen illik hozzam.

FODRASZ (nevet) 'Megtartok beléle valamit. Elvem: ne
zavarjuk meg az 6sszhangot az ember és a feje kozott.

KLARIKA Azt hittem, itt a hajrél van sz6, nem a fejrol.

FODRASZ Néha nehéz kiilsnvalasztani. EredJ a bura ala.

KLARIKA (utdnoz) Manik(ir! Maniktir! Hol a csudaban van
mar megint az a lany! Maniktr! (A sajat hangjan folytatja)
Adj egy cigarettat.

FODRASZ (odaadja) Ez volt az utolsé. Atmegyek Hajas-
babahoz cigarettaért. Mire megszaradsz, visszajovok.
(Atmegy az italboltba)

ANGYALARCU Jél hall az én fiillem? Semmit sem kapok?

CSAPOS (poharakat &blit) Asvanyvizet. Colat. Szérpot.
Vélogathatsz.

ANGYALARCU (mosolyog) Hat az is jobb, mint a ricinus. De
én az asvanyvizet nem kedvelem. A colat sem.

CSAPOS Milyen szérpét kérsz?

ANGYALARCU Semmilyent. Tudom, kiilénés, de mi az
6rdogot csinaljak?

CSAPOS Ne keresd a bajt.

ANGYALARCU (mosolyog) Bajt?

CSAPOS Azt. Jén anélkul is.

ANGYALARCU Ez szép. Igen. Ez bizony filozéfia. A bajt ne
keresstk, jon az magatol. Kar, hogy nincs nalam ceruza.
Vigyazok majd, el ne felejtsem.



FODRASZ (Hajasbaba asztalanal til) A leltarozé csoport még
a nyakadon van?

HAJASBABA Mar elmentek.

FODRASZ Rendben vagy'?

HAJASBABA (bdlint) Alairtam a jegyz6kényvet. Fél 6ra mulva
telefonalhatok a koérhazba. Zaras wutan be-megyek,
hazaklildom az asszonyt.

FODRASZ (éngtinnyal) Nekem is van ma még elintézni-'

valom. i

ANGYALARCU Vannak dolgok, amiket egyszertien nem értek.
Toérém a fejem, futkaroznak a gondolataim. Ki vagy te, fin,
hogy igy banhatnak veled'? Ezt kérdezem magamtol. Es
nem érkezik ra valasz.

HAJASBABA Menj haza, Angyalarci. Tudod jol. hogy nem
szolgalunk ki.

ANGYALARCU De én akkor megharagszom.

HAJASBABA Tudom, fiam.

ANGYALARCU Es az kinek j6?

HAJASBABA Senkinek.

ANGYALARCU Fejtse mar meg valaki. Pénzem van.
Atmehetek a Népszinhaz utcaba is egy féldeciért. De én itt
6hajtom meginni. (A fodrdszra néz, mosolyog) Te is
haragszol ram? Mindenki? Az egész vilag én-ellenem?
Ugyan miért? Olyan csuf vagyok? Na, mind-egy. Azért
megkérhetlek valamire? Egy maganyos, szép, fllledt
éjszakan add at kézcs6komat a szelid Klarikanak.

FODRASZ Reggel bejovok. (Kis szinet) En nem haragszom
rad, Angyalarcu. Egyaltalan nem. Inkabb azon tindédém,
mit taléljak ki, hogy ne tegezz.

ANGYALARCU Ez fontos?

FODRASZ (szérakozottan) Talan fontos, Angyalarcu.

ANGYALARCU Talan? Nem tudnal eljutm a bizonyossaghoz

ezen a szép, csondes éjszakan?

FODRASZ Majd tinédém rajta.

ANGYALARCU Kevés az idéd. Téged varnak.- valahol.

FODRASZ Megmondtam, még tinédém rajta. Erre szakitok

id6t.

ANGYALARCU Es mit gondolsz, mire jutsz? FODRASZ Osztil

a hajam, fiu. Oreg vagyok. Semmi
nem jut az eszembe. Sem csondes éjszakan, sem lar-
mas nappalon.

ANGYALARCU O, 6, 6, akkor bizony tegezédiink.

FODRASZ (folall, ropogtat a derekdn) Nem szeretem a vitat.
Porlekedést. Negyven éve kerulom. (Elereszti Oklét
villamndl gyorsabban. Ugy csapja dllon az Angyalarciit,
hogy az lezuhan a kévezetre)

HAJASBABA (a fodrdaszhoz) Ha maradt benne élet, vidd haza
az anyjahoz.

FODRASZ (a hdtdra forditja) Ebredj, fin. Nyisd ki szépen a
szemed. Nem val6o itt aludni. Semmi baj. Fél goézzel
utéttem, minden harag nélkul. Legkézelebb Mar meérges
leszek. Nagyobbat suhintok. Drétba rakjak az alladat. Es
ha azutan is tegezédni kivansz, nem lesz orvos, aki
segithet rajtad. (Kiméletlentil dllitja talpra) Ne haragudj,
nem tudlak hazakisérni. Soka dolgom, révid az éjszaka.
Isten veled, fiu.

ANGYALARCU (mosolyog) Ez gyors munka volt. Finoman
szo6lva, piszokul varatlan. Nem baj. Mindig tanul az ember.
Legkozelebb masként jatsszuk le. (Le-térli a szdja
csticskérdl a vért) Kicsit széduilok. Darazsak duruzsolnak a
fejemben. Most ne Utiss meg Ujra. Igazan nem volna szép.
Nem is illik hozzad. (A csapos pdlinkat' ad a fitinak, 6
kiissza) Isten veled, erés ember. Szép j6 éjszakat. Ne
kérjunk egy-mast6l szerencsét, boldogsagot. Es add at
kézcsokomat a szelid Klarikanak. (Kimegy)

Utca

UJSAGARUSLANY (csékolédzé par mellett jon el) O. 6rjité
nyar, végzetes szerelem. Csak meg ne fulladjatok. (Az
italboltndl megldatja az Angyalarcut) A mindenit, nekimentél
egy mozdonynak?

ANGYALARCU Adj kélcsén haromszaz forintot. Tan-
kolni akarok. Furikazni van kedvem. UJSAGARUSLANY

Nem adok, Angyalarcta. Megint ittdl. ANGYALARCU Honnan

veszed?

UJSAGARUSLANY. Valaki .
verekszel...

megvert. J6zanul t nem

ANGYALARCU Tegnap este a Szigeten csak kavét ittam.
Szigoru szuléi feltigyelet alatt. Es megtitottem valakit.

UJSAGARUSLANY Kit?

ANGYALARCU Nem lehet tudni. J6zanul jobbak a reflexek.
Ki lehet térni a leggyorsabb mozdulat elél is. Vagy elsének
Utni. Add ide a pénzt. Var egy lany

_reggelig egy Ures lakas.

UJSAGARUSLANY Odaviszlek. Add a slusszkulcsot.

ANGYALARCU (dtadja) Talan meg kéne hazasodnom.

UJSAGARUSLANY Talan meg.

ANGYALARCU Normalis lany hozzam jénne feleségil?

UJSAGARUSLANY Kizart dolog.

ANGYALARCU U_]sagos te normalis vagy?

UJSAGARUSLANY  (fanyarul elmosolyodik) Hazaviszlek
apadhoz, jobb lesz. Es nyugodj meg, elég szar az élet.
Nemcsak neked, Angyalarcu. Egy temet6ben vagyunk.

ANGYALARCU En még nem vagyok a temetében. -Mit
mondtal, hova viszel?

UJSAGARUSLANY Haza apadhoz.

ANGYALARCU Nem lesz kénnyU teljesitened nemes
vallalasodat. De, -természetesen, semmi kifogasom a
merész kisérlet ellen. Rajta, irany az ég.

UJSAGARUSLANY Hulye vagy.

ANGYALARCU Az én tulajdonsagaim nem befolyasoljak a
tényeket. Apam valahol a levegbégben kapkod a
gyogyszerei utan. J6 esetben.

UJSAGARUSLANY Elutazott? Azt mondtad, nincs j6l.

ANGYALARCU Miket nem beszélek. Hihetetlen. Pima-
szul képes vagyok szembegyalogolni megalapozott
szakvéleménnyel. Nem kis, kénnyelmiiség.

UJSAGARUSLANY Ennyire akarta ezt az utazast?

ANGYALARCU Mi mast akarhatott volna? Mindegy.

Barmi megtorténhet. Kivéve az, ami lemoshatna ro6-

lam a bélyeget, hogy életveszélybe engedtem rohanni

ostoba semmiségek miatt. UJSAGARUSLANY Nem értem.
Evek 6ta . menetrend-

szerlien jon az ausztraliai megtisztel6 meghivas, megy

vissza a megillet6dott, mélységes sajnalkozas, a hosz-

szu ut halogatasa. Mindig azt csinalta, amihez kedve

volt. Miért valtoztatott most a jol bevalt gyakorlaton?

ANGYALARCU Talan belefaradt valamibe. Vagy a ha-
légatasba, vagy az évekbe. Vagy masba. Tébb dolgok
vannak f6ldon és égen, mintsem boélcselmetek felfogni

_ képes. . .

UJSAGARUSLANY Es te szépen, jolnevelten kiszallitottad a
reptérre? Néhdny szal viraggal bucsut is integettél neki ?
ANGYALARCU Azt azért nem. Ma nem talalkoztunk. Anyam
soférkodott, 6 lengette a zsebkenddjét bucsuzora. Parszor
megsétéltatja még rikitésarga kis olasz Fiatjat szép
févarosunkban, miel6tt -elk6szon téle. Es a hozza illé

_ruhataratél, természetesen.

UJSAGARUSLANY Te visszatarthattad volna az apadat.

ANGYALARCU Talan. De csak nem megfizethetéen magas
aron.

UJSAGARUSLANY Az utazas ara megfizethetd?

ANGYALARCU Igy mindenki j6l jar. Még te is, ha
megveszed a Trabantomat. Folosleges lesz. Nem ad-
nam dragan. nem értek az tizlethez. Kifizetni is ra-
érnél. Marmint akkor, ha visszajon az apam.

UJSAGARUSLANY Minek kell neked masik kocsit
hozni? 3

ANGYALARCU Nekem? Ugyan. Mondtam, hogy anyam-nak.
Nem figyelsz ram. Azt magyarazom éppen, hogy kicseréli a
teljes ruhatarat. Nem lehet azt kivanni téle, kikericssarga
kocsihoz ill6 cuccot viseljen, kék, piros, lila vagy a jo ég
tudja, milyen szint csoda-autoéban. Ez csak nyilvanval6.
Nem igy talalod?

UJSAGARVSLANY Nem. Ugy talalom, hogy nem érdemes egy
szar  kocsisért korbecsamborogni a fél  vilagot.
Makkegészségesen se érdemes.

ANGYALARCU Nem értesz te még mindenhez, ijsdgos. De
ne aggodj. Ha jo utemben fejlédsz,’ majd megérted.
Egyelére légy szerény. Erd be annyival, hogy apam olyan
kocsit hoz, amilyen senki masnak nincs ebben az
orszagban. Gondolom, répulni fog vizen, levegbében, viz
alatt, ég alatt, f6ld6n és a fold



alatt. Talan harfa hangja kiséri titokzatos tutjain. Talan
mas. Ha visszatér, csak olyasmit szabad hoznia, ami senki

_masnak nincs.

UJSAGARUSLANY Azt hittem, Klarika hulyéskedik. Mondott
valamit, hogy apad Hajasbaba kislanyanak olyan
babszinhazat igért. amilyent itt még senki se latott. De azt
nem mondta, hogy el is ment érte.

ANGYALARCU Hajasbaba nem beszélt arrél, hogy haldoklik a
gyerek. Berakom majd az ajandékot az 1j kocsimba,
kiviszem a temetdébe. Eltakaritom a hervado virégokat,
helytikbe szépen elrendezem a dréton rangathaté babukat.
Minden a helyére kertil.

UJSAG ARUS_LANY Tul sokat ittal.

ANGYALARCU Titkot stigok, Gjsagos. Rajottem vala-mire, és
kiprobalom. En nem tiltakozom tobbé. Elfogadom, kell a
‘marionettfigura, és az is kell, aki mozgatja. De 6sszevonom
a két szerepet. Ugralok, ahogy a zsinér rangat, de magam
rangatom a zsinort.

UJSAGARUSLANY Iljeszt6 vagy.

ANGYALARCU Pompéasan érzem magam. Egyszer(i az oka.
Gavallér, j6 kedélyu anya szult. Ne akard el-rontani a
kedvemet. Lépj le. Unalmas vagy, és azt vén fejemmel
nehezen viselem. (A lany odaadja a kulcsot és haromszaz
forintot) K6széném. Nincs okom banatra, kedélybetegségre.
Jol élek, naphosszat 6rtilok. Mindenfélének. Példaul 6rulok,
hogy a prolik is egyetemre jarnak. Lassan a teniszpalyakon
is meg-jelentek. (A lany be akar lépni a fodrdasziizletbe) Varj.
Mondd meg a baratnddnek, hagyja abba a maniktirozést.
Menjen inkabb kurvanak.

UJSAGARUSLANY Mi bajod Klarikaval?

ANGYALARCU Ne maradjon a fodrasznal. Jé éjszakat,
kollegina. Borogatast rakok a szamra, holnap szebben szél.
Es olelem a forradalmi munkasosztalyt mely harcban
szuletett. Es tanuljatok angolul, . teniszhez
nélkulozhetetlen. (Elmegy)

Fodrasztizlet

U]SAGARUSLANY (mieldtt belép a fodrasziizletbe, ldatia a
telefonfllke drnyékaban két kisfi zseblampdval a cs6-
kolédzé fodrdsz és a csinos kis né arcaba vilagit; vdllat von
és bemegy; a sétét tizletben az alvé Klarikahoz lép, félemeli
a lany 6lében nyugué kezét, majd elengedi) Fene vigye az
Angyalarcut. Ugy latszik, csak vaklarma volt, még pislakol
egy kis élet ben-ne. A braviros nyomozas a gyilkos utan
egyelére elmarad.

KLARIKA (ébredezik) Gyilkos? Mindig hulyéskedsz.
kertl ide az Angyalarci?

UJSAGARUSLANY O figyelmeztetett, hogy megdlnek egy
manikuréslanyt szerelemféltésbél. El6bb vagy utobb. Benne
van az almoskényvben. Ebredj, manik(irés. Mondj 'egy
imat, miel6tt megszolal a kakas.

KLARIKA (kihtizza fejét a bura aldl, tapogatja a ha-jat)
Csontszaraz. Lehet, hogy csakugyan elaludtam?

UJSAGARUSLANY Ma minden megtorténhet. Még a holnapi
cirkuszt is megnézhetném. Egy elékeld tur atadta a
meghivojat.

KLARIKA El8kels ar?

UJSAGARUSLANY Jé6k a kapcsolataim. Valentin ur, amikor
odaadtam a hetilapokat, megajandékozott a meghivéval.

KLARIKA Elj6ssz?

UJSAGARUSLANY A, evvel a mosogatécsutakkal a fejemen?

KLARIKA Megcsinalom a hajad. Atmegytink hozzatok. Itt nem
akarom.

UJSAGARUSLANY Akkor indulas. Mire varsz, hulla-jellt?

KLARIKA Még nem mehetek. Ki akar prébalni vala-mit.
Valami tjat. Csak cigarettaért ment at az ital-boltba. Meg
kell varnom.

UJSAGARUSLANY Nincs nala térkép, nehezen talal vissza.
En megyek, varnak a barataim. Ha meguntad a hiabavalo
varakozast, gyere utanam.

KLARIKA Az Angyalarcu is nalatok van?

Hogy

UJSAGARUSLANY Nem tudom, hol van. Szeretném, ha
egyszer sirna. Konnyekkel. Iszonyu az 6rok mosoly az
arcan. Igy nem birhatja sokaig.

KLARIKA Segits neki, ha tudsz.
ostobasagokon ne tord a fejed.

UJSAGARUSLANY Pusztitja magat.
negyvenéves férfihoz
athidalhat6?

KLARIKA Nem hiszem. Egyik sem athidalhaté.

Fiatalabb nalad. De

Iszik, mulaszt. Ha egy
mennék feleségtil, az oké? Az

Téren. Az egyik padon Pislogd ul, mellette all az Angyalarcu

PISLOGO Engem mar nem érdekel semmiféle béke-
konferencia, olajvalsag. Télem nyilatkozhat barki, bar-hol,
amit akar. Szeretem a csondet. A békét. Ulsk, hallgatom
hogy pityegnek a lombok kozt a madarak. Nincs a
zsebemben tiz fillér. J6]1 érzem magam. Az idé is kellemes,
az égen csillagok. Aki bérténben tl, annak nem pityegnek
madarak. Hogyan is kertil_ nének oda? Miért? Miféle
bokorba raknanak fészket? Dréthalés lampara? Sokszor
fuleltem, a madarak almukban is pityegnek. Hol az egyik,
hol a masik. De mit almodhat egy madar? Nem tudom,
pedig eleget gondolkodtam mar ezen. Megmondanad, hany
ora.?

ANGYALARCU Tiz perccel mult tizenegy. Az o6radat is
elvesztetted ?

PISLOGO Visszavalthatnam. Elszivok még két cigarettat,
akkor mar hazamehetek.

ANGYALARCU Nagy cirkusz volt?

PISLOGO Nem ktilénésebb. Nem is kiabalt. Adott két pofont
és, kidobott. De semmi baj. Lathatod, jol érzem magam.
Csak egy kicsit szégyenkezem.

ANGYALARCU (utdnozza) Isten a megmondhatéja, szereted az
asszonyt. Dolgozik, mint egy allat. Isten a megmondhatéja,
szereted a gyerekeidet is.

PISLOGO Ez az igazsag. Ha bérténbe csuknak, nem tudom,
hogyan is allnak az emberek elé. ANGYALARCU Igy sem
rozsas az életik.

PISLOGO Nem. Egyaltalaban nem. Egy ilyen magam-fajta
lekvarral.

ANGYALARCU Szar vagy, Pislogd, nem lekvar.
végeredményen mit sem valtoztat.

PISLOGO Ha nem megy tovabb a buli, egyszer értem jonnek
a renddrok, vagy beidéznek a kapltanysagra Akkor, légy
szives, szc')lj az apadnak. Igaz, nincsen pénzem. O is tudja,
elég régen ismer. Figyelsz te ram?

ANGYALARCU Figyelmezek, Pislog6. Ha itt az ideje, szblok az
én atyamnak.

PISLOGO Rendes ember az apad. Es jo ugyved. Nagyobb
bajbol is kihtizott mar szegényembereket. Okos, joszivu.

ANGYALARCU Szigortian a sz6 koltéi értelmében.

PISLOGO Mindig ilyen volt.

ANGYALARCU Azt mondod, régéta ismered? PISLOGO Még
nem voltal a vilagon, amikor megismertem.

ANGYALARCU Milyen fické volt? J6 kedélyti? Udvarolt a
lanyoknak? Nevetett? Tancolt? Hasznalta néha az oOklét?
Probalj emlékezni, lekvar.

PISLOGO A Tavaszmezd utcai gimnaziumba jart. Késébb az
egyetemre. Csondes fii volt. Szerény. Az esktivéjén is ott
voltam a templomban. A Rézsak iterén.

ANGYALARCU Azt mondod, a Rézsak terén. Ez szép. Es jol
kezdddik. Tehat, a Rozsak terén egy templom. Tornyan
kereszt. Kapujanal galambok. A templomban pap, ahogy
illik. Latinul imadkozik, magyarul prédikal, Isten,
foltamadas, hiiség, szeretet. Holtomiglan, holtodiglan. Aso,
kapa, fakereszt. Es bug, bug, zeng, zeng az orgona. Nyar
volt,, ugye?

PISLOGO Igen. Augusztus volt. Emlékszem, olvadt az aszfalt.
Es csakugyan szolt az orgona. Es rengeteg volt a virag.
Taxik. Pontosan emlékszem, gydonyorti esktvé volt. Ugy
tudom, masnap a Balatonhoz utaztak.

ANGYALARCU Bizony, igy toértént. Dicsérni valé az
emlékezeted. Szmoking, szegfll. Néhany szal liliom. Ez is
fontos. Talpig fehér csipkeruha. Koszorusla-

De ez a



nyok. Ullmann fényképész a Népszinhaz utcabdl. Balaton.
Es megszilettem.

PISLOGO Az am, fit. A Szovetség utcai klinikan. Tébb mint
négy kilo voltal.

ANGYALARCU A mindenit. Hat ezt is tudod?

PISLOGO Apad ragyogott. Dicsekedett.

ANGYALARCU Ez igen. Mondom, pompasan indult. Es
folneveltek a Népszinhaz utcaban.

PISLOGO Ahol apadat. A nagyapadat.

ANGYALARCU A nagyapamra is emlékszel? PISLOGO Nem.

Ora mar nem emlékszem. De tigy mondjak, ¢ is becstiletes

ember volt.

ANGYALARCU Ha azt mondjak rola, becstletes volt, igaz
lehet. Egy ember hire gyakran igaz. De mit jelent a
becstilet? A bohoc is lehet becstiletes. Pipogya is viselheti e
dicsé jelzét. Es a becstelen lehet akar boldog is. S ha az,
miért torédne a hirével? (Kis sziinet) 4 nappal, Istenem, a

nappal. Nappal j6. Lotnak-futnak. De, josagos ég, az
éjszaka. Fészek. Vajon mit pityegnek almukban a
madarak?

PISLOGO Spekulalok, spekulalok, napok 6ta spekulalok.
Miféle cimen ulok én itt, a lekvar, a szar. Cigarettazom,
bamulom a csillagokat. Miért nem jelentem én f6l
magamat? Mire varok? Ha bejon a csoda. azt is elrontom.
Mondjuk meg kereken, egyaltalan nem tisztességes dolog,
hogy szabadlabon vagyok. Ha becsuknak, a feleségemnek
konnyebb lesz az élete. Legalabb nem kell engem is
eltartania. Etetnie. Mondd, Angyalarct, gyogyithaté a
jellemtelenség?

ANGYALARCU Jellemtelenség? Hagyd a fenébe a l6-versenyt.
(Sztinet) Fiatal vagyok. Erés. Gyavanak se mondtak még.
Mi az oka, hogy a fodrasszal nem birok?

PISLOGO Mi bajod a fodrasszal?

ANGYALARCU Arcan rancok, hajaban eziist szalak. Es
tudom, bokszert htizhatok a kezemre akkor is agyontit.

PISLOGO Hagyd a fodraszt. Nem art 6 neked. De Isten
Orizzen, hogy megvaditsd. Ha elveszti a fejét, folfal.

ANGYALARCU (mosolyog) Megol? Akkor rendérkézre kertil. No,
€én megutom még Ot.

PISLOGO Szar alak vagy, urfi. Nagyobb szar még nalam is.
Ha nem akarsz élni, mas médon keresd a halalod. Ne a
fodrasz kontoéjara. Ez gyavasag. Piszok munka.

ANGYALARCU (maré ginnyal) Az élet, az egy cstnya dolog,
Pislog6. Ugy bizony. Kitalalunk egy j6 nagy gonoszsagot.
Hatalmasat, retteneteset. Ne félj, lekvar, bizd csak ram.
Beledszul a festett haj is. En meg csak mosolygok. (Nevet)
Nem vagyok én lekvar, Pislogé! Csak szeretek jatszani. Jo
éjt. Hallgasd, mit pityeg-nek almukban a madarak.

PISLOGO Hova mész?

ANGYALARCU 0, magam sem tudom. Ahova a Trabantom
visz. (Elindul) Az élet, az egy nagyon cstunya dolog, Pislogo6.
Talan még .az se segit sokat, ha egy-szer megérted, amit
almukban pityegnek a madarak. Ha beenged a konyhaba a
feleséged, mondd meg neki. En Ulizenem. Himezze a
falvédore. (Elmegy, Pislogé egyediil marad a padon)

FODRASZ (kibontakozik az 6lelésbdl) Szeretem a jot, szeretem
a szépet, de negyvenen tul elzsibbad az ember dereka.

CSINOS KIS NO Kezdek megijedni. A végén beléd szeretek.

FODRASZ Még szép. De ne mondd meg a férjednek.. Nincs
kedvem Otpercenként verekedni.

(Elmennek)

BORBALA (jarda szélén, kukdn iil) O. de mafla vagy! Igazan
megharagszom rad! Az meg bizony fajna nekem.
Rohangalsz, mint a toketlen kutya, pedig régen aludnod
kellene. Van agyad, puha paplanod, pizsamad. Vagy arra
varsz, meséljek neked? Elaltassalak?

ANGYALARCU (Marlboréra gyujt) Elaltatnal?

BORBALA Ezt mar ne kivand télem. De hoztam neked
foldiepret. Edd meg, és takarodé.

ANGYALARCU Meddig akarsz fecsegni? Tudod,
szeretlek, és most nem szép, hogy evvel visszaélsz.

BORBALA (halkan, csilingeléen nevet) Ami azt illeti,

hogy

jo fiu, nem nagy 6rom, hogy szeretjuk egymast. De ha
egyszer igy van, hat igy van. Talalkoztunk, punktum. Régi
moka, sz0l a noéta. Asd, kapa, nagyharang. Lemegy a nap,
foljon a hold. Nem bargyusag — igazsag. Torvény mozgatja
a kukacot. A rendérok meg fecsegnek.

ANGYALARCU Mondd a mondékadat, tolvaj szarka. Amit
akarsz, ami eszedbe jut. Nyugodtan beszélj, villantsd fol
gyéngyhéz fogsorod. Ne kiméld hang-szalaidat. Olom van a
két filemben.

BORBALA (m. f.) Mindig ezt mondod, mindig és mindig. Csak
a sarga, agyagos fold ne legyen .a fliled-ben. Segitsunk
egymasnak, amig lehet.

ANGYALARCU Sok idét pocsékolsz ram, fehér liliomom, szép
virdgszalam. Még azt sem mondhatom, vigyen el az ordog

BORBALA (m. f) Nem baj, ha morogsz, te joképt 16-kotd. Ha
gyujtod az ellenségeid, ha belekotsz a jaro-kelékbe, a
barataidba. Az ajtéfélfaba. Az Uristenbe. A biidés
szemeteskukaba. Az sem baj, ha temetésen, ravatalnal,
godornél kopkodsz, gunyolodsz, nevetsz, Tapsolok En is
nevetek. De valami nagyon faj nekem. Ami a rangunkhoz
nem illik. Htlyét csinalsz magadbol. Ezt pedig nem tGrém.

ANGYALARCU Kinevetnek? Ne band, szép liliomszalam.
Percig se band, egyetlen szerelmem eljegyzett tarsam,
menyasszonyom. Oly ritkan van sromiik.

BORBALA (m. f) Azt nem bannam, te fii. Nevessenek
pukkadasig, akar tojjak 6ssze magukat De sajnal-nak.

ANGYALARCU Es ugyan kit érdekel?

BORBALA Engem, a hold leanyat. Latod, elég nektink a hold
fénye. Nem a romantika miatt. Ezt igazan jol tudod. Szavad
nincs, homlokod gydngyo6zik. Harag-szol, mert nem t(rém,
hogy sajnaljanak'P Nem tGirém, Komor vagy. Nem baj. frni
tudsz. Ird mes .a lab-cédulad, tedd a hénod ala. Ulj le ,a
proszektira lép-cséjén. Megkereslek melléd k. Valtunk
néhany szot. Ha engem valasztottal, tudod, nem csallak
meg. Nem hazudok. Rangos menyasszonynak rangos a vé-
legénye. Ehhez is ragaszkodom. Ne haragudj, te szélitottal
meg. Azt mondtad, szeretsz. Szliikséged van ram. Nem
akarlak megbantani. Arcom kendézetlen. Nem huztam
alarcot, nem széltam hamis szot. Te kacérkodtal velem.
Emlékezz, néztelek a hold fényé-ben. Szép vagy, mondtam,
fiatal. Keress mast. nalam ktilénbet. Nem ,akarlak atolelni.

Az tjsagaruslany szobaja

KLARIKA (baratnéje hajat rendezi) Szép kis cirkusz
lesz, ha visszatalal, és nem vagyok ott. UJSAGARUSLANY

Nem megy vissza. Egyhamar leg-
alabbis nem.

KLARIKA Honnan tudod?

UJSAGARUSLANY Gondolom.

TATARARCU Ostoba helyzet, be kell latnotok. Masok
verekszenek azért, hogy atkertiljenek nappalira, én
meg visazautasitom, amikor félajanlja az egyetem. FITOS

ORRU Kell talalni megoldast

TATARARCU Nincs. Elégszer végiggondoltam. Nem hagyom
egyedill .az anyamat.

UJSAGARUSLANY Ha 6sszehdzasodtok a Bronzhajuval,
akkor is egyedtil marad.

TATARARCU Természetesen. Amennyiben az anya-kényv
vezetéje az Unnepélyes pillanatban zeneszé mellett atnyujt
egy nagy konyvet és egy kis lakast. Ahogy az mar lenni
szokott. De ha szoérakozottsaghol valtoztatna megrogzott
szokasain, és csak a nagy konyvet nyujtana at, akkor ott
lakunk anyam mellett a masik szobaban.

KLARIKA Hol a Bronzhaju?

TATARARCU Dolga van. Ha végzett, hoz colat, stiteményt.
Talan fagylaltot.

FITOS ORRU Meg mos6port, amitél habos lesz, szin-jatszo6 a
kristalytiszta zuhatag.

UJSAGARUSLANY Nem szallunk be ilyen hulyesegbe Ha
masok unalomboél mérgezik a vizeket, az 6 dol-



guk. Ha tudsz valamit, ami k6zOombositi a mérget és
ostobasagot, szolj.

TATARARCU Ha mar a valésagos problémaink mellett
folvallaljuk, hogy kivédjik valahogy a Paranyfalvyék
hulyeségeit, nem banom, de akkor valéban védjuk ki, ne
majmoljuk 6ket. Att6l nem térnek észre, ha azt csinaljuk
mi is, amit 6k.

BAJUSZOS Nem allithatsz ért a forrasok mellé.

KLARIKA Fejezzik be ezt a butaskodast. Az 0Orokos
visszatitést. Hallgatni se j6. Nem vagyok jatékronté. Azt
teszem, amit hataroztok. De legylink mar tal rajta. Es
felejtstik el az egészet. Igazan akad mas gondunk. mas
dolgunk a vilagban.

BAJUSZOS Példaul?

FITOS ORRU Bjjcsevegjink a Paranyfalvy eszérdl,
ugyességérdl, aki minden egyéb zsenialitasa mellett még
majdnem asztalos is? Es kézben képjlink le mindenkit, aki
egészen, igazan asztalos? Példaul az apamat.

BAJUSZOS Fogadjuk halaval, szelid megadassal, hogy a
felénk nyujtott mentéévet par szemét arra hasznalja, hogy
megfojtson vele? Turjik, hogy ginyol-nak és kiréhognek?
Ezt akarod?

KLARIKA Emberi életet akarok. Nem 6rok verekedést.

TATARARCU Amen. Szép volna elfogadni életelvnek a te
mindent megbocsaté, irgalmas szelidségedet. Félek, ez
nekem, sajnos, nem fog menni. En mindig vissza fogok
utni. Mosolyogva, de erésebben. Nem kezdek verekedést.
Nem kezdtem soha. De meghatralni sem fogok. Ha
megbocsatast akarnék osztogat-ni, papnak mennék.

Casanova bar. Tinka és Stiberinger tancol. A barpult-ndl fiatal
lany all

ANGYALARCU Marlborot kérek.

PINCER (elé teszi)

LANY Megkinalnal egy cigarettaval? (Az Angyalarci bontott
csomagbdl kindlja meg, kézben a tancoldokat figyeli) Kar a
benzinért. Foglalt az 6reg csaj. Minden este itt vannak.
Hogy ez a krapek mit eszik rajta, nem tudom elképzelni
sem. Nem nevetségesek? Fél év alatt nem keresem meg,
amibe ez a konnyu kis nyari cucc kertil. Na persze ez se
maga kereste meg a ravaloét. Amikor még értelme volna,
pénz nincs ilyen szerelésre. Amikor meg 0sszejon a pénz,
az egésznek semmi értelme. Csak kirohogteti magat az
ember. Igyunk egy konyakat?

ANGYALARCU (kirobban) Szajha. (Otthagyja az elképedt
lanyt)

Elegans lakdsban

ANGYALARCU (villanyt gytijt, szobor nyakdrél céduldt vesz le)
Sietek vissza. Konyak a helyén. (A szoborhoz) Kész. (Nézegeti a
konyakokat) Napoleon. Nem szeretem a haborut, sajnalom.
White Horse. A lovaktol Pislogé alaposan elvette a
kedvemet. Camus. Meg-maradok a Pestis ir6janal. (Az
tiveget poharakkal az ablakhoz viszi) Boldogga tesz, hogy
udvozolhetem, uram. Szeretek talalkozni oOnnel. Akar
ronggya olvasott konyv, akar diszes konyakosuveg,
mindenképpen 6réom a jelenléte. Azt nem kivanom, hogy
soka éltes-sen minket az Isten. Ont a kényvei tgyis éltetik,
rolam meg nem érdemes beszélni. Bizonyara észre-vette
mar, most nem a hatranyos helyzeti gyermekek
otthonaban talalkoztunk. Bar, ki tudja. Talan nem is tul
konnyu eldonteni, melyik a hatranyosabb helyzet. A
latszat ellenére, magunk vagyunk, uram. Az az
ltzenetkozvetité mintha itt se volna. Evszazadok o6ta all
ugyanigy. Idekoltoztetését megel6zéen valoszinuleg inkabb
hozza ill6 koérnyezetben allt, szabad ég alatt. Ahogy 6hozza
nem illik a filctollal irt tizenet, #gy nem illik 6 maga sem
ebbe a zart, hivalkodé vilagba. De semmi baj, 6t nem kell
félteni. Neki nem faj. Evszazadok ota all igy, ilyen
érzéketlen koOzony-nyel. Meg sem érintik izgaga
gondolataink. Talan el sem hiszi, nem ,tudom eldénteni,
irigylem-e tokéletes nyugalmit. Ont6l meg nincs mit
irigyelnem. On itt az egyik draga ital a barszekrényben
vagy az aszta-

Ion. A vendégek, haziak szorakoztatasat szolgalja. Akar én.
En vagyok az egyik partner az agyban, a hajnali
teniszpartinal, esti tancnal. Pontos, sokrétti feladattal
szerepldje ennek a torz komédianak. (Iszik) Idegenek vagyunk
mi itt, uram. Itt is. (Kinéz az ab-lakon, szinesen habzik a
vizesés) Reggelre tarsai lesz-nek a halhatatlansagban, uram.
Apr6 allatok, madarak. Minden, ami szomjat ebben a
héségben a zuhatag vizében akarja oltani. Lathatja, tréfas,
szorgalmas, jo6 humoru gyermekek vagyunk. Egy folvillano,
jatékos kis otlet, s ont odaat varatlanul egész sereg
egészséges, szép kis allat veszi korul. Ne fukarkodjunk az
elismeréssel. Igyunk 1) jatszoétarsaira, uram. (Ldny jén be)
Udvézlet a gyézének.
LANY Ennyi az egész. Latod,
unalmas ez a vizesés.
ANGYALARCU Mivel szinezted?
LANY Mindenfélével, ami a kezembe kerult. Gyégy-szerrel,
joddal, szines tintakkal, kékitével. Es a rengeteg mosoportol
habzik. Lehetetlen, hogy ne tessék neked.
ANGYALARCU Felek nem igazan kedvelem, ha meérgezik a
vizeket. Barmilyen szép, szines, habzo is a latvany (Indul)
LANY Elmész?
ANGYALARCU Adj
visszahozom.
LANY Nem stirgés. (Odaadja a pénzt) Azt hittem, maradsz.
ANGYALARCU En is azt hittem.
LANY Nem menj el. Részeg vagy.
ANGYALARCU Az igen val6szinti. Sokat ittam. Nagyon sokat.
De ne aggddj. Akar részeg vagyok, akar jozan, nem artok
senkinek. En csak magamat pusztitom.

igy mar nem olyan halal-

kolcson par szaz forintot. Reggel

Masodik felvonas
Kert a Pasaréten

I. LANY Azutan megnézziik az északi fényt. Azt még nem
lattam. Es vége a sziinetnek.

II. LANY En se lattam még. Vajon milyen lehet? I. LANY

(kiabal) Milyen az északi feny? SZALONNASUTO FIU

Szar.

COPFOS LANY Tisztara fasizmus. Haladlra unom majd
magam. Ez a htlye képes megismételtetni a félévet. Mit
tehetek én arrdl., hogy gyulol. Stuiket tyuk. Folyton a szar
nyelvtannal nyaggat

SZEMUVEGES FIU Talan nem kellett volna racsapnod az
ajtot. Ugy latszik, nem elég stiket, ha meg-hallotta.

COPFOS LANY Tehet nekem egy szivességet. Leadom az
angolt, atmegyek hozzatok. Kereshet mast, akivel
szorakozik. 3

SZEMUVEGES FIU Nincs sok értelme. Nalunk is tanitanak
ép hallasuak.

SZALONNASUTO LANY A fenének kinlédunk evvel
a htilyeséggel. Tegnap se kellett senkinek. SZALONNASUTO

FIU Kit érdekel? Szeretek szalon-
nat sitni.

SZALONNASUTO LANY Ez a nyars is tompa mar, mint a bot.

SZALONNASUTO FIU Sz6lj Paranyfalvynak, hogy hegyezze ki.
O nagyon tigyes. Mar majnem asztalos. Megcsinalja.

LANY (Bronzhaju lannyal jén) Szélj, ha haza akarsz menni.

_ Azonnal hazaviszlek.

OSZHAJU (szertartasosan kezet csokol) Az még meszsze van,
remélem. Korbeviszem bemutatni a barat-nédet. Veltink
tartasz?

LANY Minek? En itt mindenkit ismerek. Ne lepédj meg, ha
kidertil, hogy 6 is. (A Szalonnasuté fiahoz viszik a
Bronzhajut, kinaljak, 6 elvesz egyet)

SZALONNASUTO FIU Szerencsém van. Egy veréb mégis
akadt.

COPFOS (meglatja a Bronzhajut) Ezek mar ide is be-
tolakodnak? Ha igy megy tovabb, meglatod, még a
teniszpalyan is mesgjelennek.



I. LANY Hogy te milyen hiilye vagy. SZALONNASUTO LANY

(hozza vissza a nydrsat) Meg-
van. Mar jarkalnak az utcan. Kezdhetitek a musort,

SZALONNASUTO FIU (robbanémotoros fiinyirét cipel) FIU

(keréken gérdiilé locsolét hozz)

ANGYALARCU (kériilnéz, megldtja a Bronzhajtit) Ez nem igaz.
(Odamegy hozzd, fiiggdlegesen dllo, diszes napordra mutat)
Latod, Bronzhajtl, mindig ilyen 6rara vagytam. Hatalmas
szerkezet, csodajara jarhat-nak, irigyelhetik - semmit nem
mutat. Nézheted évekig. Szép diszeit nem zavarja meg
mozgas. Szamara semmit nem jelent, hogy masoknak
mulik az idé. (Megdordiil a funyiré, az Angyalarcu fiilére ta-
pasztja a kezét) Gyonyoéru hajnali szerenad.

SZALONNASUTO FIU Nem hagyhatom az égig néni. Akinek
nem tetszik, koveti a példadat, befogja a ftilét. Vagy, ha
ragaszkodik hozza én is befoghatom.

ANGYALARCU (klkapcsol]a egy alkatrészt eltesz) A szadat, ha
kérnem szabad. Egyeldre, sajnos, elromlott a géped. Hivd
Paranyfalvyt. Amig megjavitja, ezért a szép nagy csondért
jutalmul kapsz télem koélcsén egy manikurollot. Van egy
baratom, maniktrés. Szivesen ideadja féltett szerszamat
arra a tiz percre, amig itt rendbe teszed a pazsitot.

FIU (meztelentil locsol, a kerités felé fordulva) Szar kispolgar.
Lattatok, hogy elkapta a fejét? Ezek mast se tudnak, mint
megbotrankozni a természetesen. Undorité6 kispolgari
szarsag!

ANGYALARCU Igy igaz. (A Lanyhoz megy, aki a Copfossal és
a Szakdllassal hintazik) Igy igaz.

SZAKALLAS Csak az a fontos, hogy 6nmagamat meg tudJam
valoésitani. Ha a k6zénség nem ér {61 hoz-zam, az az 6 baja.

COPFOS Nem lehet minden htilyével térédni.

LANY Ugy érted, hogy amit ma csinalsz, azt csak a tavoli
jovében fogjak megertenl?

ANGYALARCU (kivett egy tiikrét a lany tdskdjabél)
Ugy érti. Persze, akkor is csak néhany kivalasztott
érti meg. Nem mindenféle jottment. Igaz?

SZAKALLAS Természetesen.

ANGYALARCU (fényesiti a tiikrét) Légy ovatos. Elére-1ato.
Hidd el, hasznos lesz jo elére rendérkordont vezényelni a
jové koré. Ment ha, ne adj Isten, gyalogolsz bliszkén, eldl a
jovébe, a tobbiek meg mas-felé kanyarodnak, az igen kinos
lesz. ,Akkor se ma, se maskor nem érdekel senki embert,
amit csinalsz. Olvastam mar ilyent. Az alkimistak,
rozsakeresztesek egy bizonyos idépontra vartak, a csillagok
amirél mi nem tudunk. A muves Illés proféta eljovetelenek
nevezték ezt az id6épontot... Az idépont eljott, éppen akkor,
amikor mar rég nem voltak rozsakeresztesek, és titkos
tudomanyukat mosolyogva felejtette el a vilag.

SZAKALLAS Mi ez a htilyeség?

LANY Ez Szerb ...

SZAKALLAS Unom maér a szomszéd népek irodalmat. De ha
téged ennyire érdekel, irodalmarnak kellett volna menned,
nem orvosnak.

ANGYALARCU Akkor te kinek alkotnal? Kell a kézdénség,
amig egészen le nem szoktatod a szinhazba-jarasrol. (A
locsolo fitthoz lép) Csak kiegészitéskép_ pen. A hirtelen
fejelforditasokba talan szemérem is keveredett. Jo izlés. Ki
tudhatja. (Elé tartja a tiikrét) Nézd, milyen csinya. Nem
volna szabad mutogatni. ha nem nagyon muszaj.
(Visszaadja a tUkrot) Kosz.

LANY Menjiink haza. Csinalok reggelit.

ANGYALARCU Nem vagyok éhes. Piszkos vagyok. LANY

Leengedek flrdévizet.

ANGYALARCU J6 lesz. De elébb félmegyek a mosé-poraidért,
a gyogyszerekeért.

LANY Olyan szép szines. Ha tudnad, milyen nehéz volt
félszerelnem a flakonokat.

ANGYALARCU Elég volt az artatlan aldozatokbél. Mindegy,
azt hiszem, hogy rossz szandékbol vagy butasagbol, oda
nem figyelésbdl o6lnek. Az aldozatnak mindenképpen
mindegy.

LANY Sajnalom. Csak a vizesést akartam kiszinezni.
Hoénapok ota tervezziik, hogy megcsinaljuk. Ne legyen
szintelen, unalmas.

ANGYALARCU Nem akarok hazamenni. Mi lesz a pénzeddel?
Mikor adom meg?

LANY Nem hianyzik. Adhatok még.

ANGYALARCU Sziikségem lesz ra.

LANY Nalunk maradhatsz, ha nincs jobb programod.
Apamék csak a jovo honapban joénnek haza. ANGYALARCU
Apam hat hétre tervezte ezt az utat.
Kar, hogy stirtin bizonyulnak irrealisnak a 'tervek.
Ko6sz, nalatok maradok, amig lehet.

LANY Anydd keresni fog.

ANGYALARCU Ha nagyon keres, megtalal. Ha nem,
akkor talan nem is keresett olyan nagyon.

LANY Jol kititétted a Szerb-idézettel azt a stiketet,

Szinte eltint a szakalla mogott.

ANGYALARCU Képzelédsz. Ot soha nem lehet kititni. Egy
agressziv csiga. Ijesztget mindenkit. Nyugodtan teheti.
Nyalkas teste kicsuszik az érintés aldl. Legfeljebb eltaposni
lehet. Ha undorodsz attél, hogy el-taposd, legy6zhetetlen.
Te cipelted ide a Bronz-hajut?

LANY Kit?

ANGYALARCU Bronzhajut. A baratai igy hivjak az egyik.
évfolyamtarsadat. Ahogy engem Angyalarcu-nak.

LANY Angyalarcu? Nagyon jo. Szélithatnalak én is igy?

ANGYALARCU Ha jélesik.

LANY Az a barna lany a Bronzhaju, akin tigy meglepédtél,
amikor itt meglattad

ANGYALARCU Ra. Hogy keveredett ide?

LANY Véletlentil. Téged kerestelek, és meglattam az utcan.
Magammal hoztam. Tébbet hiaba is kérdezel. Még a nevét
se tudom. Az arcat ismerem csak. (A Bronzhaju feléjuk
indul)

OSZHAJU Mar haza akar menni?

BRONZHAJU Nem is tudom. Most mar biztosan el-késtem.
Mondtam, a vélegényem var és 2 barataink.
OSZHAJU Ha elkesett akkor kar volna elsietnie. Ak-

kor raér.

BRONZHAJU Igen. Raérek. Talan igaza van, talan a
hazassaggal is raérek.

OSZHAJU Boldog volnék, ha legalabb fontoléra venné, amit
mondtam. . i

BRONZHAJU En mindenre nagyon odafigyelek. OSZHAJU
Ennyi egyelére elég is. K6sz6ném. Teniszez-ni készulok.
Velem tart?

BRONZHAJU Nincs szerelésem.

OSZHAJU Azon segithetek. Késébb leszaladhatnank a

Balatonra.

BRONZHAJU Estére mindenképpen haza kell érnem, A
vélegényem ma délelétt megnéz valami lakaslehetdséget.
Nem dont, miel6tt meg nem beszéljuk.

OSZHAJU Nem tavolsag. Ha délutan is fontosnak tartja még,
idében visszaériink. De remélem, akkor mar nem tartja
ennyire fontosnak.

BRONZHAJU Gondolkodnom kell rajta. Nem akarom
szantszandékkal eltolni az életemet. Elszalasztani talan a
legnagyobb esélyt.

OSZRAJU Megbocsat, magara hagyom par percre. In-
tézkedem a teniszruha miatt.

BRONZHAJU K6széném. Igérem, ha valami csoda folytan
kijutok a teniszpalyara, tigyeskedni fogok. LANY (kulcsot ad
at az Angyalarcunak) Maradjon nalad. Akkor jossz-mész,
amikor akarsz.

ANGYALARCU Rendes vagy.

LANY A trik6im biztos jok neked. Ugyanaz lehet a méreted.

ANGYALARCI Az fontos.

LANY A triko?

ANGYALARCU A mérték. Hogy néha jo is legyen valami.
Masképp nem megy.

LANY Ha iszol, kétézkédsz, az jo6? Akkor kénnyebb?
ANGYALARCU Egyszer dolga akadt a napnak, igy szol a régi
mese, és megkérte a holdat, vilagitson helyette, amig
visszatér. A hold vallalta, Vilégitott. Amikor végzett dolgaval
a nap visszament. Szomora



holdat talalt, aki keservesen panaszolta mindazt a
szérnyUséget, melyet a révid helyettesités alatt latott. Nem
csoda, hogy a nappal meglepte szegényt. O egyértelmtibb
dolgokhoz szokott. Az éjszaka gyilkosai rabloi kegyetlenek,
de tetttiket vallaljak. Amikor a nap az ég uUra, minden
bonyolult, alattomos és nem kevésbé kegyetlen. Csak
hosszadalmasabb. Mire meg-érted, hogy melletted
rabolnak, 6lnek, mar semmit se tehetsz. A hold szajabol
aradt a panasz. Akkor a nap iszonyu haragra gerjedt.
Goromban raripakodott az elkeseredett holdra. Mit
gondolsz, mit kiabalt ne-ki? Azt kialtotta: nem az a dolgod,
hogy panaszkodj, hanem hogy vilagits. Van, aki tudott
vilagitani. En csak panaszkodni tudok. Talan mar azt sem.

OSZHAJU Nincs egy folosleges sortod?

LANY Itt nincs. De hazaszaladok érte.

OSZHAJU Készéndm. Kedves va®.

LANY Ilyen a természetem. (Az Angyalarciihoz) Maradsz?

ANGYALARCU Nem. Veled megyek. (Elmennek)

OSZHAJU Néhany perc, és meglesz mindene.

BRONZHAJU Ezek szerint megkezdédtek a csodak.

OSZHAJU Nem szeretnék izetlen lenni, de igy az elsé
lépéseknél ez a kis gyuru zavarni fogja a jatékot. (A lany
leveszi) Kosz6ném. Kis ideig még latszani fog a helye. Par
oraig talan. Erés a balatoni nap. Gyorsan barnit.
Vacsoranal mar nem fog latszani ez a kis fehér sav, akkor
nyoma sem lesz a gytrunek. Remélem, nemsokara masik
kerul az ujjara, tudom, jobban illik majd magahoz. Valaha
régen a nagy-apam adta a nagyanyamnak.

BRONZHAJU Tul nagy a temp6.

OSZHAJU Hamar megszokja. Strget az id6. Az ut a
Balatonhoz nem tobb, mint egy hosszabb villamos-utazas.
BRONZHAJU Autébol minden egyszer( lehet. Nincs tavolsag,
gond, talan probléma sincs. Megemlite™, hogy még nem
vitorlaztam, és par 6ra mulva vitorlasrél csodalhatom a

_ Balatont.

OSZHAJU Ez nem az ,auté érdeme, ez a vakacié. Sajnos,
most mar rovid vakacié. Ha hamarabb talalkozunk,
megmutathattam volna a tengert, barmit, amire kivancsi a
vilag valédi csodaib6ol. A Balaton érdektelen. Egyre
szennyesebb kis pocsolya.

BRONZHAJU Furcsa, hogy igy is lehet élni. Ha nem velem
torténik, nem hiszem el. Hogy az ember mindig csak azt
csinalja, amihez éppen kedve van.

OSZHAJU Amire lehetésége van. A
megteremteni.

BRONZHAJU Lehetéséget? Gondolja, elhiszi nekem barki is,
hogy hofehér Mercedesszel szaguldoztam Pest és a Balaton
koz6tt? Hogy vitorlaztam? Hogy csak télem fligg, megyek-e
teniszezni. Ennyi valtozas par ora alatt. Szédité tempo. A
perspektiva is szédité. Szuper. Ez igazan szuper.

OSZHAJU Szuper mi ? Szuper jo, szuper gyors,
ostoba, szuper kellemes? Szuper 'mi?

BRONZHAJU Szuper szuper.

OSZHAJU Hozzaszokik. Ha akarja. Kivansaga parancs.

I. FIU Telefontizeneted van. A szerelmed kér, mondjuk meg
neked, mégis sikertilt egy kis idét szakitania. Ejféltajt
meglatogatott. Valami olcsé kis kotlés feje piroslott a
parnadon. Ciki lett volna, ha észreveszed, zaj nélkul
tavozott. Mélységes megértésérol biztosit. A te helyzetedben
mar nem hagy ki az ember egyet-len estét sem. Ne aggodj,
nem haragszik. Nem érdek-lik a kébor numerak. Ennyi.

OSZHAJU A tara elétt megreggeliziink a Hiltonban.

BRONZHAJU A tobbi vendége is jén vitorlazni? Vagy 6k csak

teniszezgetnek?

OSZHAJUJ Csinalnak, amihez kedviik van. Nem kételezd
velink tartani, nem is tilos. A Balaton mindenkié. De azt
igérhetem, a tovabbiakban tartéozkodni fognak a
megjegyzésektél. Doéntdtt, jon teniszezni? BRONZHAJU
Igen. Megprobalom.

OSZHAJU Ha nem kell visszasietnie,
megvacsorazunk.

BRONZHAJU Nehéz vacsora lenne.
OSZHAJU Halfélére gondoltam, konnyt fehér borral.

lehetéséget kell

szuper

nyugodtan, szépen

BRONZHAJU Rossz iz(1, primitiv megjegyzésekkel koritve.
Nem baj, ha nem igaz, amit beszélnek, csak kinos legyen.
Talan a hamozott felhét is sikertilne emeészthetetlenné
tennittk. Nem kar, hogy a civilizaci6 béségesen ontott
aldasai mellé meg sem Kkisérelnek csoppnyi kultarat
sulykolni néhany tal elényds helyzetth évfolyamtarsam
fejébe? Egy keveset, meg ne artson. Elvezhet6bbé tehetné a
generalunalmat, generalkézonyt. Lehetséges, hogy tul
elényos helyzettel élni nem lehet, csak visszaélni? Ilyen
idétlentil? Hoéborogni, hiilyeségeket csinalni, beszélni. Amig
futja az 6s6k pénzébdl, tekintélyébdl? (A Ldny dll meg
mellettiik)

OSZHAJU Erre még visszatériink, kedvesem.

LANY (sortot ad oda) Remélem, megfelel.

OSZHAJU Bizonyosan. Ksz6ném, hogy faradtal miattam.
Velunk jossz'?

LANY Nem. Végre ki kell aludnom magam. Rad is rad férne
egy kiados alvas. Félek, a kozeljovében nehéz napjaid
lesznek.

OSZHAJU Nehezek? Tréfalsz?

LANY Alig hiszem. Apam kuldott egy halom folyé-iratot, hogy
gyakoroljam a nyelvet. Az egyik cikk a legutébbi munkad
pontos leirasa és biralata. Nagyon érdekes. Bizonyitja, hogy
négy esztendeje ismerik a tavalyi eredményeidet a vilag
kulonboz6 tajain.

OSZHAJU Hiaba, nagy szellemek talalkoznak, amint ez
koztudott.

LANY Remélem, igy értelmezik masok is. Akkoriban volt
propagalt Gjdonsag, amikor te épp jartad a vilagot. A cikk
val6jaban az elmult négy esztendot értékeli. A megvalositas
tapasztalatait.

OSZHAJU Draga vagy, hogy aggodsz értem. De hidd el,
folosleges. Négy év igen hosszu idé. Aki ma akar egyetlen
rossz szoét is szélna a munkamrol, amelyet nagy ovacioval
fogadtak a télen, az ellenem inditott tamadassal a sajat
szakmai tajékozatlansagat is nyilvanossagra hozna. Mit
gondolsz, ezt kitél varhatod? Aprosag, kar pillanatig is
foglalkoznod vele. De koOszoném az aggodalmadat és a
teniszfelszerelésedet.

LANY A szerelés mellé raktam azt az ujsagszamot, ha kedved
van, elolvashatod. (Megszdlal a fiinyiré) Megyek, ezt tigysem
tudom talorditani. Fogadj velem, hogy ezen a kornyéken
mindenki larmas haborardl almodik.

OSZHAJU Lehet. En nem felelhetek az almokért.

A Gellért napozdja

TINKA Folforgattak az egész hotelt. Hihetetlen. Ekkora htiho
semmiségek miatt.

STIBERINGER A hiradésok is itt vannak. Sok embert
érdekelhet egy fodraszverseny.

TINKA Nekem jol jott ez a cirkusz. Eszter e miatt tudott
szobat bérelni neked. Ha idejon, hozz valami husitét.
Beszélni akar velem.

STIBERINGER Elmegyek mar most. Kevésbé feltiné. TINKA

Jo. Ugyis jon mar.

ESZTER Az egész kornyék itt nytizsdg. Alig tudtam kiszékni.

TINKA A népszertiség atka. Még 6t hétre meg kellene
hosszabbitanod a szobat.

ESZTER Draga mulatsag.

TINKA Még mindig ez a legkényelmesebb megoldas. A lakast
meg rendbe tehetnék, amig itt vagyok. Te ismersz
mesterembereket, elintézhetnéd.

ESZTER J6. Ez nem gond. De a fiad mit csinal egyedtil
hetekig?

TINKA Amit eddig. Iszik. Hulyeségeken haborog. Még a
reptérre se kisérte ki az apjat, el se bucsuzott tdle.
Erthetetlen. Megvan mindene. Csinal, amit akar. Nem lehet
birni vele, verekszik. Idegenekbe is bele-kot. Nem art, ha
egy kicsit gondoskodnia kell magarél. Pénz van otthon.
Nekem is jar egy rovid ki-kapcsolodas.

ESZTER Taviratotok van a hazmesternél. Kérjem el? TINKA

Hagyd a csudaba. Ne faradj. Ertesit, hogy szerencsésen

megérkezett. Nagy tigy.

ESZTER Az az Gjsagaruslany keres mindentitt. A htigom
baratndje.



TINKA Kuldd ide. Legytunk tal rajta. Amilyen agressziv,

_ megtalal.

UJSAGARUSLANY Konnyebb volna, ha kevésbé utalnam.

BAJUSZOS Akkor is meg kell tudni a tavirataikat. Vagy

hagyjuk a fenébe, széljunk az Angyalarciinak?

UJSAGARUSLANY Nem tudom, hol van.

BAJUSZOS Megkeressuk.

UJSAGARUSLANY Félek.

BAJUSZOS Akarsz inni valamit?

UJSAGARUSLANY Nem segit. Legfeljebb még bargytbb
leszek, mint rendesen. Nem tetszik ez nekem. Hajnal ota
oranként jonnek a valasz fizetve taviratok. Miel6tt
elindultam, akkor is jott egy. De arra mar nem vartak
valaszt.

BAJUSZOS Sok mindent jelenthet. Akar azt is, hogy minden
rendbe jott.

UJSAGARUSLANY Igaz. Mondd, lattdl mar temetést? Lassq,
Unnepélyes mozdulatokat. Az ember nem is-meri a
szertartasok szabalyait, és meégis, hirtelen mindenki ugy
mozog, ugy viselkedik, mintha a legaprobb mozzanatot is
megtanulta, begyakorolta volna. A hazmester ugy rakta az
utols6 taviratot a zold boritékok tetejére, ahogy az urnat
helyezik el. Nem kapkodott, nem morgott, hogy
megzavarjak a vasar-nap déleléttjét is. Nem kérdezett.

BAJUSZOS Gyere. Legylink tul rajta.

UJSAGARUSLANY Kezét csoOkolom, Tinka néni.
percet kérnék. Kora reggel mar kerestem telefonon.

TINKA Biztos a kadban voltam. Miben lehetek segitségedre?

UJSAGARUSLANY Segitségemre? Készéném, én el-alldogalok
a labamon, ugy szoktam meg. Néhany percet kérnék.

TINKA Rendelkezz velem. (Stiberinger megjott a hii-sitokkel)

UJSAGARUSLANY En? Rendelkezni ? Kérni is csak azt
kérem, hogy azt a néhany percet ne itt szanja ram.

TINKA Ahogy gondolod. Akkor telefonalj reggel.

. peldaul.

UJSAGARUSLANY Nem beszélhetnénk meg inkabb valami
biztos idépontot és helyet? Ma is rongyosra tarcsaztam az
ujjamat. Szegény taviratkihordé is mindig akkor ért. oda,
amikor épp furédni tetszett. Azért hagyhatta a
hazmesternél a taviratokat.

TINKA Tudok réla. Nincs bennitik semmi fontos. Hat akkor
hivj majd reggel. Igérem, hogy mindenhova magammal

_ cipelem a készliléket.

UJSAGARUSLANY Hivni fogom. Kezét csokolom.

STIBERINGER Azt mondtad ennek a lanynak, reggel
hivjon. Otthon. Akkor ma ¢éjszakara hazamész.

TINKA A Casanovaba megytink. Mint rendesen.

STIBERINGER !Es ha megint telefonal?

TINKA Megint nem talal otthon.

STIBERINGER Talan a fiadrol akar mondani valamit. TINKA

A fiamnak megirtam, hogy varatlanul el kel-lett utaznom.

STIBERINGER Ez a lany latta, hogy Pesten vagy.

TINKA Mar te is mindenbe belekotsz. A fodraszverseny utan
mentem el. Akkor utazom, amikor dolgom van. Vagy
akkor, amikor kedvem van. Vagy akkor, amikor akarok.
Nincs beszamolasi kotelezettségem.

STIBERINGER Talalkozhatunk ismerdseiddel.
Casanovaban. Barhol.

TINKA A fiam baratai egyik helyre sem jarnak. A férjem
baratai mind becstletes, rendes, jol nevelt emberek.
Szeretik 6t. J6  emberek mindnyajan. Batran
talalkozhatunk veliik. Csak nem képzeled, hogy akar
egyetlen halvany célzast tennének, amirdl foltételezhetd,
hogy fajdalmat okoz? Nevetséges az 6rokods aggodalmad.

STIBERINGER J6. Nevetséges vagyok. Kinevethetsz. Es ha a
fiaddal akadunk 6ssze? Nem lehetetlen.

TINKA Az nem volna jo. Téged talan megolne, Vad
mostanaban. Lehet, hogy elpusztitana engem is. De az
apjanak egyetlen sz6t se szolna. Bosszanté ez az
indokolatlan gyavasagod. Tegnap o6ta, megszamoltam, 6t
ismeréssel talalkoztunk. Ottel. Egyikiik sem ismert

Né-hany

Hol-nap

Itt, vagy a

meg. A férjem kollégai. volt iskolatarsai. Engem soha nem
kedveltek. Ot szeretik. A vilagért meg nem bantanak. Ez az
erém, ez a biztonsagunk, értsd mar meg végre. Ot
becsulik, énvelem szolidarisak. Mondtam mar, j6 emberek.
Ennyi j6 ember nélklil nem élhetnék igy, kedvem szerint.
Végtelentil halas vagyok nekik. Sziklaszilard segitétarsaim.
Ne adja az ég, hogy egyszer végiggondoljak, amit naponta
tobbsz6r Osztondésen megtesznek. Rosszul éreznék
magukat, pokoli rosszul. Az 6 dolguk, nekem ehhez semmi
k6ézom. Mindig maradjanak ilyenek. Hutelenek ahhoz, amit
szeretnek, hogy szolidaritasukkal azt segitsél. amitdl
undorodnak.

Utca az italbolt el6tt

ANGYALARCU Szondazunk, zsoldosok?

I. RENDOR Ittal?

ANGYALARCU Nagyon keveset. Ma kulonés vilagnap van.

Igy alltak &ssze a nyaréji csillagok,

I. RENDOR Hallottuk, meghalt a Hajasbaba lanya.

ANGYALARCU A fodrasz odabenn van?

II. RENDOR Apolja Pislogé lelkét. Szemét a Pislogd.

ANGYALARCU A fodrasz a két 1abon jaré6 becstlet.

II. RENDOR Hagyd a fodraszt. Miel6tt agyoncsap.

ANGYALARCU Nem hiszem, hogy az agyoncsapastol
kell félnem. Attél tartok, saJnal Ezt nehéz lesz meg-
emeésztenem.

I. RENDOR faradt vagy, Angyalarcu. A szemed is faradt.
Miért nem alszol? Elpusztitod magad. Igazad van, a
fodrasz segitsége nélkil is.

ANGYALARCU Cirkalok a varosban. Sztiléhazarm. Idém van.
jo szivvel vigyazok ratok. Gyujtsatok ra, zsoldosok. Nem
rossz ez a vilag. Kerek a fold, forog is. Jol van
megteremtve. Kukac is van benne eleg Féreg.

I. RENDOR (ragyljt) Hazamész?

ANGYALARCU Feltétlentil. Hogy az apam ne legyen egyedil.

I. RENDOR Tegnap reggel talalkoztunk vele a Nép-
szinhaz utca sarkan. A kutyatokat sétaltatta.

II. RENDOR A. kutyat ma is. lattuk. Az Antalffy gye-
rek jarkalt vele.

ANGYALARCU Ez a Stiberinger nem egy Gral-lovag. De az
meglep, hogy kutyasétaltatasra se j6. Ugy hallottam, nem
lugyetlen a fia. J6l tancol, szeme nem rebben hat féldecitol.
Jopofa, kockas sapkat viselt régen. Mostanaban nem
rakna a fejére. Elrontana a szép frizurat.

II. RENDOR Stiberinger?

ANGYALARCU Ne térd a fejed, nem ismerheted. A
Doézsa Gyorgy uton lakik, a harmadik emeleten. Lift
nincs. Ennek ellenére, tartok téle, hogy megkeresem,
II. RENDOR Mi dolgod vele'P
ANGYALARCU Akad egy egészen kevéske dolgom. A
baratjanak szerencséje van, lelépett. Elvitte a gyere-két, a
feleségét Svédorszagba. De hogy a hont poétol-hatatlan
veszteség ne érje, ez a szép Stiberinger itt maradt. A
miénk. Megtalalhatom a Casanovaban, a Szabadsag-szallé
barjaban. Gavallér fiti, szorja a pénzt. Oreg csajokra is.
Kénytelen vagyok leukoplasztot ragasztani a szajara.

. RENDOR Hagyd a fenébe. Hallottad, a fodrasz masodik

lett a nemzetko6zi versenyen ?

ANGYALARCU Szép teljesitmény. Fogtatok mar gyilkost?
Vagy politikai btin6zét? Ejnye, fiuk, legyetek éberek.
Részeg szerencsétlent, Rakoéczi téri kurvat kénnyu filén
csipni. En ma éjjel rész veszek egy szervezkedésben.
Gyertyakat gyujtok a munkasosztalyért. Ha virrasztok,
értelme legyen legalabb. Szivesen beleverem a fejem a
falba, akar tobbszor is. De mindig csak legy meéterrel
magasabban. Ezt egy bandzsa elzasz-lotaringiai talalta ki.
Jean-Paul Sartre, a becsliletes neve. Nem kedvelem 6t.
(Bemegy az italboltba)

—

Italbolt

CSAPOS Megfujtak a trombitat. Takarodo, gyermekem,
ANGYALARCU A parancs, az parancs?



CSAPOS Hagyd békén Hajasbabat. Ma hagyd békén.
ANGYALARCU Egy féldeci nem a vilag. Hajasbabaval nincs
dolgom.

CSAPOS Eredj haza. Nincs kedvem rendért hivni.

ANGYALARCU Megértelek. Ilyen szép tizlethez nem illik.

Megdobbennének a vendégek. i

CSAPOS Kérlek, menj haza. Hidd el, j6 tanacs. ANGYALARCU

Miért? Koran van, a fejem is tiszta.

Unom a latint, a gyogyszertant. Ktilénben is, még
szlinet van. Uljek otthon egymagam?

CSAPOS Buszke lehetnél apadra. A vilag !masik végén is
kivancsiak a tudoméanyara.

ANGYALARCU Szaporodnak a nemzetk6zi szerzédések foldon
és a fold felett. A dolgozatai bejartak a vilagot. Buszke
voltam ra. Tudta, nem neki valé az utazgatas. Te is tudod.

CSAPOS Tegnap azt mondta, most nem beteg. ANGYALARCU

Pontosan hasznalja a szavakat. Egy
ember a huszadik szazad végén, aki nem mond sem

tébbet, sem kevesebbet, sem mast. Rakérdeztél, egész-
séges-e?

CSAPOS Hisz mondta.

ANGYALARCU Nem mondta. Evek 6ta betegség és
kevésbé rossz allapot hataran él. Ingatag hatar. CSAPOS

Mas orszag, mas emberek. Talan jot tesz neki. ANGYALARCU

Talan. Vagy talan nem. Mit gondolsz,
miért nem valtoztat lakast.? Olyan kényelmes, szép

ez a varosrész? A megtamogatott hazaival?

CSAPOS En szeretem.

ANGYALARCU O is, szereti. Hiszi, hogy macskakévek
kozé is lehet gydkeret ereszteni. Es most elréppent
néhany csillog6 rongyért. Kérbekoldul rokont, isme-

rést, kollégat. Méltatlan.

CSAPOS Apad nem koldul.

ANGYALARCU Nem. Rég latott, josagos, kedves emberekkel
talalkozik. Megszanjak szegényt. Gyorsan Osszekapkodnak
néhany kommersz technikai csodat, hogy hatranyos,
helyzetli kollégajuk ne legyen kénytelen nélkiilézni a
civilizacié aldasait. Talan orias villat és kést is kap majd, a
jovében ne kelljen kézzel ennie az idetévedt idegent. Ha
tudnad, hogy gyulolt elmenni.

CSAPOS Most nem vagy részeg. Hallgass ram, menj haza. A

fodrasz ma agyonver. 3

ANGYALARCU Az biztos. Ha elészor tit. Es ha ma én itk
elészor?

CSAPOS Akkor is lepedében visznek el.

PISLOGO (a fodrdsz asztalanadl) Lehet, mélyebbre kertiltem,
mint sirgédérben egy koporsé. Mondjuk, igy néz ki e
eleven hulla. Azt is elismerem, rusnya latvany. De hadd
kérdezzek valamit. Te miért tlsz itt? Neked nem kell két
okollel verned az ajtét. A feleséged gyonyord. Es ha egyszer
6 is bemondja -az unalmast?

HAJASBABA (letil az asztalukhoz)

FODRASZ Telefonaltal?

HAJASBABA Azt mondjak, sir. Sirt akkor is. Szerettem volna

ott lenni.

FODRASZ Menj haza az asszonyhoz. Majd én beszélek a
csapossal.

HAJASBABA Az Angyalarcu vitte haza. Adott neki egy

injekciot. Altatot.

FODRASZ Az Angyalarcu. Bolond fiti. Az Isten verje meg az
egészet.

ANGYALARCU (széket hoz, letil)

HAJASBABA Szazszor igértem meg apadnak, hogy nem
en eiilek be az Uzletbe. Utoljara tegnap, mi-elott a reptérre
indult.

ANGYALARCU Elkéstél kicsit. Lathatod, itt vagyok.

HAJASBABA Latom.

ANGYALARCU Nem vagyok részeg.

HAJASBABA Itt nem is leszel.

ANGYALARCU Azt is megigérted, hogy vigyazol ram? Megévsz
még a szél fuvasatal is?

HAJASBABA Csak addig, amig apad haza nem jon.

ANGYALARCU Rosszul érezném magam a bérédben.

Félnék, soka tart az 6rangyalszerep. Az ilyen nem tul
halas foladat.

HAJASBABA Menj el. Ne nehezits a helyzetemen.

Eredj. (Elfogadja a fil cigarettdjat) Koszéném, hogy kiviszel a
temetébe.

ANGYALARCU Szép fuvar. (A fodraszhoz) Elegans vagy ma
este. Igazan j6l mutatsz. Hallottam, oklevelet nyertél.

FODRASZ Pénzt is.

ANGYALARCU Téged a pénz nem érdekel. A nék sem. Mi ft?
Becsvagy?

FODRASZ Talan igen.

ANGYALARCU Azt gondolod, segit, ha fényes helyen
bizonyitod, hogy ember vagy?

FODRASZ Talan igen.

ANGYALARCU Ki tudja, még igazad is lehet. Hol tanultal
verekedni?

FODRASZ Nem nagy tudomany.

ANGYALARCU- (bokszert vesz elé) Ennyi elényt adsz?
FODRASZ Erésen markold. Ha nem jol utsz, kificamodik
minden ujjad.

PISLOGO Fizetsz valamit?

FODRASZ Igyal egy féldecit. Es hozz ide harmat.

PISLOGO Cseresznyét?

FODRASZ Rumot. Kubait. Ma tinnep van. Fényes helyen

bizonyitottam, ember vagyok.

ANGYALARCU Ma tiinnep van. Megengeded, hogy igyam
veletek. Ezen a fényes helyen bizonyitod, én is ember
vagyok.

FODRASZ Tedd el a bokszert. Kar ilyen marhasagra pénzt
pocsékolni. Mi értelme'? Faradt vagyok. Nagyon o6reg. Ha
még egyszer belém koétsz, tudom, meg-o6llek.

ANGYALARCU dicséséges halal. Harcban halni meg.
Alomnak is szép.

FODRASZ Tévedsz, Angyalarcu. Ha sor kertil ra, addig ttlek,
amig meleg vagy. A rendérségen bebizonyitom, bokszerral
tamadtal ram. Jogos 6nvédelembdl vertelek agyon. Es ez
egyiklinknek sem dicséség. Egyszer mondok majd neked
egy mondokat. Rossz percemben majd elmesélem. Ma
Unnep van, ma meg-kiméllek téle. Ha szereted Klarikat, a
te dolgod. Télem ne féltsd. Ha mas bajod van, az is a te
dolgod. Ram nem tartozik. Velem ne kotekedj, engem ne
okolj érte. Segiteni nem tudok, bajt nem akarok. Szemét ez
az éjszaka. Szemét volt tegnap. Holnap se lesz kulonb. Igy
van nekink a zsuga leosztva, testvér. Auté, Marlboro,
egyetem, banat. O, az a nagy lelkik. Nyaron
luxustoprongy, télen fehér irhabunda. Nem az indiai, az
nem elég draga. Kicsit meg-nézziik Londont, kicsit Parizst.
Néha az Eszaki-sarkot. Hazajovink,  jajgatunk.
Gunyolodunk. Ennek a cstirhének a pénzén. Ennek a
primitiv bagazsnak a pénzén. Ennek a faradt, kiganyolt
sopredéknek, az iga-voné barmoknak a pénzén. Most nem
az egyetemen vagy. Most tanulj itt. (F6lhtizza a bokszert)

HAJASBABA Gyerek még. Ember, mit akarsz?

FODRASZ A bacsi 6szul. A bacsi egy 6szilé gyogy-pedagogus.

HAJASBABA Janos, ne isd meg! Uristen, ez egy gyerek.

ANGYALARCU A bacsi mit tanit?
FODRASZ A bacsi Uitni tanit. A bacsi jol tanit. HAJASBABA
Allj f81, Angyalarca. Szaladj. Szaladj el, kisfiam.

ANGYALARCU A bacsi valéban j6l tanit'? J6l tit? Mert én nem
kedvelem az tgyetlen pedagoégusokat. Ha a pedagégus nem
készult f6l jol az eléadasra, a diak unatkozik.

FODRASZ A bacsi j6 pedagégus. Készilt. Es a fol-adat
koénny, egyszerti. (Bokszeres jobbjaval az asztalra ut, az
kettéhasad. Minden leropul) Igy kell titni, akkor semmi baj.
A kovetkezé foladat: a diak takarit. Osszesépri a
cserepeket. (Az Angyalarcu ki-vételével mindenki takarit)
Ha majd elmondom a monddékamat, imadkozz. Haragos
percemben leszek. Most pedig vidd innen a banatodat. Ulj
az autddba, és jajongd, hogy cstinya az élet Es kopj le.

HAJASBABA (az asztalra mutat) Nézd meg, mit csinaltal.



Az Angyalarct el

FODRASZ Szemét ez az éjszaka. Az egész, Uigy, ahogy van. Ez
a fia is. A Trabantjaval. Hetvenkedéseivel. Verje meg az
Isten az apjat. Anyjat. Jajgatni fognak a temetésén. Ne
haragudj. Nem vagyok hires az eszemrél. Negyvenharom
évem igazolja. Meg egy csalad. A feleségem.

Az utcan

BORBALA Azt tanacsolom, fejezzik be a jatékunkat.
Elnézésedet kérem. Nehezen tirém a banatot. Erzékenyebb
vagy a harfa hurjanal. Tal nagy a lelked. Félek, megunlak.
Ulj be a kocsidba, kapcsold be a lampakat. Inditsd a
motort, menj, amerre latsz. Amig nem késé. Elengedlek
nevetve, jo szivvel. Ne hivj, ne varj, ne keress. Es ha egyszer
majd talalkozunk, igérem, szavamat sem hallod.

ANGYALARCU Bolcsebbnek hittelek, szép, fehér liliom-
szalam. Van egy latin mondas, kar, hogy te undorodsz a
latintol. Majd egyszer, jobb alkalommal, 1&)ontosan éjfélkor,
pohar ital mellett elmondom magyarul. Nem kénnyu veled
a dolgom, te kedves, folyton kacago ierlém. Bonyolult
kislany vagy. Haragszol, ha sajnalnak. A harangszot sem
kedveled. Hutészekrenybdl is a nagymérettit.
Hentesboltokba valo6t. indegy, mindenem, szerelmem,
jovendém. Valasztottam. Te mindig jokedvdi. Elétted nincs
mit titkolnom. Akad imitt-amott egy kis adéssagom. Csi}l?(—
csup tartozasok, vallvonasnyi tételek. Egy ;tény. Ha valaki
O6nzetlenul szeret, az te vagy. Ha valakihez ragaszkodom, az
te vagy. Ha valaki nem hagy cserben, igazan ismer, az te
vagy. Tudod jol, kifizetek mindent. Mindenkit. Senkinek
nem maradok adésa. Elszamolunk. Ejszaka, holdfénynél.
UrifiG vagyok, szavam ra, kocog majd a foguk. Es én
elnevetem magam koénnyen, konnyedén. Mert szeretlek, sét
nem szégyellem, megvallom, naprél napra jobban. Es ne
reménykedj, hold leanya, eztist haju, csengé hangu, ;tiszta
szavll szerelmem. Nem szabadulsz télem. Olajanlom neked
lelkemet, életemet. Erés var a mi Istentink. A'te kezed sem
gyonge.

BORBALA Vagyodsz ram, félsz télem. Istenrdl beszélsz. de a
nyakadat sem mered mozditani. A kezemben bizol, és
reszketsz, hogy szavadon foglak.

Az ujsagaruslany szobdja

TATARARCU Ahogy mondjak jobb helyen, pupos ember
kiegyenesedik a prés alatt. Es jokedvében énekel. KLARIKA
Te pupos vagy?

TATARARCU Sziiletésem percétél.

UJSAG ARUSLANY Ahogy mondjak jobb helyen, silany
szoveg ez, Tatar. Egyrészt nem vagy pupos, masrészt. a
prés alatt nem énekelsz.

TATARARCU Akkor orditok.

UJSAGARUSLANY Es ki hallja meg?

TATARARCU Az apad. Az én apam. Az apaink.

UJSAGARUSLANY Es még sok, igen j6 modoru apuka, szelid

szava anyuka.

BAJUSZOS Akik nem énekelnek, nem orditanak. Nem
tennének olyasmit, ami nem elég illedelmes.

BRONZHAJU Igaz. Uldégélnek semmit nem mutat6,
gondosan északi falra szerelt, tuldiszitett napéorak alatt, és
szomorkodnak. De nem is olyan illedelmesen.

BAJUSZOS Mosolyognak. Lesegitik a kabatokat. Vacsorat
adnak.

BRONZHAJU Télen a
Parizsrol.
tytiben.

TATARARCU Pupos vagyok. Es pupos vagy te is. Pa_ posak
vagytok mindahanyan. S6t minden munkas-gyerek,
minden parasztgyerek pupos. Megyvitattak, le-irtak,
alairtak, kinyomtattak. Rendelet igazolja. mind pupos.

BAJUSZOS A gyarakban? A féldeken?

TATARARCU Nem, ott . nem. Ne vétkezz: Az isten szerelmére
kérlek. ilyet ne is gondolj. A gyarakban,

szalonban TUlnek. Beszélgetnek
Nyaron szalonnat sttnek. Hofehér boérkesz-

a féldeken 6k a hatalom birtokosai. Becstliletes munkasok,
parasztok.

BAJUSZOS Egy sem pupos'?

TATARARCU De miket beszélsz? Apam, apad, apaink? Egy
szalig egyenes mind. Ezt is megvitattak, leirtak, alairtak,
kinyomtattak.

BAJUSZOS Hat, ha mar minden ilyen jol alakul, gondolom,
csak egy slrgds koételességem marad. Unnepélyes hangon
megkérdezem, feleségtil mész Tatar-hoz, Bronzhaju?

BRONZHAJU O, ezer 6rommel, pupos. Folvertlink egy satrat
a téren, nem messze az erés Okli, térdre hullé szobortol.
Lesz két gyermekink. Egy pupos kislany és egy pupos
kisfia. Ha eljon az este, karbidlampa fényénél
gyonydrkodink benntk.

TATARARCU Van jobb otletem. Kemény gyerekek vagyunk.
Apaink is segitenek. Folépitiink egy kacsa . labon forgo,
hatalmas varat a Szabadsag-hegyen, nem til messze a
buszvégallomastol. Lesz  tiszta levegénk, fuvink,
gyumolestink, rengeteg virdgunk. Es pokoli sok munkank.
Es ha elkészul, lesz miben gyonyorkodnunk. Barmilyen
fénynél. A fontos csak az, hogy fény legyen. Hitemre,
puposok, megcsinaljuk.

ANGYALARCU (be, gyertydkat hoz, folallitia a parkel-tan)
Oltsatok le a villanyokat. Ma vihar lesz. Kettészakad az ég.
Ma villamfénynél latjuk a szines zuhatagot. Apaitok minden

_szégyenét.

UJSAGARUSLANY Megveszett a vilag? Vagy elszallt az
eszetek? Micsoda vihar? Micsoda villam? Azt kivanjatok,
féljek? Ki mondta ki a cs6ndet? Ki merészel temetni? Es ha
énekelni kezdek?

ANGYALARCU Legyen hozza batorsagod. Vagy ne szdlj.
Sohajtani, panaszkodni csak aleveleknek szabad.

BRONZHAJU Az ember ,ttizon-vizen at gondoskodni akar a
kolykeirél. Ha teheti, segiti, tAmogatja, meg-védi. Az allat is.
Sem csodélkozni, sem haragudni nem szabad ezért. Igy
volt, igy van. Es igy lesz, mig vilag .a vilag.

ANGYALARCU Ez természetes.

BRONZHAJU Barmilyen tarsadalomban.

ANGYALARCU Ez is természetes.

BRONZHAJU Igen. Az ember ember moddjara szeretne élni.
Anélkil, hogy megalazza m igat minduntalan. Hogy ne
kertiljon 6nmagaval szembe. Hogy hihessen valamiben. Es
hogy azt, amiben hinni tud, ne kell-jen kiarusitania. Hogy
ne legyen az egész élete vég nélkuli kiarusitas. Sem
méricskélés, mit adjon el, hogy megtarthassa, ami
fontosabb, amihez még jobban ragaszkodik.

UJSAGARUSLANY Nem értelek egészen.

BRONZHAJU Hogy megértsd, azon segithetek. De hogy tenni
miit lehet, azt nem tudom. Ezért beszélek réla.
ANGYALARCU Folytasd nyugodtan. En pontosan értelek. Ez
persze egyetértést nem jelent.

BRONZHAJU Ne haragudjatok. Osszevissza jar a fejem.

ANGYALARCU Konnyen lehet, hogy megartott -a nap. Nem
voltal tul sokat t01z6 napon'? Bolond augusztus ez, a
héméré higanya éjszaka sem stllyed huszonhat fok ala.
Folytasd.

BRONZHAJU Az ember a magaénal jobb életet akar a
kolykeinek biztositani. Még szaz konyvem sincs. Minden
pénzem konyvekre kolthetem, ha azt akarom, hogy az a
gyerek majd jo konyvtart lasson maga korul. Konyveket —
minden mas 6rém helyett.

UJSAGARUSLANY Igy is lehet. De vasarolhatsz majdan j6
erds, 'strapabiré csukat a kolykodnek, vagy biciklit, ha 6vni
kivanod a tomegkozlekedés kalandjaitol. Kézen fogva
elvezetheted mondjuk a Széchényi Kényvtarba. Nehéz volna
hasonlo6t 6sszehoznod. Es hogy eltizd a hosszu ut unalmat,
elmesélheted a sracodnak, hogy nem a sok koényv
tulajdonjoga a fontos. A vilag Osszes konyve szép
lakberendezési 'targy marad, ha mnem hasznaljak.
Dekoraci6é. Amit meg a mas, koényvébdl tanul, a sajatja
marad. Inkabb idét kell aldozni, mint készpénzt.

BRONZHAJU Van biztositékod, hogy . gyereked az atlagnal
jobb képességu lesz?

UJSAGARUSLANY Nincs, természetésen.



BRONZHAJU De az ember az atlagos, vagy talan még azt sem
eléré kolykinek is jo helyzetet akar teremteni. Akkor mit
tehet?

UJSAGARUSLANY Meélységes &hitattal szent protekcié-hoz
fohaszkodik. Bizvast teheti. Ez a megérté szent mar igen
sok hiilyét megsegitett.

BRONZHAJU Félek, mielétt a szent készségesen segitségemre
siet, igen sok talpat tisztogathatok tukor-fényesre a
nyelvemmel amely nem arra valé.

UJSAGARUSLANY Szerinted egy kiskrapek arra is ra-
kényszeriti az embert, amit sehogy masképp nem tenne
meg'?

TATARARCU Ez halandzsa. Mindenkinek az az érdeke, hogy a
helyére kertiljon. A gyereknek nem a kedves szulék
nosztalgiait kell megvaldsitania. Miért jo, ha kitiné kertész
helyett sok protekcioval rossz nyelvtanart allitunk el4?

_Kinek j6?

UJSAGARUSLANY Senkinek. Talan annak a legkevésbé,
akiért torténik. i

ANGYALARCU Nincs gyerek, nincs probléma? Elsz a magad
etikdja szerint?

KLARIKA Ennyi a titok? Mint ahogy az egyhaz csinalja? Nem

hazasodhatnak, nincs ugyeskedés? Helyezkedés?
Telefonkapkodés?

BRONZHAJU Talan igen.

ANGYALARCU Kimondhatom, amit Thallani akarsz?

Bronzhaju, ne hazasodj.
BRONZHAJU  Szerelmes
Gyereket akarok.
ANGYALARCU Mit varsz még télink? Mondjunk egy imat?
Vagy uvoltstink?
BRONZHAJU A legszivesebben orditanék. Van & okom.
ANGYALARCU Ez nem titok. Arra felelj, tudod, mirél
pityegnek almukban a madarak?
BRONZHAJU Puha fészekrél.
ANGYALARCU Az emberek almat is ismered? Mirél almodnak
az emberek?
BRONZHAJU Pislogé gyors labu lovakrél. Hajasbaba
a féltamadasrol. A fodrasz mezitelen nékrél. Az Gj-
sagos rolad, Angyalarcu. Te a bosszurol.
ANGYALARCU Miféle bosszuro6l?
BRONZHAJU Egészséges vagyok. Harom gyerekrél almodom.
Orémmel hoznam a vilagra 6ket, emberséges életre. Jogom

vagyok. Engem is szeretnek.

van hozza, Angyalarcu? Gyereket szeretnék. Lehet
akadalya?

ANGYALARCU Alkatrészed van hozza. Fiad is van?
BRONZHAJU Tudod jol.

ANGYALARCU Feledd el.

BRONZHAJU Te 6rdég. Gyulolkéds, kotekedé ordog.

ANGYALARCU Igaz, 6rdég vagyok. Ritka példany, vigyazni
kellene ram. Talan az utolso az elpusztithaté o6rdégok
fajtajabol. Nos, szép lany, igazad van. De valljuk be, te sem
vagy apaca.

BRONZHAJU Miit akarsz?

ANGYALARCU Megnyugtatni a lelkedet. Arad beldled a
kétségbeesés. Pedig nincs ra okod. Mar nem kilatastalan,
nem tul bonyolult a jovéd. Strdgsz-forogsz, mondogatod
mindenkinek, elég tragarul, mert ez fontos, a magad
véleményeként azt, amirél biztos tudod, hogy a masik
szereti hallani. Igy gyorsan a feneked ala gurul egy
Mercedes neked is. Ergo : pupos ember kiegyenesedik a
prés alatt. Azutan egyenesben vagy, gondolkodnak, éreznek
is helyetted. Hetekkel elére tudni fogod, melyik szinhazban,
melyik moziban hol kell tapsolni, bravézni, futytlni. A
magad szorakoztatasara sohajtozhatsz, nyoghetsz kedved
szerint. Mondogathatod, no lam, megint eljott a szomoru
O6sz, a bagyaszté szél, sargul6 levél. A kedélyemet szurke
felh6k nyomjak. Miféle tarsadalomban élunk? Ilyen roévid
nyarat is 6sz kovet? Szeretném tudni, ezt hogy képzelik'?
Hol a barikad? Tolja mar alam valaki. Bifszteket vacsorazol
a Hiltonban, ha az angol ételeket kedveled. Megj6solhatom,
azt fogod kedvelni. Es ha valoban sziilni tamad kedved,
szép lakasban, napfényben neveled a kélykeidet. Es nem a
masokét tanitod ezerhatszaz forintért.

BRONZHAJU Angyalarcti, mit akarsz télem? Mit akarsz a
gyertyakkal? Mi van veled?

ANGYALARCU Semmi szokatlan. Egyszer azt irta valaki, a
harang érted is, mindenkiért sz6l. En meg

most azt mondom, vigyazz. A gyertyak érted is lobognak.

BRONZHAJU Sapadt vagy. Furcsa a szemed, Bolondozol.
Nem akarok sirni.

ANGYALARCU Talan azért bolondozom, mert én sem
akarom, hogy sirj. Milyen szép vagy. Miért sirnal? Ha
akarod, kimondhatom az Ujonnan valasztott mesterséged
nevét. Akarod? i

BRONZHAJU Hitvany vagy, Angyalarca. ANGYALARCU Az
bizony. A javabdl. Ha ugy véled, Bronzhaju, hogy a
diktataraban becsaptak, percig ne tétovazz. Dobd el a
kutyabérod. Egyszer®i, csak korrigalni kell a szuleidet.
Azutan sohajtozhatsz te is, mar t6bbé nem hatranyos
helyzeti. Mondogathatod, micsoda csuf, atkozott a vilag.
Elébb-utébb a prolikélykok is teniszezhetnek. De én majd
meg-vigasztallak akkor is. Megsugom, nem kell aggodnod.
Odébb van még az.

KLARIKA Bagoly nem huhog, kisértetek nincsenek. Lelkilink
az Istené. Macska nem nyavog. Nyar van. Nincs halottak
napja. Akkor sincs, ha gyertyak sorjaznak korulottink. Mi
torténik itt?

ANGYALARCU Reménykedjtiink, semmi. Hisz oly fiatal vagy,
gyermekem. Olyan fiatal. Menj templomba, térdepelj. Kérd
az Istent, szeressen. Ne hagyjon magadra pillanatra sem.

UJSAGARUSLANY kivantad, oltsuk el a villanyt. Nem
kérdeztik, miért, leoltottuk. Mitél félsz, min tnddsz,
Angyalarcu'? Ismerlek, most nem bolondo-

zol. Jar az agyad, a szad. Hallgatunk a homalyban.
Mit tervezel ? Kit akarsz védeni ? Bantani'?

ANGYALARCU Félsz? Fél valaki'?

TATARARCU Nem, Angyalarcti. Nem fél senki. .

ANGYALARCU Bizonyos ez, Tatar? Olyan bizonyos?

TATARARCU Becstiletes emberek tilnek itt. Kitél, mitél
ijednének meg? Medvére, oroszlanra kiildheted 6ket
nyugodtan. Vagy téevednék? Te felsz?

ANGYALARCU Medvére? Oroszlanra? Miket beszélsz, Tatar?
Ezek a derék, becstletes, hatranyos helyzett gyermekek
nyulat se tudnanak fogni. Mondjam {61 nekik Marxot?
Tartsak szeminariumot? Alapfokon? Kozépfokon ?
Szemléltetd abrakkal ? Mit kell tennem, hogy félfogjak
végre, ez az orszag az 6 hazajuk is. Nem szanalmas, elesett
szerencsétlenek. Hol az a foly6, amelyben megmartsak
magukat, hogy észre-vegyék végre, manko6 nélkul is
tudnak jarni, élni. Az egészséges, ép embereket gatolja,
nem segiti a manké6. Mikor értik meg végre, hogy itt
megfordult a régi mese? Barhova nyugodtan elmehet a
kiraly. Nem meztelen. Nem csalok szétték, varrtak a ruhat.
Azok csalnak, akik elhitetni probaljak, hogy nincs rajta
ruha. Hogy meztelen. Dicsé munkasosztaly dicséséges
ivadékai. Gondotok néhany kilé szines moso6-por. Szavatok
szomoru s6haj. Ha apatok, nagyapatok egyetlen napot ult,
egyetlen pofont kapott e szép végeredményért, hiilye volt.
Tatar, kivansz vitazni?

TATARARCU Nem kivanok.

UJSAGARUSLANY Angyalarcu, mit akarsz a gyertyakkal?

Hiltonban

BRONZHAJU (a kézelité Angyalarcinak) Kerek a fold, forog
is. Nem allt meg, pedig megjelentem a tenisz-palyan. Nem
engem keresel?

ANGYALARCU Nem. Téged én nem ismerlek. Talan
talalkoztunk mar valahol? Hadd gondolkozzam.
BRONZHAJU De Angyalarcu!

ANGYALARCU Teniszt emlegettél. Teniszpalyan talalkoztunk
volna? Nem, nem valészinu. Ritkan jarok arra, nem nekem
val6. Nem szeretek jatszani.

OSZHAJU Reggelizz veltink. Olyan kellemes, szép ez a kora
reggel. Rovid mar a nyar. Ki kell hasznalni minden kicsi
percét. i

ANGYALARCU Nem, kdsz6noém, elment az étvagyam. Furcsa,
nekem hossztinak tlinik ez a nyar. Alig hiszem, hogy végre
vége lesz. De te csak hasznald ki a fogyo idéd. (Megfogja a
Bronzhaju kezét) Ritkan latni ilyen szép kis kezet. Puritan
kéz. Harmoniajat nem zavarja meg fémragyogas. Még egy
vékony kis



gyuru fénye sem. Megnyugtato. Nézem, és kozben biztosan
tudom, hiaba izzik foléttiink a nap, ennek a gonosz nyarnak
vége lesz. Nemsokara j6zan, htivds napok virradnak rank.
Lehull a lomb, sok mindent betemet. Mit gondoltok, ki fogja
kibogozni mindazt, amit augusztus megkevert? (Leiil,
ragyujt, a pincér elhelyezz a reggeliket)

SZAKALLAS Akar most, innen besétalhatok az alla-somba.
Vizsgazgatni elmaszkalhatok onnan is. Ez az utolso év még

_nagyobb szarsag, mint a tébbi.

OSZHAJU Ezek szerint eldéntdétted, melyik szinhazhoz
akarsz menni'?

SZAKALLAS Nem. Még azt sem, hogy szinhazhoz megyek-e.
Annyi jobb lehet6ség is van. Kinézem egy szenilis vén szar
helyét, és a manuszt nyugdijba kiildetem.

ANGYALARCU Kitiné. Es azon tul, hogy valakit nyugdijba
zavarnak miattad, van mas elkepzelesed is? Mit akarsz
csinalni?

SZAKALLAS Szupert.

BRONZHAJU Szuper mit?

ANGYALARCU Szuper szupert, természetesen.

SZEMUVEGES A zsenialitds mindentitt szuper eredményt
hoz. Természetesen. S azt a munkat valasztja majd, ahol a
legteljesebben meg tudja magat val6-sitani.

ANGYALARCU Uram, teremtd szent. Atyam! Egy hoszszu,
eredményekben gazclag életen at sohase mast, mindig sajat
magat? Nem lesz unalmas élet ez neked? A helyedben
meggondolnam, amig mnem késé. Nézd, ha évente
egyetlenegyszer dolgozol csak, ami majdhogynem
elkertilhetetlen, akkor is meg kell fon-tolnod nagyon.
Huszonkét éves vagy. Ha hatvanévesen, dicséséged teljében
valaki téged is nyugdijba zavar, addig harmincnyolc
keserves esztendé mulik el. Legalabb harmincnyolcszor kell
ugyanazt csinalnod, ennyiszer bofognéd vissza mindig
ugyanazt. Ezt a kevéssé érdekfeszité, kisstili, 6ntelt alakot.
Iszonytaté. Ennekem mindenképpen biztositéka, hogy sze-
rencsémre szakbarbar leszek.

OSZHAJU (a hozzd hajolé pincérhez) Koszénom.

SZEMUVEGES Ennek a magam részérél nem ériilnék

ennyire. Szakbarbar!

ANGYALARCU Bravé, csak igy tovabb ! Tisztogasd mindig
ilyen szorgalmasan az utadba kertilé talpakat. A nyelv nem
szappan, az nem kopik el.

BRONZHAJU Lehetetlen, hogy szakbarbar akarj lenni.

ANGYALARCU Az egyetlen lehetséges. Ifjabb éveim-ben
jartam szinhazba, moziba. Néztem Shakespeare-t, Moliére-
t, Csehovot. Moderneket is. Csak nem képzeled, hogy ezt a
sokszinll, nagyszeru tarsasagot fol-cserélem 6nszantambol
erre az egyetlen, apolatlan szakallra? Hogy ezt el lehet
fogadtatni velem? Hogy hatralevo életem kulturalis élménye
6 legyen? Nézz ra. Egyetlen véleményét ismerem csak, azt,
hogy szarsag. Ilyen valtozatosan. Es én, szerencsémre, a
legjobb, legfogékonyabb éveit asszisztaltam végig. Ez-utan
lassti hanyatlas az 6 sorsa is. Fontold meg, innen fog még
hanyatlani. Hozza képest az anatémia halalizgalmas
kalandregény. Szuper krimi.

BRONZHAJU Itt minden szuper? )

ANGYALARCU Az bizony. Szuper. Es a tiéd ebbdl a sok
szuperbdl a legjobb, a szuper kényelem. Nem figyelnél,
amikor megvasaroltak neked. Ebben a varazslatosan szép
kornyezetben pihened ki a nyari szlinet faradalmait.

OSZHAJU lzetlen vagy. Néhany napra bekoltdztem ebbe a
baratsagos, kedves szallodaba. Ha csondre, nyugalomra
van szukségem, mindig ide jévok. Elhozatom a munkamat,
par kényvet. Mindent, amire szlikségem lehet.

ANGYALARCU Hordarral szolgalhatok. Van egy baratom, ¢
most mindent vallal. Szerelmes. Azt hiszi, hazasodni fog
Olyannyira komolyan gondolja, hogy néhény honap ota
vékony kis jegygyurat is hord az ujjan. Az elmult éjszakan
agy hallottam, épitkezésbe kezd. Ertelmes, jofeju,
évfolyamelsé. Kemény, éles metszést arca van. Tatar arca.
Ezért hivjak a baratai Tatararcunak. Ideadod a
lakaskulcsodat? Megyek, szolok Tatararcuinak, szallitsa ide
a munkadat,

az irdasztalodrodl az elékészitett konyveidet, mind a hatot,
bizvast megirhatod bel6lik a hetediket. Papucsot, szép
kontdst, szép pizsaméat. Rabizhatsz mindent, kitiné az
izlése. Legalabb olyan jo, mint a tied. Es butan tisztességes.
Ostoban. Husz év alatt senkitél soha semmit nem szedett
el. Lopassal azért mar talalkozott. Téle szoktak lopni.

OSZHAJU Szolj a baratodnak, ha gondolod. Tatararcu.
Furcsa fit lehet.

BRONZHAJU De hat mire j6 ez? Otthagyni azt a
csodapalotat? Miért?

ANGYALARCU F§ a szuper. Szuper porhintés. Szuper
kényelem.

OSZRAJU Nem hinném, hogy sziikségem lesz hordarra.
Talan masban seglthetek a baratodon. Szeretem tamogatni
a fiatalok csaladalapitasi térekvéseit.

ANGYALARCU Kar meggondolnod. F6 a szuper. Szuper
valtozatossag. Szuper emberek szuper élete. (A lanyhoz)
Sokat kell még tanulnod, bar jol haladsz, Nem lesz hiba,
belejossz hamar. Stilusosan, szuper tempodban. Még par
nap, és szuper bige leszel.

BRONZHAJU Te gytildlsz engem?

ANGYALARCU Azt alig hiszem. Nem értékeled kissé tul
magad? Hogy képzelheted, hogy ez a te piti kis jatékod
barkinek is megér gyuloletet? Csak undorodom. De mert
valamiképpen én is ide tartozom, nyugodt lehetsz,
undorom szuper undor.

SZEMUVEGES Ne térédj vele. Par napja semmi nem elég jo
neki. Hogy mi valtoztatta meg ennyire?

ANGYALARCU Nem kell hozza szarnyald képzelet, hogy
rahibazz. Az ember évekig fijja az tigyeletes zseni utan az
épp legdivatosabbnak tetszé szavakat. Teheti batran,
felel6tlentil, amig eszébe sem jut végiggondolni, miket
beszél, amig utanamondja gépiesen. Ha egyszer véletlentil
megérinti egy szerény szo értelme, vagy belebotlik a dicsé
eredménybe, amelyet majomkodasa is segitett életre hivni,
akkor valtozik az abra. Shaw irta meg a Szent Johannaban,
hogy mas dolog diithédt haraggal maglyat kovetelni a
bluntelen él6 ala, és mas az artatlant megégni latni. O
mondja, nem én.

SZAKALLAS Shaw? Ugyan. Szarsag z egész. Es az is, amit
utanagagyogsz.

ANGYALARCU Egyik éjjel szarsag volt az északi fény. Most az
Oreg, apolt szakalld Shaw. Csak te vagy szuper. Ki hitte
volna, hogy ekkora kulonbséget hordoz egy kevés
szakallgondozas. Kuldom a hordart.

BRONZHAJU Ne ! Kérlek! Ne tedd!

OSZHAJU Maradj. Valahogy elment a kedvem a kol-
tozkodéstél. Az imént mar kifizettem itt egy hetet. Nincs
kedved itt lakni par napig?

BRONZHAJU Szuper ajanlat.

ANGYALARCU Nem is tudom. Itt mintha minden tul Sz€p
volna nekem. A kornyezet. A gesztus. Toprengek rajta, és
ha dontéttem, jelentkezem. Kar, hogy az eredeti terv
megvaltozott. Sajnalom, tatar arci baratom miatt, hogy
nincs szukségetek hordarra. Mar nincs, vagy egyelére
nincs? Mindegy, a lényeg az, hogy ezuttal a koltozés

_ elmarad.

OSZHAJU Ki tart veltink? Leszaladunk vitorlazni kicsit.

ANGYALARCU Munkanapom van. A reumatolégian dolgozom
ezen a héten.

SZEMUVEGES En raérek. Kedvem is volna.

COPFOS Mindegy. Télem indulhatunk.

ANGYALARCU J6 szelet kivanok nektek. (Indul) OSZHAJU
Meghagyom a portan, adjak oda a kulcsomat, ha kéred.

ANGYALARCU Ké&széndém. Ha ugy alakul, 1genybe veszem a
meghivasodat. Ha Gigy alakul, akkor mar mindegy. (El)

Utcan telefonfulkénél

LANY A baratnéd keresett a kényvtarban. UJSAGARUSLANY
(kilép a telefonfiilkébél) Mikor? Miért?
LANY Sirt. Azt mondta, a boldogsagtol, mert ma lesz az
eljegyzése Valentin urral.

UJSAGARUSLANY Uristen! Hova mehetett?



LANY Ahol ugy gondolja, hogy megtalal. UJSAGARUSLANY

Ilyenkor mar a Keletiben szoktam arulni a lapokat.

LANY Odaviszlek.

UJSAGARUSLANY A metré gyorsabb.

LANY Es ha tovabb kell menned? Még nincs mindentitt
metré. Sajnos, donteni leszel kénytelen. Most te. Orzod
toretlentil ezt az ostoba g6got, vagy gyorsan megtalaljuk
Klarikat. A valasztas joga a tiéd. A kocsi pedig a szlileimé.

UJSAGARUSLANY Menjiink. Még a godélléi taborba is ki kell
érnem. Holnap, holnaputan helyettesitem ott egy
évfolyamtarsamat.

LANY Es téged ki helyettesit?

UJSAGARUSLANY Még nem tudom. Nem akarsz ki-randulni
az életbe?

LANY Miért ne? Ha pontosan elmondasz mindent.

UJSAGARUSLANY Sokat kell rohangalni. Gyalog az auték

kozott.

LANY Ennyi még télem is kitelik.

Reumarendeld

ANGYALARCU (képenyt huz, kopognak) Szabad. TATARARCU

Lattam a Trabantodat a kapu el6tt. Be-szélnem kell veled.

ANGYALARCU Van idém. Hasz perc mulva kezdtnk.
Ragyujtasz?

TATARARCU Kosz. Apad mikor jon haza? Nem szeretnék
szerzédést kétni nélkiile. i i

ANGYALARCU Soka. Nem szabad varnotok ra. TATARARCU

Nem szokvanyos megallapodasrol van sz6. ANGYALARCU

Gondoltam. Akkor sem.

TATARARCU A két 6reg megengedi, hogy hozzakezdjink az
alapasashoz papirok nélktl is. Nektiink se mindegy, mikor
fogunk hozza. De addig semmit nem akarok, amig legalabb
a datumot nem tudom, mikor foglalhatjuk irasba a
megallapodast. Ok meg slirgé-sen segitségre szorulnak.
Nem birjak egyediil a munkat.

ANGYALARCU Ertelek. Ne varjatok egyetlen masod-percet
sem. Rafaztok. Vidd el a Trabantot, Tatar, hozd le a
hegyrél a két oOreget, apam helyettese meg—csinélja a
szerzédést. Ertelmes, fiatal, lakasa neki sincs. Minél
gyorsabban legyen meg az a htlye papir. Tudod, Tatar, az
élet tobbnyire igen cstinya dolog. A jové honapban allitélag
kijon egy rendelet, hogy mindenkinek csak egy nyaraléja
lehet.

TATARARCU Nem rank vonatkozik. Mi lakni akarunk. Télen,
nyaron. Mi dolgunk nyaralokkal?

ANGYALARCU Sok. Egész sereg embert ismerek, akik-nek rég
nem a kocsimarka a  statusszimboluma. Azt
dokumentaljak, barmi aron, hogy kulénbek minden-kinél,
rajuk nem vonatkoznak rendeletek. Amidta ez a divat,
rengeteg pénz és energia folyik el arra, hogy kibujjanak a
rendeletek alol. Mostanaban telkeket vasarolnak, abban
biznak, hogy visszafelé nem lesz érvényes az 1Uj
rendelkezés, még gyujtogethetik a telkeket kedviik szerint.
A ravaszabbja megbizhaté6 rokonok, ismerésék nevére
vasarol.

TATARARCU Attol félsz, hogy lecsapnak erre a kert-részletre
is?

ANGYALARCU Ha rajénnek, hogy megszerezhetd, mi-ért ne?
Nem hasznalni kivanjak, csak dokumentalni térvény f6lotti
létuket. Viccesek, ahogy hisztérikusan egymasra
licitalnak. Nem ortilnék, ha a hilyeségik folfalna a
terveiteket. Kar volna.

TATARARCU Kar volna. Kész a kocsit. Mire végzel,
visszahozom. Angyalarcuy, nincs kedved beszallni?

ANGYALARCU En mostanaban nem hazasodom.

TATARARCU Részletkérdés.

ANGYALARCU Mire elkésziil a csodapalotatok, végzek,
dolgozom, biztosan mar embert is 06l6k. Az allam
gondoskodik majd a lakasomrol.

TATARARCU Csabité perspektiva. Adok egy jo6 tanacsot.
Vegyétek at az irodalmaroktol a sablonszoveget.
Ragaszkodjatok ti is a 'tévedés jogahoz. Ha elég sokszor
kinyilatkoztatjatok, talan elfogadjak téletek is. Hasznos
szoveg. Nincs ostobasag. tehetségtelenség. Mi-hiba sincs.
Csak jogos tévedés.

ANGYALARCU Tatar, vigyazz. Veszélyes tutra tévedsz,
Remélem, még idében o6vlak. Fujd tovabbra is at-
gondolatlanul a milliényi sztereétipiat. Ha a szavak értelmét
egyetlen pillanatra megtalalod, veszélyhelyzetbe jutsz.

TATARARCU Tudom. Sajnos, attél tartok, nekem meg-éri.
Dolgozni akarok, nem latvanyos, gyors karriert csinalni.
Nem nemzedékvaltasra keszildk. Hasznalni akarom az
eléttem jarok tapasztalatat s az utanam jovék lendtletét.
Semmi kedvem nagy csinnadratta kiséretében ujra a
spanyolviaszt talalni f6l. Nagyon remélem, ezt a luxust
megengedhetem magamnak.

FERFI (beszdl) Itt a doktor ir. Most allt meg a kocsija.

ANGYALARCU Kész6ném. Jb6jjon csak be. TATARARCU

Masfél-két 6ra mulva visszahozom a kocsidat.

ANGYALARCU Avval nem kell sietned. Nyolcig tart a rendelés.
Egyébként, tigy hiszem, semmilyen doéntést nem érdemes
tulzottan elsietni. Sem az eljegyzést, sem a folbontasat. Az
egyetlen, amivel j6 lesz igyekezni, ennek a szerzédésnek a
megkétése.

TATARARCU Igyekszem. (El) )

FERFI Angyalarcu, te hogy kertilsz ide? ANGYALARCU

Mostanaban sokat tanulok. Minden re-
ceptre folirom a beteg nevét, cimét és néha az élet-
korat. Adja ide a papirjait.

FERFI A doktor tirhoz kiildtek. Faj a vallam. Meg a nyakam.
ANGYALARCU (olvas) Kérjik :a beteg reumatologiai
vizsgalatat. Mas nincs? ZarOJelentes’) Tappenzlap'?
FERFI Nem mondta a doktor ur, hogy mast is hozzak
magammal. Csak annyit, hogy itt kapok valami leletet, azt
kell visszavinnem. A tappénzes papirt nem hurcolom

magammal féloslegesen. Tiszteletem, doktor ur.

ORVOS Mutassa magat. Mi a baj?

FERFI (atadja a beutal6jat) F4j a vallam, a nyakam. ORVOS

(vizsgalja, nagyon figyeli a reagalasat, maJd
letil, receptet ir) Elmegy rontgenre, és naponta ha-
romszor szedi ezt a gyogyszert.

ANGYALARCU (irna a nevét, olvassa a receptet) Ezt a
gyogyszert 6 nem szedheti.

ORVOS Hogyan?

ANGYALARCU Hosszu ideje szed Syncumart. Infarkitus utan
tudogyulladasa volt. Nem szedhet parhuzamosan nagy
mennyiségu szalicilatot.

ORVOS A dolgat végezze, ha kérnem szabad. Irja a receptre a
nevet, és szolitsa be a kovetkez6t. Ha mindenaron
kontrollalni kivanja a munkamat a medikus ur, elébb
sziveskedjék elolvasni a vizsgalatot kérd lapot.

ANGYALARCU Kérem a beteg reumatolégiai vizsga- latat.

ORVOS Olvassa.

ANGYALARCU Nincs tovabb. Ennyi.

ORVOS Akkor 'lesz szives ehhez, és csak ehhez tartani
magat.

ANGYALARCU Majd, ha héhérnak szerz6dém. ORVOS Nem

hinném, hogy magyarazattal tartozom.

Nem azért van itt, hogy foélulbiralja a dontésemet.

ANGYALARCU Azért vagyok itt, hogy segitsem az 6n
munkajat. Epp azt teszem.

FERFI Ejszakakon at alig alszom.

ORVOS A Prolixan a legjobb, amit adhatok.

ANGYALARCU A legtijabb.

FERFI Pislogoné is azt szedte. Neki is jot tett. ANGYALARCU

Tudom. Fajt a dereka. Azel6tt soha
nem volt beteg. Ne féljen mar annyira. A doktor ur
fol fog irni maganak masik gyogyszert.

ORVOS Ezt rendeltem. Ismétlem, a legjobbat.

FERFI Hallod? Ez a legjobb. En is tudom. Kényérgok,
Angyalarca, most az egyszer ne kotozkod;.

ANGYALARCU Menjen haza. Estére viszek maganak
gyogyszert. Menjen mar. A papirjait is hazaviszem.

ORVOS Nem erdszakoskodom. Ha a medikus ur igy dontott,
mit tehetnék? Nem biralhatom félil a leend6é kolléga
déntését. Etikatlan volna. En megtanultam, mit 'Ult igen
szigorian az orvosi etika, kizarolag a beteg érdekében.
Menjen, kérem.



FERFI Kiildjem be a kévetkez6t?

ORVOS Ko6széndém, ne faradjon. Néhany perc mulva magam
szolok ki érte. (Férfi el) Magyarazatot kérek.
Magankivancsisagbol. Mert elfogadhaté indoka ilyen
viselkedésnek nem lehet.

ANGYALARCU Mar elmondtam. Hatséfali infarktus utan
tadoégyulladas 1épett f6l.

ORVOS A kérhazban?

ANGYALARCU Nem. Mar odahaza. Ismerem 6t, amidta a
vilagon vagyok. Orékké mozgé ember, soha nem volt beteg,
vagy nem tudott réla, nem térédott vele. Most volt elészoér
korhazban. Betegallomanyban is.

ORVOS Nem az életrajzat kérdeztem.

ANGYALARCU Nem az életrajzat mesélem. A szalicilatok
hajszaleres vérzést indithatnak el, a véralvadas-gatlo
megakadalyozza, hogy megsziinjtk a mestersége-sen
elinditott vérzés. .
ORVOS Ismerem a vonatkoz6 tananyagot. ANGYALARCU
Nem sokat ér az az ismeret, amit nem hasznalnak.

ORVOS A bektildé, igen jo nevii kolléga, nem jelezte
semmilyen gyogyszer folyamatos szedését.

ANGYALARCU Arrél nem én tehetek. J6 hirét sem én
keltettem.

ORVOS Nem is szorult a kézremtikodésére. De arrol igenis a
medikus ur tehet, ha a beteg elvesziti a bizalmat az
orvosaban. Fol se tudja mérni, mekkora pszichologiai kart
okozott a viselkedésével.

ANGYALARCU Fol tudom mérni. Meggy6zédésem, hogy a.
lélek védelme kizardlag az életben maradt beteg szamara
fontos. Volt ,szerencsém latni a belklinikdn ennek a
jelenetecskének a folytatasat. Annyi, nem elhanyagolhaté
kuilonbséggel, hogy ott nem iatrogen artalomrol volt sz6. A
mar nem elallithaté vérzést megindité gyogyszert a kedves
szomszéd adta, mert neki segitett. A szemem lattara
vérzett el. Nem volt folemeld latvany. Nem ohajtom
megismételni.

ORVOS Csak azt vehetem tudomasul,
ko6z6lnek velem.

ANGYALARCU Hianyos
gyilkossagi kisérletre

ORVOS Indulatokkal nem lehet 'targyalni.

ANGYALARCU (kényékét mutatia) Itt jon ki. A tdbbi
bolcsességnek hangzo bargyusaggal egyetemben. A té-
nyekkel nem lehet vitatkozni. Sem indulatokkal, sem
indulatok nélkul. Az pedig tény, hogy trehanysagbol,
nagyvonalisagb6l vagy barmi indokbol elmulasztott
adatkozlés egy ember életébe kertilhet.

ORVOS Mindig pontosan végzem a munkamat. Most is.

ANGYALARCU Tanusithatom. De csak addig a pillanatig,
amig nem ismerte meg az elhallgatott tényeket is. Azutan
két kellemetlen vendég, a kolléga tekintélyének védelme és
a beteg hitének barmi aron valé6 megovasa vette at az
uralmat. Ettél kezdve tudatos a gyilkossag kisérlete.

ORVOS Az is a tény, hogy az orvosi etikdt nem lehet
buintetlentil megsérteni. Mégoly magasztosnak folttintetett
indoklassal sem. Ideje volna megtanulnia.

ANGYALARCU Akkor megragadom a ragyogé alkalmat. Tehat,
az az etikus ilyen esetekben, ha szép cs6nd-ben kitéltom a
név- és cimrovatot, és nem feledkezem meg az életkor
pontos foltintetésérél sem. J6, ha megvan, kell majd a
fejfara. Esetleg dudolok egy kedves, jol nevelt dalocskat, s
atnyujtom a betegnek a veszélyes receptet. S maris
megrendelem a koszorut, hisz ismerem a varhaté
kovetkezmenyeket Mindezt halkan, jol nevelten, szeliden.
Igy etikus, az 6n elképzelése szerint?

ORVOS Nézze, én szeretném ezt az ostoba incidenst ezek
ko6zott a falak kozott tartani.

ANGYALARCU Ami azt jelenti, hogy nem kertilék fol-tétlentil
etikai bizottsag elé?

ORVOS Ezen toprengek. Bar sok idém nincs ra. Folytatnom
kell a rendelést. Akar kettesben, akar egyedul. Sokan
varnak ram.

ANGYALARCU Nem érdekes? Magam is épp ezen téprengtem.
Pillanat alatt rendben lehetne az életem, ha kihalasznam a
széttépett receptet a papirkosarbél. A beteg utan
szaladhatnék vele. Utolérném bizonyosan.

amit hivatalosan

adatkozlés nem ad menlevelet

ORVOS Nem érdemes papirkosarban turkalni. Irok masikat. A
Prolixanhoz se kell foltétlentil ragaszkodnom. Bar, ha
figyelembe vesszik a nem lekicsinyelheté 1élektani
tényezoéket, meggondolandé vagy mérlegelendé legalabb,
hogy mit tegyek. A gyogyszer hatasat fokozhatja is,
csokkentheti is a beteg hite. Végtére nem kevésbé fontos
annal, ami torténik, az, hogy az ember hogyan éli meg.

ANGYALARCU Egyszerten, kénnyedén elkertilhetem a bajt,
melyet meggondolatlanul hoztam a Sajét fejemre.

ORVOS Ha valaki hibat kovet el, de belatja, jo szandékkal
korrigalni igyekszik, akkor...

ANGYALARCU Akkor varazstitésre helyreall a béke. Alomnak
is szép. Csak az az aprosag a buktatéja, hogy elébb el kell
donteni, mi a hiba, ki kovette €l, és ki ragaszkodik a
végsbékig hozza. Ha jol értem, ebben a faramuci esetben az
etika a bun takargatasat jelen-ti, az etikai vétség a hiba
korrekcibja volt. Nem bizonyos, hogy én ezt kedvelem. Még
igy sem, hogy az 6n végtelen megértése nem kényszerit

emelyesen részt vennem ebben a  potencialis
gyilkossagban. Kényelmes etika. Félek, barmily csabito,
mégsem az enyém. Nem szeretnék megbékélni vele. Nagy
kar, tudom. Kérem, vigye lehetetlen viselkedésemet az etikai
bizottsag elé. Ne taroljuk ezek koézt a szuk falak kézott.
Barmily ostobasag, tudnom kell, hol az a ha-tar, ahol mar
nem jog a tévedés a masok szamlajara.

ORVOS Mindenki téved, aki dolgozik.

ANGYALARCU Igy igaz. De az a munka buktatdja, nem a joga.
Kérem, higgye el, nincs bennem sértédottség, sem harag. A
jéindulatét méltényolom, fajlalom, amiért nem kérek beldle.
Nem is tudom, van-e még valami, amit gy ahitanék, mint a
megbékélést, a békét. Kar, hogy minden arat nem vagyok
képes megfizetni érte. Nem akarom, hogy tudatlansag, ha-
mis tekintélytisztelet, alnagyvonalusag, alokoskodas
megbékéljen velem. Akkor inkabb j6jjon a haboru, amelyet
én csak elveszithetek. Mindegy. Ebben a forr6, csodas
augusztusban mar ugyis megtettem a magamét.. A
hallgatasom részesévé tett mar egy gyilkossagnak. Ennekem
ez egy honapra elég.

ORVOS Elmegy?

ANGYALARCU Mast nem tehetek. Akad, aki a recepteket szép
gondosan fejelgeti helyettem. On oly jéindulata, oly belaté.
Bizonyara megérti, tanévkezdésig ram fér egy kis pihenés.
Bar, nyitott kérdés. mind-ezek utan kezdddik-e még
szamomra tanév. A doktor ur kéri a kovetkezot.

Harmadik felvonas

Ady A paraszt nyar cim@l verse hallatszik magnérol, az
Angyalarcu hangjan. Nem préza, nem ének, a vers muzsikajat
szo6laltatja meg. A gellérthegyi lany lakasaban vagyunk

ANGYALARCU De rég volt. Talan tiz esztendével is régebben.

LANY A negyedik altalanos végén. Akkoriban szerettiik a
verseket.

ANGYALARCU Nem hittem, hogy megérzéd.

LANY Biiszke voltam az elsé felvételemre. Ehes vagy? Varj,
tudom a valaszt. Piszkos vagyok. Megyek, le-engedek
firdévizet. Rohamosan romlik a hallasom. Ugy latszik, a
korral jar. Nem hallottam a Trabantodat.

ANGYALARCU Kélcsénadtam. Késébb elmegyek érte.

LANY (csomagot bont) Zéldalma, banan, mandarin, narancs,
fekete ribizli. (Kikialtét utanoz) A zoldalmat aJanlanam
Friss, fanyar, kellemes. (Sajat hangon folytatja) Amiéta az
eszemet tudom, anyam minden esz-kozzel ki akarja
verekedni, hogy napjaban kétszer megmossan a flilem. Ma
csak a Trabant varja ki a rendelés végét? Figyelemre mélto
ujitas.

ANGYALARCU Nem az egyetlen. Par napra bekéltézhetnék a
Hiltonba.

LANY Szép. Rad szakadt az OTP?

ANGYALARCU Nem kifejezetten. Eléfordul, hagy valami az
ember fejére szakad, de az a legritkabban az OTP. Nem ttnt
6l neked?



LANY Kar, hogy nem akkor kéltézhettél f61 a Varba, amikor
szabad volt az egész napod.

ANGYALARCU Meért kotortad el azt a régi szalagot? LANY

Sztikségem van ra. Nem is nekem, a baratnéd-nek. Annak,

aki Gijsagot arul.

ANGYALARCU Ezentul dalolva kinalja a nap szenzacioit?

LANY Holnap, holnaputan a g6dolléi diaktaborban helyettesit.
A gyerekek a bucsutabartliz miisorat probaltak, mikor kint
voltunk. Egy kislanyra raszoltak, mert egy Juhasz Gyula-
verset énekelt. Akkor jutottal eszem-be. Mondtam neki,
hogy énekelje hatarozottabban. De mnem tudtam
elmagyarazni. hagy gondolom. Holnap ki-viszem a szalagot.
Igy egyszertibb. Folko1t6zol a Varba?

ANGYALARCU Talan.

LANY J6 lesz. Szép nagy bettkkel kiirjuk a rendelé-ben, hogy
reumarendelés itt. adminisztracié a Hiltonban. Meglatod,
meglepédnek.

ANGYALARCU Csak én kélt6zém. Minden més a helyén
marad.

LANY Mar vége a hétnek?

ANGYALARCU A mesében harom nap egy esztendé.
Ennalam egyetlen 6ra egy hét. Gyorsul az idé.

LANY Osszementél veliik? Kivel? Valamelyik beteggel?

Az orvossal? Nem, az lehetetlen. Rola azt mesélted,
lelkiismeretes, megblzhato jo szakember.

ANGYALARCU A maga igen sz(ik hatarai kozoétt. LANY

Most mi lesz?

ANGYALARCU Semmi. Talan etikai bizottsag -elé allitanak.
Nem fontos. (A Camus-tivegre mutat) Csak az bant, hogy az
ir6 ur csuinyan becsapott.

LANY Hogy maszol ki ebbdl'? Mit segithetek? ANGYALARCU

Fuvarozhatsz. amig visszahozzak a Trabantot.

LANY (sortban van) Jé. Foél6ltézém. Az irdé Gir nem csaphatott
be. Csak annyit mond, hogy az embernek csinalnia kell a
dolgat. Még pestlsjarvanyban is. Es ez igaz.

ANGYALARCU Az egyetlen lehetséges magatartas. Csakhogy
jarvanyban latvanyosan pusztulnak az emberek. Aki nem
vak, nem sliket, annak tudomasul kell vennie, hogy baj
van. De mit lehet tenni két jarvany ko6zott? Arrol hallgat

LANY Biztos, hogy etikai bizottsag elé visznek?

ANGYALARCU Nem. Szeretnék elkenni.

LANY Légy nagylelkt, kivételesen. Engedd eltussolni.

ANGYALARCU Nem volna jo.

LANY Nem vagy jozan.

ANGYALARCU Részeg sem. Lattad, mennyit ittam. Gytszinyit
talan.

LANY Képes vagy két percig komolyan beszélni'?

ANGYALARCU Inditsd a stoppert.

LANY Min mentetek 6ssze?

ANGYALARCU A gyé6gyszerrendelésen.

LANY Segiteni akart a betegen?

ANGYALARCU A sirbeszédnél sosem szabad kifelejteni a jo
szandékot.

LANY A beteg belehalt volna'?

ANGYALARCU Ne ijedj meg annyira. Nem biztos. A segiteni
akaras ellenére elképzelhetd, hogy életben maradt volna.

LANY Kijavitottad a tévedést?

ANGYALARCU Igen erészakosan. Etikatlanul.

LANY Nem egészen értem.

ANGYALARCU Pedig egyszerti. A korrekcié ara az volt, hogy a
beteg elveszitheti feltétlen bizalmat az arra éppen nem
mélté orvosaban.

LANY Ezt még konnyedén tal lehet élni. Legfoljebb egyetlen
orvosban rendtilhet, meg a bizalma, semmiképpen nem az
orvosokban.

ANGYALARCU Kulonos tekintettel arra, hogy gytjté-nevekben
nem lehet hinni. Letelt a két perc. Telefonalhatok? Addig
tényleg engedd le a vizet.

LANY Hozzam a kényvet, vagy tudod a szamot?

ANGYALARCU (tdrcsaz) Soha nem fogok a beteggel vagy az
orvossal talalkozni, még .a. medikussal sem. En etikatlan
medikus vagyok, s az az. orvos cital a bizottsag elé, aki
mindenekfelett hisz a tekintélyben, azt védelmezi- minden
aron. Bizalomért verekszik akkor, amikor a vak 'bizalom
életveszélyt jelenthet. Szi-

vesebben vallalja a kollégaja lelkiismeretlensége, fe-
lel6tlensége, divatos, lezser elegancidja kovetkezményeit,
mint hogy kockaztassa a mar eljatszott bizalmat. Szép.
romantikus természetre vall a reménytelenért kutizdeni.
Maradjunk abban, hogy 6 egy kedves, romantikus orvos.
Az, akinek a szakmai hitelét védi ttizon-vizen at, az divatos,
elegans, kénnyed, kellemes. Nagyvonaltu. Nem foglalkozhat
minden piti rész-lettel. Aki meg épp a szerinte
elhanyagolhato kis részletekbe hal bele, annak nem volt
szerencséje.

LANY Ha kivagatod magad az egyetemrdl, az nem sokat segit.

ANGYALARCU O, én szerény is vagyok, nem csupan

etikatlan. Ha egyetlen ember életét nem engedem
kockara 'tenni hiilyeség miatt, mar ugy €rzem, .tettem
valamit. (A telefonba) Aprofor Urral beszélhetek? LANY

Kérd meg, hogy segitsen neked. Egyeduil képte-
lenség lesz kiverekedni az igazadat.

ANGYALARCU Elnézést a késoéi zavarasért. Par percet kérnék.
Maris indulok. Es kosz6ném. (Leteszi a kagylét) Elviszel?

Professzornal

PROFESSZOR Fogadd 64szinte részvétemet.

ANGYALARCU K8sz6ndm.

PROFESSZOR Két napja sziinet nélkul kereslek. Akarom,
tudd, ha barmikor barmiben segitségetekre le-hetek,
természetesen minden ...

ANGYALARCU Ezt is készonom.

PROFESSZOR Foglalj helyet. Kavé, konyak?

ANGYALARCU Kavé, koészoéném. Kisgyerek koromban azt
hittem, ha egyszer majd agaskodas nélktil érem el a
kilincset, az lesz a jel. Azutan mar semmi baj nem érhet.
Ragyujthatok?

PROFESSZOR Természetesen. Rad férne egy konyak.

Kocsival vagy?

ANGYALARCU Nem én vezetek. Egy receptet szeretnék kérni.

PROFESSZOR Veled megyek, megnézem anyadat. Ugy
biztosabb. 3 i

ANGYALARCU Nem neki kérem. Es nem is magamnak. En
mar elboldogulok valahogy. Réges-rég elérem a kilincset. A
szomszédunknak igértem, hogy este hazaviszem a
tablettakat, hogy aludni tudjon legalabb. Kegyetlentl faj a
nyaka, a valla.

PROFESSZOR A te beteged? Tiltott maganpraxis?
ANGYALARCU Nekem nincs betegem. Mondom, a
szomszédunk az emeleten.

PROFESSZOR Mért nem megy el a reumatologiara? Te ott

dolgozol. Holnap vidd magaddal.

ANGYALARCU Ma dolgoztam ott utoljara. PROFESSZOR

Hétfén utoljara? Szokatlan'? ANGYALARCU Véralvadasgatlot

szed, elég régota. Nem
611"11nék, ha nagy mennyiségu szalicilatot szedne mel-
lette.

PROFESSZOR Orémre akkor nem volna okod. A rendelébe
maga is elmehet.

ANGYALARCU Az infarktusa 6ta fél orvostol, korhaztél,
rendel6tol. i

PROFESSZOR Milyen gyogyszerre gondoltal? ANGYALARCU

Nem tudom. Scutamilra talan. Valami
izomlazitéra. Amit szedhet egytitt a Syncumarral.

PROFESSZOR Tablettat akarsz, injekciot, kiipot?

ANGYALARCU Injekci6t nem.. Ki adja be? PROFESSZOR

Ott vagy a szomszédban.

ANGYALARCU  Tiltott maganpraxisba kezdjek? Azt
semmiképpen. Nem akarok tul sokat. Csillapitani a
fajdalmat, csékkenteni a nyilvanvalé gyulladast. Tudom,
keveset lehet segiteni. Legalabb annyit szeretnék, hogy
artani ne artsak.

PROFESSZOR Ennyi életprogramnak is elég. Tessék. Majd
toltsd ki az adatait.

ANGYALARCU Ko6sz6ném. Akkor nem is zavarok tovabb.

PROFESSZOR Sosem zavarsz. Maradj, vacsorazz veliink.
ANGYALARCU Ma nem lehet, még rengeteg a dolgom, Ez a
beteg is varja a gyogyszerét.

PROFESSZOR Akkor nem tartéztatlak. Elsé a beteg. Minden

beteg. Mondd, hogy engedhettétek .el ilyen veszélyes tutra
az apadat? ..



ANGYALARCU Az uj kezeléorvosa javaslatara. Ha végeztem
volna, akkor sem biralhatnam feltil a dontését. De igy? Egy
idétlen medikus? Az etika igen szigoruan tiltja a
belebeszélést a masok dolgaba. Nem enged hitelt rongalni
senkinek. Buntetlentil csak maga ronthatja el az ember a
sajat hitelét. Kell hogy bizzon a beteg az orvosaban. Ezt a
bizalmat védelmezni kell. Minden aron.

PROFESSZOR A bizalmat megteremteni kell. Kemény
munkaval. Tévedések, hibas dontések kiméletlen kor-
rekci6javal. Masképp nem megy.

ANGYALARCU Alomnak szép. Kar, hogy ébredés utan meég
emlékezni is konnyelmuség. Veszelyes koénnyel-muség.
Hogy hirtelen mennyi minden lett veszélyes. Veszélyes a
huszonnégy o6ras repuléut magas vérnyomassal, magas
cukorral, beteg vesével, pusztulé ér-rendszerrel. Valéban
veszélyes. De a veszélyt kimondani is veszélyes, ha el6zéleg
elhangzott mar masfajta szakvélemény. Természetes, hogy
az ilyesmi veszélyes, mert hiba korrekcidjat kovetelheti.
Talan mindenbdl ez a legveszélyesebb. Végtére, egy ember
szépen, illedelmesen, halkan belehalhat egy
eltrehanykodott, hibas doéntésbe. Nem kell nagy foltinést
okoznia, el6bb-utébb mindenki meghal. Kar volna csekély,
pusztan idépontbeli kis eltérés miatt nagy tlizet verni. Fon-
tos, hogy aki a t6bbé mar soha nem korrigalhaté hibat
elkovette, az életben marad, s a kozelébe kertlék kutya
kotelessége a legmesszebbmendkig biztositani a tovabbi
hibas déntések zavartalansagat.

PROFESSZOR Mir6l beszélsz'?

ANGYALARCU Az etikarol, természetesen.

PROFESSZOR Mért vallalta apad idén az utazast? Sorozatos
visszautasitasai utan most mi indokolta?

ANGYALARCU A [lélek. Megnyugtatja az utazas, kor-
nyezetvaltozas. Sziiksége van ra. Bar megel6zéleg nem volt
nyugtalan soha. Elhanyagolhat6 kis részletkérdés. Sok 1j
benyomas lazitja a tulhajtott munka fesztiltségeit. Valtozott
kortulmények ko6zott, ij arcok, 1j informaciék tengerében
jobb hatasfokkal pihen az ideg-rendszer.

PROFESSZOR Nem pihenni, dolgozni indult.

ANGYALARCU Ismét elhanyagolhaté kis részlet. Nem éri meg
az odafigyelést. Talan a csomagolasnal jobban kellett volna
vigyazni. Reptilén csak kevés pogygyaszt vihet magaval az
ember. Itthon kellett volna hagyni a mar alig mtkédé vesét,
rugalmassagukat vesztett ereket. Epp elég lett volna
minddssze az agyat cipelni el a nagy kirandulasra. Egyre
jobban lazult kapcsolata a tébbi szervvel. Bizonyara kiadta
mindig az utasitasait, de kulsé segitség nélkul egyre keve-
sebbet volt képes végrehajtatni beléltik. Nem kellett volna a
végsékig ragaszkodni meglazult kapcsolatok-hoz. Ezek
nélktl a ballasztok nélktl szép szabadon szarnyalhatott
volna a lélek.

PROFESSZOR Helyesnek tartottak az utazasat?

ANGYALARCU Sziikségesnek tartottdk. Mert nem az a fontos,
ami valéban megtorténik, minddssze az, mit hogy él meg az
ember. Hasznos elképzelés. Minden kudarcot eredménnyé,
sikerré képes folndveszteni. Ha a szerencsétlen gépész lres
nézo6tér el6tt pergeti naprol napra a filmeket, az nem jelenti
a filmkésziték kudarcat. Ha a feléjuk arado kozonyt,
unalmat, érdektelenséget tigy éli meg az alkoto, hogy mtive
sikeres, nagyszertl, akkor melldéngetve kovetelheti a pénzt
és a bizalmat kovetkezé kisérletéhez is. Egyszertibb, mint
valoban jo filmet csinalni. Ilyenkor csak annyi torténik,
hogy egy koOzO0sség pénzét, nyersanyagat, az emberek
munkajat, energiajat arra tékozolja, amire az adott
kozosség nem tart igényt. Tudom folytatni. A végtelenségig.
Az éhez6 megélheti éhségét a jollakottsag csomorének, a
szomjuhoz6 szomjat tide forrasviz élvezésének is megélheti.
A kimerité, napi tizenhat-tizennyolc o6ras fizikai-szellemi
igénybevételt kikapcsolodasnak tekintheti barki.
Pontosabban, barkinek a lelke. Mert, ugy latszik, a halandoé
porhuively nem hajland6é a lélek magasaban szarnyalni.
Mindegy, végtl mindenki meghal. Ha mar el kellett utaznia
ki-kapcsolodni, nagyon remélem, hogy az apam kipihenten,
frissen, vidaman élte meg a halalat.

PROFESSZOR Menté varta a reptéren. A kérhazban révid
idére tért magahoz. Almaban érte a halal.

ANGYALARCU Legalabb mellette lehettem volna.

PROFESSZOR Hivott. T6bbszor taviratoztak érted utol-
s6 néhany oraja alatt. Nem kaptad meg a taviratokat?

ANGYALARCU Nem. Amiéta elment, nem voltam a la-
kasban.

PROFESSZOR Akkor mostanaig semmit sem tudtal?

ANGYALARCU Tudtam mindent. Attél a perctél, ami-kor
elddlt, hogy elmegy. Félek, ez a palya nem valé nekem. Ha
képes volnék tisztelni valamit ugy gondolom, hogy csak az
élet az. Primitiv vagyok. Barbar. Nem érdekel lélek, etika,
bizalom. A puszta élet érdekel. Ennekem gyllkossag a sz6
is, ha valaki halalahoz vezet. Es gyilkos az, aki kimondja,
és az is, aki engedi kimondani.

Italbolt

FERFI Szakadhat ho, olvadhat az aszfalt, ezutan mar

mindennap meg kell innom egy konyakot. Tagitja az ereket.
CSAPOS Hiaba dugod ide a poharad, tobbet nem kapsz.

FERFI Nem is kérek. Mit képzelsz rélam? Azt se értem, hogy
meért nyitottatok ki. Nyugodtan zarva maradhattatok volna.
Ha Hajasbaba kiirja, hogy halal-eset miatt zarva, senki
emberfia nem sz6lhatna egyet-len rossz sz6t sem.

CSAPOS En is mondtam. Meg azt is, hogy ellatom a boltot
magam. Nem akarja.

ANGYALARCU Ugy szedje, ahogy a dobozra irtak. Ne veszitse
el a recepteket, még haromszor kivalthatja éket. Annyi elég
is lesz.

FERFI Hogy mért kell neked mindig mindenbe belebeszélned.
Te otthagyod a rendel6t, amikor kezdédik az egyetem,
nekem meg oda kell visszamennem, ha megint faj a vallam.
Majd megnézhetem magam. Kar volt okoskodnod. Jé
gyogyszer volt, amit a doktor ur f6lirt, nagyon is jo.
Pislogoné hatfajasa is elmult téle. Te is tudod.

ANGYALARCU Pislogé felesége nem szedett mast, mondtam
mar. Van ugy, hogy két rendes ember nem fér meg
egymassal. Nem szabad &ket egy helyiségbe beengedni,
talan még egy utcaba, egy keruiletbe sem. Hiaba rendesek
kulon-kulén mind a ketten, ha o0ssze-kertiilnek, abbdl
mindig baj lesz.

FERFI Nem értelek. Gyégyszer nem arthat. ANGYALARCU

Dehogynem. Egy altat6tol elalszik, ki-
piheni magat. Egy doboz altat6tol tul soka pihen, egé-
szen a foltamadasig.

FERFI En pont annyit szedek be, amennyit félirtak.

ANGYALARCU Van kohogescsﬂlap1t0 fajdalomcsillapito,
amelyiknek ugyanolyan hatasa is van, mint az altatonak.
Ha egyszerre veszi be, az olyan, mintha tébb altatét szedett
volna. Vannak anyagok, amelyek egy-mas hatasara
robbannak. Igy elégedett?

FODRASZ Ma mindenki elégedett kell legyen. Nagy nap van.
Eljegyzést innepeliink.

ANGYALARCU O, hat lemaradtam par tempoval Magam meég
a temetést rendezem. Nem sok ennyi Unnepség igy hét
elején? Ebben a forré, gyilkos augusztusban?

FODRASZ Pezsgét is viszek. Ma eljegyzés,
eskuvé. 3

ANGYALARCU Nagyszerti. Hivatalosan is haremet alapitunk.
Mert ugyebar, ha emlékeztetnem szabad, egy tdérvényes
hitvest magaénak mondhat mar j6 néhany éve. Mind a mai
napig nem sietett a tébbi kapcsolatat is torvényes keretek
kozé szoritani. Ezek. szerint hol-nap mar két hitveshez lesz
olyan huiséges, amilyen eddig az egyetlenhez volt. A
holgyekre szép napok virradnak majd.

FODRASZ Torvénytisztel6 allampolgar vagyok. Még azt a
térvényt is igyekszem betartani, amelyikkel sosem értettem
egyet. Félreértettél. Meg kell hivjalak egy pohar pezsglre, ez
6nmagaban biztositék, hogy nem bigamiara készulok.

ANGYALARCU Talan tudok szakitani egy kevés idét a
temetések rendezése kozt, hogy eleget tegyek a meg-
hivasnak. Megtudhatnam, kit Unnepelink? Talan csak
nem a szelid Klarikat? Bar az elég val6szinutlen. Tegnap
talalkoztunk, akkor vélegénynek még hire se volt.

FODRASZ J6 formaban vagy, Angyalarcu, egybdl el-talaltad.
Klarika holnap 6rok htiséget esktiszik a ked-

holnap meg



ves, pedans kitiné Valentin urnak. Nem lepne meg, ha
arra is képes volna, hogy megtartsa ezt az eskuJet

ANGYALARCU Iszonyu. Es még ez az iszony is jobb, mint ha
tovabbra is maguknal marad. Az Unnepség fényét
emelendd, kolcsonadom a magnetofonomat. Magammal
viszem, és esetleg vendéget is vinnék magammal. Ne ijedjen
meg, tudom, egy pohar pezsgére hivott, tobbre semmiképp
nem tartok igényt. Ilyen mamorité Unnepségen nem
szorulhat alkohol segitségére az ember. Sem az Unnepld,
sem az Unnepelt. (El)

FODRASZ (Hajasbabahoz) Pislogo felesége holnap sza-
badsagot vesz ki. Atmegy, kitakarit, megf6z.

HAJASBABA (ir) Jo lesz. Fekete szalag, gyaszjelentés, a pap,
a kantor. A koszoru arat, a sirasoknak jar6 borravalot
korulbeltl kiszamitottam. Taxi nem kell, az Angyalarca
kivisz a Trabantjaval. A halottoltoztetéknek haromszaz
forintot gondoltam. A koporsévivéknek is. De a koporso
arat nem tudom. Télgyfa koporsét akarok.

FODRASZ Mit szénokolsz! Egy éraja szamolsz. Ird hozza még
a fekete szegélyes zsebkendoket! A fekete harisnyat! Fekete
zoknit! Fekete cipékrémet! A szomszédok villamosjegyét! A
taxikoltségemet is! Ha kell tizezer forint, ha kell huiszezer
forint, ugass ! Karacsonyig visszaadod. Csak tedd mar le
azt a nyomorult ceruzat, mert lenyomom a torkodon.

FERFI (az ajt6 felé néz, csodalkozzk) A doktor ur.

CSAPOS Parancsol a doktor Gr? i

ORVOS Pohar hideg sort kérek. Megkapta a receptet? FERFI

Igen. Még a gyogyszereket is. Tessék, nézze meg a doktor ur.

ORVOS Ejha. A professzor ur rendeli a gyogyszerét.
Megmondana, kérem, hogy a professzor ur a kezelését is
atveszi, vagy csak a gyogyszereleset ellenérzi'?

FERFI Miféle professzor? Az Angyalarci hozta a receptet.
Ahogy igérte. .

ORVOS Nagyszeru. Igy minden tokéletesen rendben van.
Megkérhetném valamire?

FERFI Raérek. Tappénzben vagyok.

ORVOS Tolmacsolja kis kollégamnak, hogy sajnalom a
torténteket. .

FERFI Az Angyalarcunak volt igaza? Es ezt a doktor ur
elismeri ? Hat én ilyet. még nem hallottam.

ORVOS Nem, kérem, félreért. Csak most este tudtam meg,
hogy szegénynek meghalt az édesapja. Nem kivanom ilyen
lelkiallapotban elkovetett vétségért felelésségre vonatni.

FERFI Meghalt az édesapja'?

ORVOS Tolmacsolja, kérem, 6szinte részvétemet. Nyugtassa
meg, nem lesz bantédasa. Es ha ez kénnyitene a helyzetén,
folytathatja a munkat.

FERFI Atadom az tizenetét, doktor ur.

ORVOS Koszonom. Szedje szorgalmasan a gyogyszereit. Jo
éjszakat, (El)

FERFI Meg kell keresni az Angyalarcut. Talan még 6 se tudja,
hogy ott messze tavol meghalt az apja. Ha tudna, mondott
volna valamit.

CSAPOS A fodraszhoz elmegy ma este. Ott megtalal-hatod.

FERFI Kihez'?

CSAPOS A fodraszhoz. Mondom. A lakasara.

FERFI Verekedni akar? Még most is?

CSAPOS Unnepségre késziilnek. Ugy latszik, ez mar ilyen
hettink lesz. Két temetés, egy eljegyzés, egy eskivs. Es még
csak hétfé van.

FERFI Atversz.

CSAPOS Orulj, hogy tappénzen vagy. Mas nem tud részt
venni az §sszes Unnepségen. Sok egy kicsit egyetlen héten.

FERFI Milyen hét ez? Kettd, ketté. Szomort vagy vidam?

CSAPOS Hagyd abba. Mar csak babonabol se kérdezz ilyet. A
végén torténik még valami, ami eldonti. Menj, ha itt van
valahol a Trabantja, akkor mar odaért a fodraszhoz.

FERFI Nem érdekes? Ha nem beszél bele az Angyalarcu a
rendelében, talan mar el is délt volna ez a meccs. Harom
ketté volna a temetés javara. Es én volnék a harmadik
_halott.

Ujsagaruslany szobdja. A- foldén még mindig sorjaznak a

gyertydk

ANGYALARCU Szorgosan takaritgattal hajnal 6ta.
UJSAGARUSLANY Rohangalok hajnal 6ta. (Vizsgdlja)
Minden rendben van. Voltal otthon.

ANGYALARCU Az6ta még nem voltam otthon. Most késztilok
_ra. Velem j6ssz?

UJSAGARUSLANY Indulhatunk. Vagy jobb volna, ha ennél

elébb.

ANGYALARCU Mostanaban mindenki etet. Ha igy megy, szép
_pufok putté leszek.

UJSAGARUSLANY Segitek kitagitani a Trabantot. Ehetsz
nyugodtan.

ANGYALARCU Ma még arra is sor kerul. Meghivlak, Gijsagos.
Legelészor egy pohar pezsgé felére, talan csak a harmadara.

UJSAGARUSLANY Kiilonlegesen békezi vagy ma este.
ANGYALARCU Engem is csak egyetlen pohar pezsgére
hivtak. Azt osztom meg veled.

UJSAGARUSLANY Kénnyekig meghat a josagod. Te-hat
elészor hozzatok megytink, azutan belefulladunk a félkinalt
pezsgé mamoraba.

ANGYALARCU Magammal akarlak vinni, de van egy
foltételem.

UJSAGARUSLANY Ha szérakozottsagbél olyant kérnél,
ami teljesithetd, akkor mondd nyugodtan. AN GYALARCU

Ha tullesztink a meghitt kis csaladi
6rémunnepen, akkor eljossz velem egy o6rara. Elvo-
nulunk egy kis budai barba. Meglatod, szép, roman-
tikus helyre hurcollak. Kiviiltink ott mindenki de-

cens, jol nevelt. A vilagitas tompitott, és !a zene halk

A kevés, gyonge fénysugar kecses kristalypoharakba
botlik. Mintha lebegnél ég és fold kozott, oly zajta-
lan a lépted. Megigérem, emlékezetes este lesz. Kér-

_lek, 6ltoézz 61 szépen. A masok 6rdmét tisztelni kell.

UJSAGARUSLANY Orémteljes csaladi tinnep'? Tudto-
mon kiviil 4j polgara sziiletett kertilettinknek?

ANGYALARCU Tudtodon kivil jegyzi el magat ma este
a baratnéd, Klarika. Es holnap délelétt 6rék htiséget

_eskuiszik a kedves Valentin Girnak,

UJSAGARUSLANY Hazudsz.

ANGYALARCU Koénnyen lehet. Nem ismerem Valentin urat.
Lehet, hogy nem is kedves. Siess 0ltozni, ott kidertl
minden.

UJSAGARUSLANY Sietek. Addig olvass valamit. Vagy
tudod mit, csinalj, amit akarsz. Mint rendesen.

ANGYALARCU Mint eddig még soha. (Nézi az aszta-
lon a kényveket) Imigyen szoéla Zarathustra. Nietzschét
olvasol'?

UJSAGARUSLANY Kételezé olvasmany. De érdekes.

ANGYALARCU Megvan még a gitarod? UJSAGARUSLANY

Valahol a szekrény tetején. Hazai
sztriptiz. Te zenélsz, én vetk6zom. A fal élvezi mind
a kettét.

ANGYALARCU Csak kiegészitem a hivatalos tananyagodat.
Es azért cincogok, nehogy tul Unnepélyes legyen. (Félig
prozaban, félig énekelve) A varjuraj varos felé surrog tova:
ho lesz hamar -- boldog, kinek van otthona. Sotéten allsz s
hatrameredsz — miéta mar! Mondd: merre szallsz a tél elél,
bolond madar?! Feléd havas, sivar pusztak asitanak! Nem
nyughat az, ki oly kifosztott, mint te vagy. Sors atka ver:
téli bolyongassal; gyotor, fuist vagy, amely mind hidegebb
egekbe tor. Karogd siket pusztakba horgé gyaszdalod!
Vérzik szived? Dacba, jégbe takarhatod! A varjuraj varos
felé surrog tova: HO6 lesz hamar -- Jaj, akinek nincs

_otthonal* i
UJSAGARUSLANY (at61tozott) Milyen szép. ANGYALARCU
Szintén Nietzsche. Néha ugy érzem,

egyik a masik nélktil nem is érvényes.
UJSAGARUSLANY Mehetiink?

ANGYALARCU Vendéget hivtam hozzad, mar itt kelle-
ne lennie. A lany, aki Godéllére fuvarozott, vesz né-
hany tiveg pezsgét, ne hozzuk zavarba a haziakat..
(Csongetés) Gyors volt.

LANY Vettem stiteményt is. Elintézte a prof?

ANGYALARCU EL

LANY Hala Istennek, Nem kell, hogy bizottsag elé ran-
gassanak. Begarombulnal.

*Képes Géza forditasa



ANGYALARCU Majd igyekszem fegyelmezni magam. LANY

Hogyan? i

ANGYALARCU Szamolok tizig, miel6tt széra nyitnam a
szamat. Tizenotig.

LANY Ne hulytlj. Most mondtad, hogy rendben van.

ANGYALARCU Természetesen. Védem az igazam. Ok a
magukét. Es ahogy lenni szokott, az egyik legyé6zi a
masikat. Nincs jelentésége.

LANY Nem értelek.

ANGYALARCU En igazam, 6 igazuk. Kit érdekel, ki-nek van
igaza? Azt kell megtudnom, hogy mi az igaz. Tekintélytdl,
hitsagtol, minden hiilye sallangtél le-tisztitva.

LANY Te nem vagy komplett. A délutani cirkuszrol egy szot se
szoltal? i

ANGYALARCU Mit mondhattam volna? Hogy ostoba modon
még ma délutan is képes voltam hinni a becstletes
munkaban? Tessék szives lenni segiteni, hogy
megbocsathatatlan htilyeségemet ép boérrel és sértlt hittel,
de valahogy megusszam?

LANY Nem, ez nem igaz. Olyan vagy, mint egy csecsemd. Hisz
mar az oviban megtanulja az ember, hogy nem igaz van,
hanem tekintély van. Tekintélytisztelet. Az 6vonéninek
mindig igaza van. Fuggetlenil att6l, amit mond.

ANGYALARCU Hagyd abba. Ertsd meg végre, tudnom kell,
hogy az az ur, aki itt vigyorog a képembe a konyv§spolcrol
nalatok meg konyakkal itat, valoban becsapott-e. En hittem
neki, mint a gyerek. Elhittem, hogy ha 0&sszekavarodik
minden bennem és koruléttem, ha jon egy keserves
pillanat, hirtelen azt kell meglatnom, ami van, ahelyett, ami
szeretném, ha volna, egy biztos fogodzém akkor is marad.
Az értelmes, a tisztességes munka. Nem lesz konnyt, ha ki-
deril, hogy még ez sem igaz. Hogyan kapaszkodjam meg a
semmibe? Meggondolatlanul elkévetett bindm természetes
hibaigazitas volt. Evidencia. A folismert hibat ki kell
javitani. Par o6ra mult el, mar sejtem, hogy amit
evidencianak tudtam, csak egy alomvilag alomlehetdsége.
Maga is alom. Azért ne félj, én még reménykedem. Talan
kidertil, magasabb férumon, hogy lehetéséget hitettek el
velem, nem pusztan szép, meg-foghatatlan almot.

UJSAGARUSLANY Honnan szedted ezt a Nietzsche-verset?

ANGYALARCU Elhozzuk otthonrél a kétetet. Régi kényv, az
apamé volt. Valamikor a masodik vilaghaboru idején jelent
meg. Szerb Antal allitotta Ossze. Szaz vers a cime. Fura
lizenet, egy megolt kolté szaz legkedvesebb verse.
(Reptilégépzigas hallatszik)

LANY Mennyi reptilégép.

ANGYALARCU Pénteken valamelyik hazahozza koporsoban az
apamat. Megzavartal. Hol hagytam abba? Igen. A Szaz vers
elé olyan eldszot irt, hogy sokszor eszembe jut. ,Barmi
torténik, ha kedves verseid veled vannak, nem maradsz
ures kézzel tires ég alatt.”

UJSAGARUSLANY Kélcsénadod?

ANGYALARCU Neked adom.

UJSAGARUSLANY Kosz, vigyazok ra. Most a gyerekeknek is
kell a taborban. Nekem meg mindig kell, azt hiszem.

ANGYALARCU Ezutéan versben kinalod az Gijsagot?

UJSAGARUSLANY De hiilyére sikertiltél. ANGYALARCU

Rendben van a jogositvanyod? UJSAGARUSLANY Persze.

Utolérhetetlen az indokolat-
lan optimizmusom.

ANGYALARCU Par napra vidd el a Trabantot. Nem lesz idém
csalinkazni. Készulok egy szamomra talan még fontos
targyalasra. Vidd ki Hajasbabaékat a gyerek temetésére.

UJSAGARUSLANY Azt mondtad, elmész. ANGYALARCU Ki

tudja, mikor rancigalnak a bizottsag elé. Fol kell késztilném.

UJSAGARUSLANY Etikaval 6hajtasz foglalkozni?
ANGYALARCU Nem. Avval, hogyan hatnak egymasra a
kulonféle gyogyszerek. Erdekes Rétsagi-cikk kertlt a
kezembe. Azt bizonyitja, . sok évtizeden at legar-
talmatlanabbnak tartott szalicilatok a talan legtébb bajt
okoz6 haziszerek. Megmosolyogtato, de érdekes feltételezés,
hogy Viktoria kiralyné érzékeny uto-

dait azért érte annyi baj, mert hliséges betegséguket az
akkor legkorszerlibb terapiaval gyogyitottak, aszpirint
szedettek veltik. Talan kevésbé mosolyogtaté adat, hogy a
szalicilatok szedése miatt az USA-ban évi tizmillié ml vér
folyik le a vécékben. Kétszerese annak a mennyiségnek,
amit évente transzflzidora f6l-hasznalnak. Anglidban
évente a szalicilatok okozta vérzés mennyiségével egy
uszoda medencéjét f6l lehetne tolteni. Néhany év és
néhany orszag adatait Osszeadva kidertil, hogy a
nagyvarosok mosdoéiban tébb vér folyik el, mint egy kisebb
haboruban. Szép eredmény, de annyira talan mégsem
tetszetds, hogy presztizsszempontok miatt névelni kellene.

UJSAGARUSLANY Meggy6ztél. Most mar csak az az aproé
foladatod marad, hogy egy tényeket figyelembe vevd etikat
teremts. S ezt az Uj, nem koénnyen emésztheté kajat
megfliszerezd a tekintély tisztelete helyett a tudas
tiszteletével. Majd sz6lj, ha elkészultél, el ne felejtsek jo
étvagyat kivanni. Készen vagyok, indul-hatunk.

Utcan. Azitalbolt elétt a Férfi ésa Szexepileslany

FERFI En Istenem, j6 Istenem, becsukédik mar a szenem.
Tudsz jobbat, szebbet? Ma este htlyére idegesit a
repulégép. Kar titkolni. Ma este kiver a veriték, a csalan.
Kimondottan idegbajt kapok téle.

SZEXEPILES LANY Ideges ember ne imadkozzon, ne
éjszakazzon. Ideges ember aludjon. Koszonj el cséndesen,
vedd le szemed az égrél. Eredj haza békesség-ben. Holnap
pihenjél, tornazzal. Nevess a lanyokon. Szivd tele a ttdéd.
Huzd meg a lapatot a gorogdinnye-szaga Dunan.

FERFI Hiaba beszélsz, hidba nyugtatsz. Ha egyszer ram jon
a frasz, akkor ram jon. Ovsémért kapok ettél a histériatol.
Meg1scsak bosszanté. A repulégép reptiljon eleven
emberekkel. Vagy hozzon banant.. narancsot, datolyat. En
Istenem, jo Istenem, verje meg a rossz nyavalya ezt a
hideglelés, elétkozott., lassan sz6 repuilégépet.

SZEXEPILES Butasagod baromnagy, baromsagod még
nagyobb. Ne edd magad f6loslegesen. Valogasd ki, mi
gond, mi nem. Mert szemed fénye megtorik, id6 el6tt
meggdrbiilsz. Epéd, 1éped fajni fog, kezed reszketni.

FERFI Duruzsol, duruzsol, atrépul felhékon, at az 6ceanon.
Bécsben gondol egyet, sohajt egyet, leteszi a kerekét.
Kinyitja az ajtajat, atrakjak a rakomanyt. Most mar jén a
masik, itt duruzsol szép hazamban, vidam magyar
éjszakaban. Itt cirpel a fejem f6l6tt. Behuzott kerékkel,
suttyomban. Soététben. Akarmit valaszolsz, akarhogy
szeretlek, akkor is duruzsol, duruzsol. Villog a lampaja.
Pislog, mint a Pislogo. Kiver a csalan. kocog a fogam, vizes
a kezem, szikkadt a szam. Kimondottan nyugtalanit.

SZEXEPILES Szikkadt a szad, tul sokat duruzsolsz. Tul sok
a szoveg. Kilyukadt hordé vagy, csorog a lelked. Mar a
térdemig ér. Mit jajongsz az éjszakaban, ész-veszejtd
héségben? Nem vagy pap, nem vagy vamoér, nem vagy
iranyitétorony. Nem neked kell fogadnod a reptilétéren a
repulégépet. Nélkuled rakjak autéba a rakomanyt.
Hutészekrénybe is nélkuled teszik. Nem te ktildted hossza
utra, nem is hozzad érkezik.

FERFI Nem. De az Angyalarcunak én mondom meg, hogy
meghalt az apja. Es hogy dolgozhat nyugodtan tovabb.
Meg kell varnom, ha itt allok itéletnapig is.

SZEXEPILES Menj elé. Hallom a Trabantjat.
italboltba)

BORBALA (most mozdul elészér az Angyalarcu felé, aki
cigarettdval kindlja) Urfi, ejnye, urfi, én nem szeretem a
cigarettat.

ANGYALARCU Kuss, krokodilus, kuss. Ha kétekedem, baj.
Ha nem, sajnalnak Persze, ha kotekedem ha nem, mlndlg
sajnélnak. Ez baj. Ezer mesét hallottam, ezret felejtettem.
Jo kiraly, rossz kiraly. Gonosz embert eléri a végzete, jot a
jutalma. Ha van idéd ki-varni.

BORBALA Kuss, krokodilus, kuss ! Messze még a hajnal. Te
is tudod, nem mese ez. Valosag Te nem félsz télem. Kérve
kérlek, ne légy konok. Engedd, hogy vigyazzak rad.

(Bemegy az



ANGYALARCU Igérem, hold lednya, szépséges, szép szemu
tiindér. Igérem. Nevetek, kdnnyem se perdul.

BORBALA Kiralylany, hold leanya, fehér liliomszal, szépséges,
szép szemU tindér. De a nevemen nem szolitasz. A
nevemet nem szereted.

ANGYALARCU Téged szeretlek. A neved igen rusnya.

BORBALA Hat mondd latinul, ha neked ugy szebb. De akkor
gyajts hozza gyertyat is. Ugy illik, Grfi. Vigyazz, meddig
szeretlek. Urfi, vigyazz, minden mulandé.

ANGYALARCU Fenyegetsz? Okitasz? Kit érdekel, szép lany,
meddig szeretsz? Amikor akarok, elkészonok. Amikor
kedvem tamad, lelépek a szinrél. Ez volt az utolsé éjszaka,
amikor széba alltam veled.

BORBALA Gyava vagy, urfi. Néhany féldeci, és kakaskodunk?
Kapaszkodsz a szoknyamba. Jatszod az eszed. Remeg a
kezed, a labad, remeg .a gyomrod is. Panaszkodsz,
veszekszel, gorombaskodsz. Hizelegsz. Ha minden kotél
szakad, ha utat tévesztesz, nalam Kkeresel cirkuszt,
bosszut, békét, jo szot, oltalmat, fene a nagy lelkedet. De
engem gunyolni nem szoktak. Nalad kulonb fickok
bamultak ram, némultak el a szemem tlizét6l. Ha akarom,
magasba emelem a tekintetem, a széttart szarnyu sas a
labam elé bukik. Ez volt az utolsé éjszakank? Remek otlet.
Usse ké, libbentek, villantok a kedves zsebkendémmel,
bucsuzzunk. Ne-vetve kezet nyujtok neked. Legyen meg
6hajod. Szemed nem lat, fiiled szavam nem hallja tobbé.
Es el-felejtem az emléked is, gyorsabban a pillanatnal. De
most még féltelek. Perbe fogod az eleveneket, perbe fogod a
holtakat. |

ANGYALARCU Perbe'? Ugyan. Legfeljebb nem tapsolok elég
lelkesen a mutatvanyhoz, mely az eleveneket cs6pogéd
joindulat kiséretében a masik csoportba segiti at. De
tudod, ez nem is dolgom nekem. i

BORBALA En tudom. Faj nekem, ha perelsz. Féltelek. Es
halkan mondom a hold alatt, a holdfényben, hogy okkal
féltelek. Ime, tessék, tldogélek kényelmesen, figyellek jo
szivvel, hallgatlak én hajnalig. De téged varnak. 6k talan
még turelmetlenek. En nem. En mindig ttrelemmel varlak.

Casanova. Tinka és Siberinger tancol

LANY I. Ugaté juhaszkutya legyek, ha értem. Hogy mit esznek
ezen a vén kotlésan. Este bejott egy srac Marlboroéért.
Olyan szépet én még sose lattam. Se képen, se filmen, soha
sehol. Mint egy angyal. Es 6 is csak ezt a csajt bamulta.

FIU Azért szobrozunk itt ma is, mert reménykedsz, hogy
egyszer megint erre szall az angyal?

LANY I. Talan igen.

FIU g}ondolod, hogy a legkozelebbi f6ldi itjan észrevesz téged
is?

LANY I. Nem gondolom. Csak latni
kulonleges ez a kotl6?

FIU Annak biztosan, aki gytjti a régiségeket.

szeretném. Olyan

Utcan

UJSAGARUSLANY Altalanos happy end. Klarika boldogan él
a draga Valentin Ur oldalan. Eszter meg-szabadult a
kishugatol, és még a te tekintélyvédé fé6nokoéd is nagy
meakulpazva rajott, hogy neked volt Igazad.

ANGYALARCU Rajott, hogy most halt meg az apam. A
konvenciok éber, szigoru ére nem sérthet me%(konvenciét.
Illetlenség olyankor zavarni barki embert, amikor még arra
sem volt ideje, hogy a konynyei folszaradjanak. A" friss
halott némi Kis tekintélyt kélcsonoz az itthagyott élének is.
Annyit mindenképpen, hogy megkegyelmezzenek el nem
kovetett btinért. Milyen kar, hogy kegyelemre nem tartok
igényt.

LANY A te bérédben most nem oknyomoznék. Orulnék.
Magad is tudod, kegyetlentil reménytelen az ilyesfajta
ktizdelem. A tekintélyt védo tekintéllyel szemben csak
vesztes lehetsz.

ANGYALARCU Sosem akartam gyézni. UJSAGARUSLANY
Elarulnad, végul is mit akarsz?

ANGYALARCU Bizonyossagot.

LANY Azt mar megszerezted. Méghozza nyar végi ki-
arusitason. Fele aron. A megtakaritast mododban all
értelmes sztikségletedre forditani. Ezt a bévlit szépen zsebre

_teszed, nem kell tovabb foglalkoznod vele.

UJSAGARUSLANY Igy igaz. Nem kell megfogadnod, hogy
hinni fogsz hamis tekintélyekben. Azt se, hogy zaszlodra
engedelmesen f6lttizéd a gondolattalan meg-alkuvast, hogy
végsokig véded, ha kell, meg is halsz érte.

ANGYALARCU Ki gondolta volna, hogy ilyen jokor 6lttik meg
az apamat? Hiszen igy ez valéban happy end. Nekem még
vilaggd szaladnom se kell, mint Klarikdnak. Pompas
menedékem az apam koporséja. Eletében ugysem csinalt
ilyet. Nem szeliditett tor-vényszertiséggé megalkuvast. Azt
tartotta, nem érdemes a vizbe szarni, mert nem lehet

_eltszni téle.

UJSAGARUSLANY Bizonyossagot akarsz. Tessék.
Bizonyosan, a magad, erészakos, gyors modjan kivédtél egy
hibat. Mar nincs életveszély. Elveszett a legjobb érved. Ha a
kis feledékenységbe a beteg belehal, akkor volna
bizonyitékod ,a mulasztasra. Meggondolatlanul védted ki a
bajt.

ANGYALARCU Meggondoltan védtem ki. UUSAGARUSLANY

Nem javit a helyzeteden. Te se tudod megvaltani a vilagot.

ANGYALARCU Nem. De az, hogy lényegeset nem val-
toztathatok, mentségem sem lehet. Elismerem, egyet-len
ember rémisztéen keveset tehet. De ezt a keveset legalabb
minden koértlmények kozott meg kell tennie. Az, hogy kevés
a lehetéségem, nem menlevél arra, hogy semmit meg se

_kiséreljek.

UJSAGARUSLANY Pedig afelé gyalogolsz. Nem vétkeztél, nem
fogadsz el kegyelmet. Szép. De a vilag néha igen csunya
dolog. Féként, amikor a nem létez6t védeni fog Ossze.
Kizarhatnak az egyetemrol. Egyetlen tollvonassal kitithetik
a kezedbdl azt, ami-ben hinni tudnal.

ANGYALARCU Nem a valtoztatashoz ragaszkodom. De akkor
kis korrekciot javasolnék az eskiiszovegen. Annyit, nem a
beteg életét kell védeni, csak az egy-mas elveszitett jo hirét,

tekintélyét. = Pontosabban, mindennek hult helyét.
Romantikus palya ez, nap nap utan verekedni a
reménytelennel. Meddé kis kuzdelmecskék sora. Sok

munkaval némi haladékot nyerhetek. Ennyi. Apam, ha
itthon marad, akkor sem él orokké. Masfél év még, kettd
talan. Huszonnégy honap. Ezer hét, a legjobb esetben is.

_Nem sok.

UJSAGARUSLANY Félek, nem tudom elinditani a kocsidat.
Valami baja van.

ANGYALARCU Segitsek megtalalni a hibajat?

UJSAGARUSLANY Mar csak a te segitséged hianyzik. Képes
volnal atomjaira szedni ezt a biciklit. Nélktiled is lehet, hogy
itt szobrozhatunk reggelig.

ANGYALARCU Almodik a nyomor. Ne reményked;.
Elmegytink a Casanovaba. Megigérted, hogy ma még

_-tancolsz velem.

UJSAGARUSLANY Meg. De azt nem tudhattam elére, hogy
ilyen dogfaradt leszek. A fenét kerestink épp ma abban a
lepra barban. Kicsit strti volt ez a mai nap. Nem bannam,
ha nagy békességben alomra hajt-hatnam jokedviinek nem
mondhat6 fejem.

LANY En is faradt vagyok.

ANGYALARCU Nem  kényszeritek  senkit semmire,
Mindkettétoknek szép jo éjszakat, nyugodt almot kivanok.

UJSAGARUSLANY Hazamegytink? ]

ANGYALARCU Oda mentek, ahova akartok. En barba
készitltem, oda megyek. Mindenki maga doénti el, mi-kor,
hogyan hagyja cserben a baratait.

UJSAGARUSLANY Rendben. Zaréraig eltancolgathatunk.
Cserébe holnap veszteg maradsz. A palyaddal elfogadod a
béket.

ANGYALARCU Ha lehet. Iszonyatosan nagy sziikségem volna
egy akarmilyen pici fogdédzora. Ha elvész a maradék hitem
abban, hogy legalabb a munkam ér_ telmes lehet, gondolod,
marad még valami, amiben megkapaszkodhatom?

LANY Folébresztettetek.



ANGYALARCU Ne féljetek, nem tart soka. Kellemet-len se
lesz. Jolesik majd a stiri nap utan a halk zene, tapintatos
homaly. A romantikus, bajos hangulat. Voltam mar ott.
Szép hely. Boldogsag csordogal az izlésesen teritett kis
asztalok alatt. Nem lesz baj. S ha véletlentl lenne,
biztosithatlak, nem a mi bajunk.

UJSAGARUSLANY Most is nalad van az a htilye bokszer?

ANGYALARCU Nem is tudom. Valészinti, hogy még nem
vettem ki a 2zsebembdl. De nincs mitél félned.
Mindenkinek olyan fegyverre van sztiksége, amelylyel, ha a
szukség ugy kivanja, megvédi magat. Masokat is talan. Az
a mult alkalommal kidertilt, hogy a bokszer nem az én
fegyverem. De nagyon remélem, azért mégsem vagyok
fegyvertelen.

Casanova. Tinka Stiberingerrel tancol

ANGYALARCU Ki gondolta volna, hogy ennyi gyaszolé akad
egy forré augusztus végi éjszakan. Azt mesélte valaki, a
friss gyaszt tugy lehet a legkénynyebben elviselni, ha
folszed az ember egy bigét, leissza magat, és lefekszik vele.
Akkor nem hittem, hogy ennyien kiprébaljak a receptet.
Csak azt sej-tettem, nem nekem valo. Kavargott a
gyomrom, amig a jo 'tanacsot hallgattam. Ugy latszik, 2z
életkor novekedésével a gyomor is erésodik. Ki tudja. Az is
lehet, csak a fantazia. (A pincérrel beszél halkan)

LANY El kellene szedni a bokszerét.

UJSAGARUSLANY Ne félj. Ma nem veszi €lé.

LANY Belekét valakibe.

UJSAGARUSLANY Azért jéttiink ide.

ANGYALARCU Gyertek. Mar van szabad asztal. Ha
megrendeltem volna, ki menjen el elészoér, akkor se
valaszthattam volna jobban. Elhelyezkediink szép ké-
nyelmesen, és kezdédhet a komédia. Halkan lépjetek,
ovatosan. Nem illik megzavarni masok almait.

STIBERINGER Gratulalok. Nagy sikered van a legifjabb
korosztalynal is.

TINKA Ez igazan hianyzott.

UJSAGARUSLANY Tudtad, hogy itt lesz. Mar akkor tudtad,
amikor értem jottél.

ANGYALARCU (mosolyog) Minden este itt van.

UJSAGARUSLANY Uristen. Még mindig nem ,tud sem-mit.

ANGYALARCU Nem tart sokd boldog tudatlansaga Varunk
egy keveset, amig majd szunetet tart a zene. Csak nem
képzeled rolam, hogy képes volnék htlye szovegeléssel
megzavarni egy boldog ifji part. De ne aggddj, a végén
csak megmondom neki. Hadd élvezze még egy keveset
zavartalanul ezt a szép életet. Meg-érdemli.

STIBERINGER Régota ismered?

TINKA Ostoba vagy.

STIBERINGER Még meghatdobb. Indulé viszony tantja
lehetek.

TINKA Hazamegyek. (Stiberinger tancol mondom.

STIBERINGER Akarsz valamit?

ANGYALARCU Téled mindossze azt, hogy ne tegezz. TINKA

Nagyon kérlek ..

ANGYALARCU (mosolyogva foldll) Minden éhaja parancs,
asszonyom.

STIBERINGER (kezét titésre emeli, szemvillanés alatt
dsszegornyed)

UJSAGARUSLANY Kérem, igya meg. Azt igérted, nem
hasznalod a bokszert. Nem a te fegyvered.

ANGYALARCU Valéban nem az. Nem hittem volna, hogy sor
kertilhet ra. Elképesztéen tanulékony az ember. Nemrég
csak egy villanasnyi idére lattam ezt a mozdulatot.
Almomban sem gondoltam volna, hogy amint szlikségét
érzem, ilyen pontosan utdnozni fogom. Furcsa. Aki
megtanitott ra, az még csak nem is igazi tanar. O maga
mondta. Nem gondoltam réla, hogy ilyen szerény.
Sajnalom, pajtas, én is hibaztam valdszintileg. Azt
kozoltem, igen fontosnak tartom, hogy ne tegezz, de
megfeledkeztem arrdl, nem elhanyagolhaté szabaly, hogy
ne emeld til magasra az oklodet. Remélem, gondoskodnak
rolad a lanyok, tobb

butasagot ma mar nem csinalsz. Hidd el, nem volna j6.
Remélem, rajuk bizhatlak nyugodtan. (Tinkdhoz) Arra
kérném Ont, asszonyom, nagy tisztelettel, fejezze be
énvelem ezt a tancot. Némi kis mondanivalécskam volna.
Nem vilagrengeté nagy titok, rovidke mese. Mégsem
farasztanam vele az igazan kellemes tarsasagot. Nem
tartozik egyikéjikre sem. Talan 6nre sem, ez majd kiderul.
Szeretném elkertilni, ha véletlentll érintené 6nt, amit egyre
kevésbé hiszek, ne rajtam muljék, hogy nem tudta meg.
(Elviszi az anyjat, Stiberinger f6l akar ugrani)

UJSAGARUSLANY Nem kell mindig ugralnia. Maradjon
veszteg. Amit el kell mondania, az valéoban nem tartozik
senki masra. Magara legféképpen nem. Kérj még konyakot.
Sztuikségunk lesz ra.

LANY Mind az $tiinknek?

UJSAGARUSLANY Természetesen. Nem kell félnie. Nem
lopjak ki az agyabdol az aranyat potyogtaté szamarat.
Megnyugtathatom, itt most senki nem csorbitja szerzett
jogait,. Latom, nem tulzottan hisz nekem. Talan igaza van.
Végtére ez a mosolygo fii kissé kuilonds helyzetet talalt,
hogy néhany szot zavartalanul beszélgethessen a draga
édesanyjaval.

TINKA Megint a botrany. Az elviselhetetlen erészakossagod.

ANGYALARCU Az agresszivitds nem szerzett tulajdonsag.
Ilyeténképpen 6rokolhetd.

TINKA A helyedben nem biznék tulsagosan abban, hogy a
nyilvanossag miatt végtelenségig tirom a pimaszkodasodat.
Mondd el gyorsan a mondanivalédat, ha olyan stirgés, hogy
nem birtad hazaig magadban tartani.

ANGYALARCU Egy furcsa mesét kell elmondanom. A til nagy
hanger6t nem birja el. Te a Gellért-szal-loban laksz
mostanaban, én egy ostoba véletlen folytan egy hétig a
Hiltonban alhatom. Faraszté volna ezt 'a tavolsagot
attuvoltenem. De ha ragaszkodsz hozza, megpréobalhatom.
Az 6t6dik parancsolat jegyében. Szeretnék egy szép, hosszu
életet, igy hat tisztelnem kell a sztleimet.

TINKA Ha mar itt vagyunk, mondd el, mit akarsz. T6-
mondatokban. Késé van, és éri mar faradt vagyok.

ANGYALARCU Jél leplezed Nem latszik meg rajtad
az egész napos robot.

TINKA Amig apad nincs itthon, addig kell ,a lakast rendbe
hozatnom. Hajnaltél iparosokkal targyalok, hogy minden
szép legyen, mire hazajon.

ANGYALARCU Az fontos. Megérkezés utan az elsé benyomas.
Megértelek. Igyekszem, ne terheljelek soka bokros teendéid
kozott. Kezdem az elején. Az 1Uj magnomhoz vasaroltam
néhany Ures kazettat. De amilyen szorakozott vagyok,
véletlentl kilencvenpereset is. soztak ram. Azt nem kedveli
ez a gydngécske szerkezet.

TINKA Ha nem jé, vissza kell cserélned. ANGYALARCU Igen.

Kés6bb nekem is eszembe jutott
ez a remek megoldas. L) addigra, sajnos, elhtilyés-
kedtem mindenféle prozaval a szalagot.

TINKA Miféle prozaval? .

ANGYALARCU Légy turelmes kicsit. Epp azt mesélem.
Akkoriban mindig magammal cipeltem a magnoét. Még 4j
volt a jaték a kazettaval. Idén tavasszal is foltint a
kornyéktinkén egy utcai énekes. Harmonikaval kisérte
magat. Az 6 produkcidjat is folvettem egynéhanyszor. Igen
érdekes, eredeti felvételek.

TINKA Ha gondolod, szivesen meghallgatom egyszer.

ANGYALARCU Nem hinném, hogy 6rémoéd telnék ben-ne.
Nyersebb, valédibb, mint amit kifinomult izlésed elvisel.

TINKA Nem értelek.

ANGYALARCU Nem meglep6. Ez ketténkkel parszor mar
megesett. De, engedelmeddel, folytatnam kis torténetemet.

TINKA Kérni akartalak.

ANGYALARCU Epp volt egy kis idém, kerestem, de nem
talaltam sehol az énekest. A k6rmém meg mar j6 hosszura
nétt. Gondoltam, lenyiratom Klarikaval. Sokan vartak ra,
szép turelmesen leliltem ,a tébbiek kozé. A radidéban
hegeduiszonatat jatszott valaki. Ojsztrah talan. Folvettem a
zenét. Kar az ilyesmit elmu-



lasztani. Te a pénztarnal alltal, szép fodrasz szép feleségével
beszélgettetek. Csak este dobbentem ra, amikor le akartam
jatszani a szonatat, hogy elromlott a folvétel, rajta van a
beszélgetésetek.

TINKA Ez mikor tértént?

ANGYALARCU Tavasz elején. Emlékezned kell arra a napra.
Késé este bejottél hozzam talan 6tszor is. Nem boldogultal
egyedul az angol igeidokkel. Kértél, irjam le, hosy mar
muléban van. Leirtam. Megkoszonted és kimentél. Azutan
1j nehézséged akadt. Le kellett irnom, hogy a jelen
helyzeten konnyitene egy kozeljovében torténé utazas.
Gyorsitana a varhatdo teljes gyogyulast. A kovetkez6
kérdésedre mar valaszoltam, miel6tt megkérdezted, pedig
egy szOt még a szotarban is meg kellett néznem.

TINKA Kitalaltad, hogy mit fogok kérdezni?

ANGYALARCU Tudtam. A levél hevenyészett szovege rajta volt
a kazettamon. A lényeget ismertem, gyerekjaték volt
rajonni, hol akadsz meg a nyelvtannal, ami sosem volt erés
oldalad. De félek, tulzottan elfarasztalak. Mintha mar
latszana rajtad az egész napi lotas-futas. Ha kivanod, mas,
nyugodtabb alkalommal betejezem ezt a kedves kis mesét.
Végtére egy kilencvenperces kazettan félelmetesen sok
szoveg fér el. Nem csoda, ha te ilyen késé 6ran mar nehezen
birod, amikor a kis magnomnak is talterhelés.
Visszakisérlek a baratodhoz. Turelmetlen mar.

TINKA Ne szorakozz. Most mar fejezd be.

ANGYALARCU Ahogy kivanod. Majd igyekszem réviden, ne
farasszalak tulsagosan. A pénztarnal beszél-tétek meg, az
egyetlen mod, hogy egy kis kora Oszi szabadsagot szerezz,
ha kiprovokalsz még egy meg-hivolevelet. Es ha talaltok
olyan orvost, aki képviseli az érdekeidet.

TINKA Hogyan?

ANGYALARCU Egyszertien. Talal néhany elfogadhaté érvet,
amely egészségi szempontbodl tamogatja a kivansagodat. A
kornyezetvaltozas, hosszu utazas lélekre gyakorolhato,
aldasos hatasat attranszponalja a szerepliket egyre kevésbé
vallalo szervekre. A siker élménye mukodteti ,a két vesét. A
nagy nyilvanossag elétti szereplés izgalma optimalis szinten
tartja az évek 6ta ugral6é vérnyomast. Es igy tovabb. A rész-
letek a kazettamon vannak. Véletlenil a masodik
vonatkozo megbeszélésedet is régzitettem.

TINKA Milyen mésodikat?

ANGYALARCU Talan egy hét mulva kerult ra sor a hallban.
Amikor az ifju ideggyogyasz azt a feladatot kapta, segitsen
lektizdeni az indokolatlan félelmet, szorongast.

TINKA Odaadtad a kazettat az apadnak?

ANGYALARCU Nem is tudom, mar rég kérdezni akartam,
valéjaban én ismerem az apamat? Talalkoztam vele
egyaltalan? Tud rélam valamit? A létezésemet legalabb?

TINKA Miket beszélsz?

ANGYALARCU A barataim, ismerdéseim, ha nyitott ha-
zassagban kivannak élni, az esktvé el6tt allapodnak meg
benne. Ha az idék folyaman jutnak oda, hogy mar sehogy
sem kivannak egymassal élni, elvalnak. Természetesen. Ne
érts félre, kérlek. En azt az embert, aki félnevelt, ma is
apamként szeretem. De tudnom kell a valésagot. Nem
oktalan kivancsisagbol. Esztendékon at, amikor lestem a
szép fodrasz minden vonasat, hangjaban, gesztusaiban ,a
magam arcat kerestem, nem zaklattalak. De vannak

helyzetek, amelyekben érdektelenek az érzelmeim.
Rutinkérdésekre kell valaszolni. Milyen betegségek
fordultak el6 a csaladjaban? Volt-e cukorbaj, magas
vérnyomas, ilye-nek. Mit mondhatok? Azt, hogy nem

tudom? Ezt nem szeretném bevallani.
TINKA Nem valaszoltal a kérdésemre. Sértegetsz az egyenes
valasz helyett. Odaadtad azt a szerencsétlen kazettat?
ANGYALARCU Nem, dehogy. Orzém. Mindig érdekesek az
elromlott felvételek.
TINKA Ide kell adnod. Hallani akarom. ANGYALARCU En
pedig 6rizni akarom. Visszakisér-
lek. Ez a temp6 mar nem neked vald. Félek, elfa-
raszt.

UJSAGARUSLANY Uristen, még mindig nem mondta meg.
Gyerunk haza. Fizetink menet koézben. (A bar-pulthoz
mennek)

ANGYALARCU Ezzel megvolnank.

UJSAGARUSLANY Angyalarcu, igazan nalam hagyod par
napra a kocsit?

ANGYALARCU Igazan nalad hagyom.

LANY Hazaviszel? O kérte, hogy ne hozzam a kocsit.
ANGYALARCU Irany a Gellerthegy Utana engem le-rakhatsz
a Hiltonnal.

UJSAGARUSLANY Félmész a Varba?

LANY Nyugodtan ott alhatsz. Elrontottad kis jatékukat -a
Bronzhajuval. Joévoltodbél tUresen all egy csodaszép
lakosztaly

ANGYALARCU Nem hiszem, hogy szeretnék szallodaban
aludni. Abban meg igen valogatés vagyok, hogy kitél
fogadok el szivességet.

UJSAGARUSLANY Itt a pillanat, hogy kénnyekig meg-
hatédjunk. Maradj odafonn a Gellérthegyen. Hegy hegy. A
fenéért kell folcaplatni a Varba, ha nem akarsz ott aludni.

ANGYALARCU Kellett hirtelen egy cim, ahol meg-

_kereshet, aki akar. Azt mondtam, ott lakom.

UJSAGARUSLANY Szerinted éjnek évadjan még utanad

kutyagol valaki?

ANGYALARCU Ha nem csalédom. Valaki elkér télem egy
_kazettat ma még.

UJSAGARUSLANY Egy kivételével mindet Klarikanak adtad.
A magnoval egytitt. Ez az egy meg itt van a Trabantban.
Behozom, akkor nyugodtan alhatsz. Es végre mi is.

ANGYALARCU Hit abrand. Nincs mit odaadnunk. Amit kérni
fognak, az nem létezik.

UJSAGARUSLANY Eldobtad? Letérdlted? Véletlentil?

ANGYALARCU Soha nem létezett. (Elmennek)

TINKA Meg kell szerezned azt a felvételt. Barmi aron.

STIBERINGER Ha neked nem adja oda, velem széba
se all. Hiaba kérném.

TINKA Ha nem adja, akkor majd elveszed. Hogy miképpen,
,az mar nem érdekel. Fizess, induljunk. Mi-el6tt
korbejarom a rokonainkat az orszagban, folviszlek a Varba.

STIBERINGER Ha tigyis odajossz, beszélj vele. Konyorgok,
probald meg.

TINKA Nekem azt mondta, 6rizni akarja. Nem aldzkodhatom
meg egy taknyos kolyok elétt. Na persze, ha te gyava vagy,
akkor mas megoldast kell keres-nem. Nem hittem volna,
hogy ennyire megrémulsz az idétlen kis jatékbokszerét6l.
Te, avval a hires olasz rugds késsel a zsebedben.
Nevetséges vagy. Ha sejtenéd, mennyire nevetséges.

STIBERINGER Nem vagyok nevetséges. Es senkitél se félek.

TINKA Akkor fizess. Nem tudom, mire varunk.

Hilton el6tt

ANGYALARCU Mért engem hoztatok fél el6sz6r? Nem ez volt
a megallapodas.

LANY Sok a megbeszélnivalonk. Mondom a leckét.
Hajnalban az eloszténal 6sszeszedem az Uijsagjaidat,
elviszem az eléfizetéknek. Délig szabad vagyok. Ak-
kor eladom az Esti Hirlapot az utcan. UUJSAGARUSLANY

Es a palyaudvaron. A Keletiben. LANY Ez minden?

UJSAGARUSLANY Ez. De gyorsan kell aludnod, ha hajnalban
kelni akarsz.

LANY Majd igyekszem. Miben kell még helyettesitselek?

UJSAGARUSLANY Mas nincs.

LANY A baratnéd esktivéje.

U UJSAGARUSLANY Meglesz nélkiiltink. Nem kérek részt
beldle.

ANGYALARCU Itt téltitek ,a maradék éjszakat?

UJSAGARUSLANY Mire jé, hogy itt varsz érakat, hiaba?

ANGYALARCU Biztosan idején az anyam.

U UJSAGARUSLANY Alig hiszem.

ANGYALARCU Nem kedveled tulsagosan.



UJSAGARUSLANY Nem elég romantikus a természetem. Nem
apolok egyoldali érzelmeket. Igazan nem akarlak
rabeszélni semmire, de gondold meg, milyen zsenialis a
javaslatom. Befejezettnek tekintjik csillag-tarankat, és
reggelig alhatnank valamit.

ANGYALARCU Induljatok. En megvarom.

UJSAGARUSLANY Hallgass végig. J6? Ha hinni akarsz
abban, hogy az anyad ma megkeres, hogy talal egy
emberszabasi mondatot, akkor végképp nem szabad itt
maradnod. Nem johet ide. Ellenkezne az egész életével. Egy
ember, aki soha, semmikor, semmiért nem nézett szembe
semmivel, aki be van oltva a valésag tudomasulvétele ellen,
az nem strapalja ma-gat egy vacak kis kézzelfoghato
bizonyiték megszerzése miatt. Eddig se strapalta magat
semmiért.

ANGYALARCU Tévedni méltéztatol. Ezért a repuil6-uitért nem
keveset nylizsgott.

UJSAGARUSLANY Angyalarcti, jatszanék veled vala-mit.
Pontosabban, folytatnam a te kitalalosdidat. A tdle
szokatlan nyﬁzsgést is megeldzte, okozta valami. Nem'?

ANGYALARCU A kis jatékai kozott varatlanul
szenvedéllyel talalkozott.

UJSAGARUSLANY Eppen. Egy Shakespeare-dramaban.
Gyere vissza a foldre, légy szives. Jo is volna. Vedd észre
végre, milyen piti ostobasagokért szarunk bele egymas
életébe. Alig hiszem, hogy tobb torténhetett, mint hogy a
draga Eszter észrevett egy 1j, fénylé kis fémet az anyadon.
Nyilvan racsodalkozott, szokasa szerint. — O, de gyonyoru
— mondta. — Most kaptad? — Dehogyis, régi, csak most
kertlt véletlentil a kezembe. El is feledkeztem réla.
Boldogan odaadnam barkinek egy jo otletért. — Milyen
Otletért? — Ami hozzasegit, hogy par napot szabadon
maszkalhassak. Azt csinaljam, amit épp kedvem tart. —
Hisz eddig is azt csinaltad. J6ssz-mész. Fodrasz, pedikiirds,
kozmetikus, strand, masszér, nem koét6z meg semmi. — O,
ne is gondolj ilyent. Kora reggel kelnem kell, én adom a
reggeléket. Egyuitt egylink, ehhez a férjem is, a fiam is
ragaszkodik. Csak tudnam, miért fontos ez nekik?
Esténként is jelen kell lennem a csaladi asztalnal. — Eszter
bors6agyaban pislakolni kezdett valami fény. Ismered, igy
hatnak ra a fémek. — Komoly az ajanlat? — kérdezett ra.
Az igenre megnyugodhatott, és elkészllt a terv. Meg-
hivélevél kiprovokalasa és egy fiatal ideggyogyasz atverése.

ANGYALARCU Ezt te tudod?

UJSAGARUSLANY Csak annyira, mint te a folytatasat.

ANGYALARCU En tényleg segitettem megirni azt az angol
levelet. Es mostanadban sok publikaciét olvastam a lélek
mindenhatésagarol. Foltlint, milyen konnyt félreérteni, de
félremagyarazni is.

UJSAGARUSLANY Nekem meg egy

igazi

lezser, szép, tul-

hangsulyozott, tuil hosszara nyujtott mozdulattal adott
tizet varatlanul Eszter, amit eddig sose tett. Nagy
valoszintuséggel arany, dragakévekkel kirakott, 0j 6n-

gyujtojat  kellett volna észrevennem. Tudod, milyen
megatalkodott galad vagyok, az istennek se lattam meg.
Nagy szenvedélyek. Mi nem jut eszedbe. Nagy szenvedély
koti Esztert a fémekhez, dragakoévekhez. De érzelmekhez?
Emberekhez? Ugyan. Megartott neked a sok olvasas.
Lattam egy Kék fény adast. El-vagtak egy 6regember nyakat
nyolcvan forintért. Egy fiGt mar negyvenért megkéselt a
baratja. Ugyanabban az adasban mutattdak be, hogy
harman letitéttek és kifosztottan egy férfit, személyenként
hatszaz forint nyereségért. Javult a valuta. Harom
korosztaly képviseltette magat az aldozatok koézott is, a
tettesek kozott is. Es hogy a nemek egyenléségén se essék
csorba, megfojtottak egy asszonyt. Nem pénzért, nem is
indulatbél. A gyilkos nem ismerte aldozatat, nem
haragudhatott ra. Akkor latta életében elészoér. Epp ideges
volt, megfojtotta. Es te nagy szenvedélyeket keresel?
ANGYALARCU Semmit sem keresek. Megvarom anyamat,
kozl6m, nincs semmiféle magnoéfelvételem az tgyeirél. De
ha volna, az se érdekelne senkit, mert mar nem él az apam.

UJSAGARUSLANY Szegény Stiberinger elég izgatottan
trappol erre. Nyertél. Megvarunk itt valahol. ANGYALARCU

Ne, kdsz6ném. A nap folyaman talal-

Kozunk. Megkereslek mind a kettétoket. UUSAGARUSLANY

A g6dolléi taborban leszek. Nem
tetszik ez nekem. Egyedil jon. Nem latom az anya-
dat. A kocsit se.

ANGYALARCU Itt lesz valamerre. Arra nem gondoltam, hogy
vigyazzban all a szallé kapuja el6tt, gy var az egyetlen,
renitens fiara.

UJSAGARUSLANY De arra se, hogy diszkisérettel jén.

ANGYALARCU (kiveszi Marlborés dobozat, de vissza-teszi a
zsebébe, keze a zsebében marad) Menjetek. Aruld tigyesen
'az Gjsagokat. Te meg arra ugyelj, hogy a bucsutaborttiznél
szép musort csinaljanak a gyerekek. Ha mar bucsq,
legalabb szép legyen.

A két lany elmegy. Stiberinger jon be

Anyam?

STIBERINGER A kazetta a kocsiban maradt? (A zseb-ben
tartott kezet nézi)

ANGYALARCU (észreveszi a félreértést, nem mozdit kezén)
Tartsunk sorrendet, ha kérnem szabad. Anyam? Be kell
vallanom, ha ezen a szép, forré nyari éjszakan, ilyen késé
o6ran még beszélnivalom van valakivel, az egyedul csak az
anyam lehet. Idegenekre most mar nincs idém.

STIBERINGER Elutazott a rokonaihoz.

ANGYALARCU Ez mar volt.

STIBERINGER Most igaz. Arra kért, vigyek utana valami
kazettat. Sziiksége van ra.

ANGYALARCU Meglepé.
megtagadtam ezt a kérést.
tarozottan mondtam nemet.

STIBERINGER Ha meglgertem utana is viszem.

ANGYALARCU Jél hall az én fillem? Ez mintha fe-
nyegetés volna, nem? Mégis rég talalkoztunk utol-
jara. Feledésbe mertlt azéta, milyen pontosan, gyor-
san hasznalom a bokszert.

STIBERINGER (mosolyog) Az ilyesfajta bemutatkozast nem
felejti el az ember. Folkészul ra.

ANGYALARCU Verekedni akarsz?

STIBERINGER Nem. Magammal vinni egy magnokazettat.
Ahogy igértem.

ANGYALARCU Elhamarkodott igéret volt. STIBERINGER

Talan mégsem. (Szép rugbds kést vesz eld, nézegeti)

ANGYALARCU O, de kedves. Valodi mafﬁakes'? Ki akarod
tisztogatni a kormoédet? Rafér, ugy latom. Rajta, ne
szégyelld magad. Kezdd el nyugodtan. Ha kivanod,
elfordulok. (Hatat fordit Stiberingernek)

STIBERINGER Ebben a helyzetben meggondolnam, hogy
ganyolédjam-e.

ANGYALARCU Szerencsére, nem vagyunk egyformak.
Unalmas volna.

STIBERINGER Nem tréfalok. Ha masként nem megy,

erészakkal is elveszem.

ANGYALARCU Kar, hogy nincs nalam, .amire sziik- ségetek
volna. Kivancsi lennék, meddig mersz el-menni? Mire van
megbizasod? Fenyegetédzni a koérémpiszkaléddal, vagy
belatasod szerint hasznalni is? STIBERINGER Ha a
kocsiban van, érte megytink.

ANGYALARCU (6rajat nézi) Késoére jar. Hirtelen el-
almosodtam. Ideje lefekidnom. Szép j6 éjszakat. (Te-
kintete megakad a rugés késen)

STIBERINGER Azt mondtam, elmegytink. ANGYALARCU
Magatél értetédik. Almos vagyok Ha megfogadsz egy jo
tanacsot, te is hazameész, és le-fekszel szépen. Ugy értem,
haza. Nem a Gellértbe. En ismerem a fodraszt, miota csak
az eszemet tudom. Nem hinném, hogy talzottan driilne a
szobajaban egy hivatlan vendégnek. Radovics ur keze gyor-
san jar. Nem volna annyi idéd sem, hogy felé forditsd azt a
szép bokot.

STIBERINGER (nézi a kést, egyforma mindkét vége, a
nyomoégomb a koézepén; pillanatra elbizonytalanodik; az
Angyalarcu a bejarat felé 1ép, Stiberinger vissza akarja
tartani, felséteste hirtelen elérelendil,

Alig telt e] id6 azéta,
Ugy emlékszem,

hogy
igen ha-



a forditva tartott kés pengéje nagy erével vagodik bele a
mellkasaba) .

ANGYALARCU (hozzaugrik, letilteti a féldre) Arany éngyujto,
htlye dragakovekkel. Ne mozdulj, hivom a mentdéket.

Utca

BORBALA (telefonfiilkének tdmaszkodva iil) Jdtszol, 1rfi,
bolondozol. Tekered a szo6t. Bolondsag a bolondsag. De
nem mindig. Féltelek.

ANGYALARCU Te féltesz engem, kénnytelen?

BORBALA En valéban nem sirok. Soha nem éreztem a konny
izét. Ilyennek sztlettem. De hazudni sem hazudtam soha.
Tudod, milyen sokan sirtak mar miattam. Nem szantam
meg egylkuket sem. Nem akartam senkit megvédeni. De
téged féltelek. Ovna-lak, ha engeded harang ellen, olcso
deszkakoporsé fedelén pattogo gbrongy ellen, dobogo fold
ellen. gyertyak ellen. Nagy csond ellen. Elfelejtett sirké
ellen. Pattogsz. mint kecskeszar .a deszkan. O, pattogsz,
csak pattogsz, veszedelmesen.

ANGYALARCU Nézz ram. Itt allok, mozdulatlanul. Mar nem
pattogok, nincs veszedelem. Ne félj. Ma ¢éj jel annyi
furcsasagot lattam, hogy elfelejtettem minden pattogast.
Lattam bordak kozé pattanni kést. A talalatot a szaj
csuticskére 1lé vércsopp jelezte. Igazat beszélek. Te tudod.
Sok mindent kell mar el-felejtenem. Nem marad, meglatod,
amitél engem meég ovnod kellene, szép sztz. Amit kivet
magabol az emlékezet, az tobbé veszedelmet nem jelent. Ne
félj.

BORBALA En nemcsak sirni, félni sem tudok.

ANGYALARCU (belép a telefonfiilkébe) Figyelj. Nem talalom az
ujsagost, mar elindulhatott Gédéllére. Stiberingert elvitték
a mentdk. Nézz utana, hova, mi van vele. En megkeresem
az anyamat. Ideje, hogy megtudjon mindent tugy, ahogy
tortént.

Godolisi tabor

ANGYALARCU (hangja magnérél) Ram 1ép a nydr
gyézelmesen. S szol lomhan, vigan, kénnyedén. Az én
gyermekem volt ez is. De sietett szegény.

KISFIU Minden versnek van zenéje? Mindegyiket majd-nem

_ énekelni lehet?

UJSAGARUSLANY Talan igen, csak nem mindegyiket lehet
egyforman kénnyen megtalalni.

KISFIU Van aminek alig lehet eldugni a zenéjét. Izzik a
galagonya, izzik a galagonya magaba.

KISLANY Még nyilnak a vélgyben a kerti viragok.

UJSAGARUSLANY Visszamentél masfél évszazadot. De igazad

van.

KISFIU Tovabb isvissza tudok menni. Féldiekkel jat-
sz6 égi tinemény. Az a fiu, aki a magnon csinalja
a verset, az énekes? Vagy szinész?
UJSAGARUSLANY Nem. O orvos lesz.

KISLANY Orvos'?

UJSAGARUSLANY Szakbarbarnak lenni nem kényszer, csak
lehet6ség. Te mi leszel?

KISFIU Sebész.

KISLANY Vegyész.

KISLANY 1. En divattervezé. Vagy kozmetikus.

UJSAGARUSLANY Es akkor mar nem fogjatok szeretni a

verseket'?

KISFIU (kényvet lapoz) Milyen szép. Ha hamarabb ismerem
meg, talan beszalltam volna a taborttiz mii-soraba.

UJSAGARUSLANY Melyik tetszik?

KISFIU Ez, amelyiket egy papirdarabbal meg tetszett jelslni.
Ott nyilik ki.

UJSAGARUSLANY Nem én jeléltem meg. Kélcsén-kaptam a
konyvet. Elolvasnad?

KISFIU Ne mondjatok feléle semmi rosszat! Ne mutassatok
ujjal utcahosszat! A csillag volt, ki folszallt s lefutott. Lam,
hozzam volt csak rossz és én csak szanom, még most is ott
van jajjal merev szamon. Szegény — csillogott, ameddig
+tudott.

UJSAGARUSLANY Komolyan mondtad, hogy részt vennél a
musorban?

KISFIU Igen. Ha nem csak azt szabad ismerni, amirél
tanultunk.

Korhazudvar. Kapu f6l6tt folirat: Prosectura

KOPENYES Mar nyugodtan megnézheti. Csak az inge
vérfoltos.

LANY Hozok még pénzt. Megkérhetném, szerezzen neki egy
tiszta inget. Es mindent, ami kell. Fol6ltoztetné rendesen?
KOPENYES Az természetes. Még szivmasszazst is csinaltak
szegénynek. Pedig kar volt, amikor ideértek vele, mar nem
élt. Nem is kellett volna itt tartani. De megprobaltak
mindent. Hidba, nem lehetett fol-éleszteni. Maga biztos kap
majd valami levelet. Az 6ngyilkosok meg szoktak irni, hogy

miért mentek el.
LANY Nem lett 6ngyilkos. Csak baleset lehetett.

KOPENYES Lehetett. Az is lehetett. Baleset. Ha nem akar,
nem muszaj bejonnie. Es ha visszaér, szoljanak be nekem a
portarol. Kijovok.

LANY K&széném. Sietni fogok.

Godollsi tabor

KISFIU Szép, régi konyv

UJSAGARUSLANY Ha elorelapozol tébb bevezetést talalsz.
Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsé is bucsuzik a kolt6tél,
Somly6 Zoltantél. Erdélyi Jozsef versét is ott talalod.
Bossza a cime.

KISLANY Furcsa bucsuzas. Bosszu.

UJSAGARUSLANY Igen. Talan furcsa. Bar, nem is tudom.
Mondd, most, hogy hallottad azt az Ady-verset a magnordl,
érted, mit kérek téled?

KISLANY Azt hiszem, igen. Megprobalom, aztan el-
mondhatom?

UJSAGARUSLANY Megkérlek ra. Es +te? Hogy dontottél?

KISFIU Megtanulnam ezt a Bosszit.

UJSAGARUSLANY Remek. Kezdd csak el.

KISFIU Hogy s mint vagyok'? Ha jél, ha rosszul: vagyok, ha
is, akar a bosszu. Elek, Istennek hala, vilag-nak
bosszujara.

Palyaudvar

LANY (faradtan letil a padra az ujsdgjaival, halljia a megafont,
elalmositja a monoton hang, lekékad a feje)

MEGAFON Vonat indul a harmadik vaganyrol két perc
mulva. Vonat érkezik az 6todik vaganyra, vonat indul,
vonat érkezik, vonat +indul, vonat indul.

BORBALA (gyors, kopogé lépteivel elsiet a Léany elétt, kezében
nagy, kabbalisztikus mintdji csipkekendd;, a Lany léptei
zajara folriad; fékcsikorgds; a hirtelen Osszesereglett
emberek utat nyitnak Borbdldnak)

LANY (foldll, néhdny lépést tesz az emberek felé)

HANGOK Hivja valaki a mentéket. Minek? Ne alljak el a
levegét. Lattam, 1élegzett. Rossz vonatra szallt, hogy
hirtelen leugrott? Talan rosszul lett és kiesett? Nem csoda,
ebben a kanikulaban. Takarjak mar le. Engedjék tovabb a
vonatokat. Milyen fiatal. Nem lélegzik. Egészen fényes
maradt a tikor. Lélegeztetni kell. Megprobalni legalabb.
Hogyan? Nincs karja. Milyen szép. Milyen mozdulatlan.
Mint egy szobor. Mint egy néma angyal.

BORBALA (csipkekenddjét a foldon fekvé arcdra teriti,
a Borbdlanak utat nyiték a Lany szamara is latha-
téva tették az Angyalarcut, amint a csipkekendével
letakarjak)

Godéllsi tabor

KISLANY (dudolja a Juhdsz Gyula-verset)
KICSI (még kisebb kislany) Mit énekelsz?
KISLANY Verset.

KICSI Verset?



KISLANY Meséltek egy fitirdl, aki ezt jatszotta néha.
_Elénekelte a verseket.
UJSAGARUSLANY (megérzi, hogy nézi valaki, meg-fordul)
LANY (all, képtelen egyetlen szét is szélni) UJSAGARUSLANY
(néman nézi egy pillanatig) A szo-
szobamban meég ott sorjaznak a gyertyak. Ugye, mar
meeyujthatom éket?
KISLANY (hol dtdolva, hol a széveget is prébalgatva mondja)
Milyen volt székesége, nem tudom mar. De azt tudom, hogy
szOkék a mezék. S ha dus kalasz-

szal j6 a sarguld nyar, E székeségben Ujra latom 6t. Milyen
volt szeme kékje, nem tudom mar. De ha kinyilnak 6sszel
az egek, A szeptemberi bagyadt bucstzonal Szeme szinére
visszarévedek.

Megszolal az elejérdl ismert zene, bekiséri a most kenddje

nélkil jéud, de kezét tigy tarté Borbdldat, mintha hiuznd maga
utan kabbalisztikus kenddjét

BORBALA Es, 6n6k? Miben hisznek 6nék? Vége



Felelbs kiadé: Siklosi Norbert, a Lapkiadé Vallalat igazgatoja

Borsod megyei Nyomdaipari Vallalat, Miskolc -- 1982 — 517 — Felelds vezeté: Kilian Béla igazgato



